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Uvod
A. Predmét smlouvy

0] Tyto vS8eobecné obchodni podminky spolu s pfilozenymi pfilohami (dle potfeby)
a dodatky vymezuji zaklad vztahu mezi klientem (dale také ,vy“, ,vas“ apod. nebo
.Klient”) a IBIE (jak je definovan nize) a stanovi podminky pro poskytovani
realizaCnich, clearingovych a souvisejicich sluzeb uvedenych v ¢lanku 2 (dale jen
.Klientské smlouvy*“ nebo ,smlouvy*). Smlouva rovnéz obsahuje informace, které
jsme povinni vam poskytnout podle irského regulatorniho rezimu. Timto se
zavazujete poskytnout souhlas s podminkami uvedenymi v této smlouvé a uzavrit

tuto smlouvu pfipojenim elektronického podpisu.

(i) K tomu, abychom vam pomohli se snaze zorientovat v naSich vSeobecnych
obchodnich podminkach, jsme struéné shrnuli jejich obsah v ,Privodci nasimi
v8eobecnymi obchodnimi podminkami,, ktery je soucasti dokumentu ,Popis nasich
sluzeb a poplatkd,, ktery jste obdrzeli oddélené.

B. Informace o spoleénosti Interactive Brokers Ireland Limited

Interactive Brokers Ireland Limited (dale také ,IBIE®, ,my“ nebo ,né4s” apod.) je spole€nost zalozena
podle irského prava a registrovana u irského Ufadu pro registraci spoleénosti pod registradnim
Cislem spolecnosti 657406. Jeji sidlo se nachazi na adrese 10 Earlsfort Terrace, Dublin 2 D02 T380
(Irsko). Muzete nas kontaktovat telefonicky nebo elektronicky prostfednictvim webovych
stranek IBIE na adrese www.interactivebrokers.ie. IBIE je regulovan Centralni bankou Irska (Central
Bank of Ireland) (dale také ,CBI®). IBIE je zapsan v registru autorizovanych firem CBI pod Cislem
4602839. CBI se nachazi na adrese New Wapping Street, North Wall Quay, Dublin 1, DO1 F7X3
(Irsko). Web CBI je www.centralbank.ie.

C. Kategorizace klientt

Pokud jsme vas vyslovné pisemné neinformovali jinak, klasifikovali jsme vas jako retailového klienta
(Retail Client) podle pravidel stanovenych smérnicemi o trzich finanénich nastroji (MiFID). Timto
vyslovné souhlasite a podrobujete se kategorizaci vas jako klienta. Zafazeni do kategorie
retailovych klientli vam jako spotfebiteli poskytuje nejvyssi stupen ochrany podle pravidel MiFID II.
Méte pravo pozadat o zafazeni do jiné kategorie, i kdyZ nejsme povinni s takovym poZadavkem
souhlasit. Pokud vSak takovy poZadavek odsouhlasime a budete pfefazeni do jiné kategorie, ztratite
vyhody plynouci z nékterych ochrannych opatfeni (jejichZ souhrn je uveden v pfiloze 1) stanovenych
v pravidlech MIiFID Il. Pokud jste na zakladé takového poZadavku pFefazeni do kategorie
profesionalnich klient(i, musite nas prubézné informovat o jakékoli zméné ve vasich pomérech, které
by mohly ovlivnit vasi kategorizaci jako profesionalniho klienta. Pokud vas Kklasifikujeme jako
profesionalniho klienta, budeme vés o tom vyslovné pisemné informovat.

D. Dulezité informace poskytované na webovych strankach IBIE

() Vyslovné timto souhlasite s tim, ze vam mizeme poskytovat uréité informace
najiném trvalém nosic€i nez na papire (napriklad prostrednictvim e-mailu nebo
klientského portéalu).

(i) Vyslovné timto souhlasite s tim, ze vam mizeme poskytovat urcité informace,
které vam nejsou osobné uréeny vam, prostiednictvim nasSich webovych
stranek €i jinych webovych stranek, na néz vas prilezitostné upozornujeme.

(iii) V pfipadé, Ze IBIE poskytuje dulezité informace o svych produktech a sluzbach
na webovych strankach IBIE, mlze se jednat o informace o pozadavcich na marzi,
zménach, které plynou z Ukonu souvisejicich s pravy a zavazky z cennych papir(,
postupech vypofadani a dodani, zasadach plnéni pfikaz, dafiovém rezimu
a dalSich zalezitostech. Potvrzujete timto, ze mate pravidelny pfistup k internetu,
a souhlasite s tim, abychom vam poskytovali informace prostfednictvim naSich
webovych strdnek www.interactivebrokers.ie &i jinych webovych stranek, o nichz
vas pfilezitostné budeme informovat.
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E. Vyklad této smlouvy
NiZe uvedena slova a vyrazy pouzité v této smlouvé maji nasledujici vyznam:
,Dodatek”

Dokument, ktery je pfipojen k této smlouvé a ktery se tyka poskytovani sluzeb ve vztahu
ke specifickym produktim v ni uvedenych.

.Platné zakony*

VSechny pfisludné zdkony a v8echna pfislusna pravidla a pfedpisy vydané jakymikoli soudnimi,
regulaénimi, dafiovymi nebo jinymi statnimi organy, mimo jiné v€etné ustav, dil€ich ustanoveni,
mistnich vyhlasek a nafizeni, pravidel, pfedpisl, zasad, postupll a analyz burz, trhd a clearingovych
center, na nez jsou smérovany pfikazy nebo na nichz se provadéji nebo zuc¢tovavaji transakce,
platné v dobé, kdy vam poskytujeme nase sluzby.

.Pravidla pro klientska aktiva“

Pravidla a predpisy vztahujici se ke spravné a Uschové finanénich nastroju a finanénich prostredki
klientd, mimo jiné véetné smérnic MiFID, nafizeni v pfenesené pravomoci, smérnic v pfenesené
pravomoci a pfedpisu o investiénich podnicich.

.Narizeni v pfenesené pravomoci*

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/565 ze dne 25. dubna 2016, kterym se doplfiuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65/EU a ktera obsahuje organizacni pozadavky
a provozni podminky pro investi¢ni podniky a definici pojmU pro Ucely uvedené smérnice.

~Smérnice v prenesené pravomoci”’

Smérnice Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/593 ze dne 7. dubna 2016, kterou se doplfiuje
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/65 / EU a ktera se tyka ochrany finanénich nastrojli
a fondl patficich klientdim, povinnosti pfi vytvafeni a nabizeni investiCnich nastroju (product
governance) a pravidel platnych pfi stanoveni nebo pfijimani poplatkd, provizi nebo jakychkoli
penéznich & nepenéznich vyhod.

~,Opatreni pro CFD”

Vnitrostatni intervenéni opatfeni pro produkty vydana podle &lanku 42 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) €. 600/2014, v&etné ,Intervenéniho opatfeni pro rozdilové smlouvy“ CBI,
které vstoupilo v platnost dne 1. srpna 2019, nebo jakéhokoli jiného rovnocenného
opatfeni/jakychkoli jinych rovnocennych opatfeni ulozenych pfislusnym organem v ¢lenském staté,
v némz se nachazite, v€etné jakéhokoli evropského organu.

.Predpisy o investiénich podnicich”

Ustanoveni zékona o centralni bance (o dohledu a vymahani) (§ 48 odst. 1) (investi¢ni podniky)
z roku 2017.

~Skupina Interactive Brokers“ nebo ,skupina IB“ nebo ,skupina”
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IBG LLC a v nékterych pfipadech i vSechny jeji dcefiné spole€nosti.
.Nafizeni o marzi v pfenesené pravomoci*

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2016/2251 ze dne 4. fijna 2016, kterym se dopliiuje
narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 648/2012 o OTC derivatech, ustfednich
protistranach a registrech obchodnich udaja a které upravuje regulaéni technické normy pro techniky
snizovani rizik spojenych s OTC derivatovymi smlouvami, jez nejsou zuctovany ustfedni
protistranou, ve znéni pfipadnych pozdéjsSich predpisu.

~Smeérnice MiFID”

Predpisy Evropské unie (trhy s finanénimi nastroji) z roku 2017, kterymi byla do irského prava
provedena smérnice 2014/65/EU o trzich finanénich nastroju.

L,Pravidla MiFID II”

Pravidla tykajici se poskytovani investi¢nich sluzeb dle MiFID, mimo jiné v€etné smérnice
2014/65/EU o trzich finan¢nich nastrojd, nafizeni MiFID, nafizeni v pfenesené pravomoci,
smérnice v pfenesené pravomoci a jakychkoli doplriujicich, upravujicich nebo pozméniujicich
pravnich pfedpisu, které se tykaji rezimu investi¢nich sluzeb dle MiFID a které mohou byt ¢as
od Casu zavedeny.

Sluzby a obchodovani

A. Investi¢ni sluzby
0] IBIE bude klientovi poskytovat nasledujici sluzby:
(a) IBIE zfidi a bude spravovat ucet/ucéty klienta za ucelem obchodovani

s investiénimi produkty a poskytovani dopliikovych sluzeb. Uget bude
zaloZzen, udrzovan a pouzivan ze strany IBIE i klienta v souladu
s pfislusnymi zakony.

(b) Prostfednictvim systému Interactive Brokers System (dale jen ,systém IB“)
pfijima IBIE pfikazy od klientl ve vztahu ke specifikovanym investi¢nim
produktiim (dale jen ,produkty®), které mize IBIE pfilezitostné zpfistupnit
na typu uctu, jez byl klientovi schvalen a na némz provadi a vyporadavaji
tyto pfikazy (dale také ,transakce®). Transakce muze provadét a/nebo
vyporadavat spole€nost IBIE, jina pfidruzena spole¢nost IBIE nebo
nepfidruzena strana. Pfi poskytovani sluzeb klientim a na Gcet klienta miize
IBIE vyuzivat sluZeb jedné nebo vicero jejich pfidruZenych spoleénosti a tito
partnefi budou pozivat prav, napravnych opatfeni a omezeni odpovédnosti,
kterymi disponuje IBIE dle této smlouvy, a to za pfedpokladu, Ze jakékoli
jejich vyuZiti nikterak neporuSuje pfislusné zakony. Pokud partner poskytuje
sluzby ve vztahu k vaSemu uctu/uctim, zahrnuji odkazy na spole¢nost IBIE
uvedené v této smlouvé i partnery IBIE.

(c) V souladu s ¢lankem 3 této smlouvy bude IBIE drzet finanéni prostfedky
klienta a zajiStovat bezpeCnou Uuschovu jeho finanénich nastroju
a souvisejici sluzby.

(d) S vyhradou pfislusnych zakonU nabizi IBIE klientdm sluzbu obchodovani s
marzi, ktera klientdm umoznuje ziskat investi¢ni nastroje (souhrnné také
,obchodovani s marzi“).

(e) V souladu s pfislusnymi pravnimi pfedpisy provadi spole¢nost IBIE operace
ve formé pujcek cennych papira.

Interactive Brokers Ireland Limited is regulated by the Central Bank of Ireland
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(if)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)

Zadné investiéni, dafiové ani obchodni poradenstvi: IBIE neposkytuje investi¢ni,
danové ani obchodni poradenstvi. Nase sluzby spocivani vyhradné v poskytovani
provadécich sluzeb, coz znamenad, Ze jedname pouze na zakladé vasich pokyn(
a nebudeme vam poskytovat poradenstvi k zadné transakci. Pfi poskytovani téchto
sluzeb bude IBIE jednat Eestné&, spravedlivé a profesionalné v souladu s nejlepSimi
zajmy svych klientd a bude dodrzovat pfislusné pozadavky plynouci z pravidel
MIFID II.

Zaméstnanci IBIE nejsou opravnéni poskytovat investiéni poradenstvi ani
doporuceni. Muzeme vam poskytnout informace o produktech, véetné podminek
jejich vykonnosti. Pfi poskytovani téchto informaci vam vsak IBIE nebude &init zadné
osobni doporuc¢eni ani vam nebude poskytovat rady o vyhodach jakéhokoli
takového produktu a vy ponesete odpovédnost za vlastni vyhodnoceni téchto
informaci.

Vhodnost: Aby se pfedeSlo jakymkoli pochybnostem, nejsme povinni posuzovat
vhodnost zadného produktu nebo sluzby vam poskytované nebo nabizené, a proto
nebudete mit prospéch z ochrany pravidel MiFID Il o posuzovani vhodnosti. Zadné
informace uvedené na webovych strAdnkach IBIE nejsou doporu¢enim ani vyzvou
ke koupi nebo prodeiji jakéhokoli investiéniho produktu.

Primérenost: Ve vztahu k nasim sluzbam provadénym z vasi vlastni iniciativy, které
se tykaji nekomplexnich finan¢nich nastroju, jak jsou definovany ve smérnicich
MIFID, nejsme povinni posuzovat vhodnost nebo pfiméfenost pfislusné sluzby nebo
produktu. Pokud poskytujeme nase sluzby ve vztahu ke komplexnim finanénim
nastrojim definovanym ve smérnicich MiFID, jsme povinni posoudit vhodnost
transakce pro vas s ohledem na va$e znalosti a zkuSenosti a vaSeho porozuméni
souvisejicim rizikdm. MlZeme poZadovat, abyste nam poskytli informace tykajici se
vasich znalosti a zkuSenosti v pfislusné investi¢ni oblasti, abychom mohli posoudit,
zda je pro vas dana transakce vhodna. Mame-li za to, ze sluzba nebo produkt pro
vas nejsou vhodné, upozornime vas, ze dana sluzba nebo produkt pro vas nejsou
vhodné. Pro pfipad, Ze se rozhodnete neposkytnout informace pozadované k tomu,
abychom mohli posoudit vhodnost, nebo Ze poskytnete nedostate¢né informace
o svych znalostech a zkuSenostech, vas timto vyslovné upozoriujeme, Ze takové
rozhodnuti nam nedovoli stanovit, zda jsou zamySlena sluzba nebo produkt pro vas
vhodné. V takovém pfipadé nebo v pfipadé, Ze si vyZadate, aby se déle
pokracovalo, pfestoZe jste obdrzeli pfislusné upozornéni, mizeme poskytnuti
prislusné sluzby nebo produkty odmitnout.

Dokumenty s klicovymi informacemi: Souhlasite s tim, aby vam byly
prostfednictvim webovych stranek poskytovany dokumenty s kli€¢ovymi informacemi
(dale jen ,KID®) o téch produktech, na néz se vztahuje nafizeni pro strukturované
retailové investi¢ni produkty a pojistné produkty s investi¢ni slozkou (dale jen
-PRIIPY). Adresa téchto webovych stranek se zobrazuje jednak v sekci Sprava uctu
klienta (Client's Account Management) na webu IBIE a jednak na strdnce
s kontaktnimi Gdaji pro pfisluSny produkt. Stranka s kontaktnimi udaji je hostovana
v systému Interactive Brokers Trader Workstation (dale jen ,IB TWS*) a je také
pfistupna na strance s pfehledem produktll na webu IBIE. Pokud jste retailovym
klientem, souhlasite rovnéz s poskytnutim KID o klientskych aktivech, ktery jsme
povinni poskytnout retailovym klientdm podle pfedpist o investi¢nich podnicich.

IBIE obchoduje jako agent nebo zmocnénec: U transakci provadénych na burze
vystupuje IBIE jako agent vasim jménem na va$ ucet. Pokud neni uvedeno jinak,
IBIE obecné vystupuje jako zmocnénec nebo bezrizikovy zmocnénec, tedy svym
jménem a na svij ucet, v mimoburzovnich (,OTC*) transakcich. Vase OTC
transakce jsou provadény vuci spole¢nosti IBIE, ktera mize drzet dlouhou nebo
kratkou pozici a mdze mit v souvislosti s danou transakci zisk nebo ztratu, nebo ji
muze zajistit nebo provést vic&i nebo prostfednictvim partnera &i tfeti strany, ktera
muaze dosahnout zisku nebo utrpét ztratu. Kdyz IBIE pfijme pfikaz nebo pro vas
provede transakci a pfi tom vstupujeme do pfevodnich mist (v€etné systematickych
internalizatort tretich stran definovanych v pravidlech MiFID II) jako agent nebo
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(Vi)

(viii)

(ix)

bezrizikovy zmocnénec, Cini tak IBIE jako provadéci makléf a nikoli jako
systematicky internalizator.

Neexistence povinnosti obchodovat: Podle této smlouvy nejste povinni provadét
zadné obchody. Stejné tak IBIE neni povinen pfijmout zadny konkrétni pfikaz od vas
ani uzavfit Zadnou transakci za vas nebo s vami. IBIE ma vyhradni pravo rozhodnout
0 tom, zda bude nabizet trh s uréitymi produkty, zda bude obchodovat nebo
zprostfedkovavat obchody s urCitymi produkty a zda s vami uzavie transakci
s urCitymi produkty. Vstup IBIE do transakce s produktem nezavazuje IBIE k tomu,
aby s timto produktem v budoucnu pokracoval, nebo s vami ve vztahu k tomuto
produktu uzaviral dal$i transakce.

Podezrelé jednani: Pokud se IBIE podle svého vlastniho uvazeni domniva, ze Gcet
(Ucty) klienta byl zapojen do jakéhokoli podvodu nebo trestného ¢inu nebo poruseni
zakon(l nebo predpistll, nebo pfistup k nému byl ziskan pfistup nezakonné, nebo je
jinak zapojen do jakéhokoli podezielého jednani (at uz jako obét nebo pachatel
nebo jinak), muze IBIE pozastavit nebo zmrazit i¢et nebo jakakoli privilegia spojena
s Uétem, muize zmrazit nebo zlikvidovat finanéni prostfedky nebo aktiva, nebo maize
vyuzit ,napravna opatfeni“ uvedena v této smlouvé. Jsme opravnéni nahlasit
jakémukoli pfislusnému regulaénimu organu jakoukoli transakci nebo ¢&innost,
kterou jste provedli a ktera by mohla pfedstavovat poruSeni jakychkoli platnych
zakond.

Informace o finanénich nastrojich: Slozitost finanénich nastroji a trhu, na nichz
se obchoduje, vyzZaduje na strané klienta dostate¢né znalosti o jejich
charakteristikach a rizicich s nimi spojenych, a to pfed provedenim jakékoli
transakce s pfislusnymi produkty. Pfed provedenim jakékoli transakce jménem
klienta poskytuje spole¢nost IBIE klientovi informacni dokument, ktery obecné
popisuje povahu nejbéznéjSich finan¢nich nastroju a rizika s nimi spojend, jak je
uvedeno v pfiloze 2 této smlouvy.

Provadéni prikazli a potvrzeni

(i)

(ii)

Zasady provadéni prikaza: IBIE bude provadét prikazy klienta v souladu
s podminkami uvedenymi v nasich zasadach provadéni pfikaz(. PFi provadéni
pfikazu klienta podnikne spole€nost IBIE v8echny nezbytné kroky k dosaZeni
nejlepsiho mozného vysledku, ale nemuazeme garantovat nejlepSi zplsob provedeni
u kazdého jednotlivého pfikazu provedeného jménem klienta. Mize tomu tak byt
z rznych davodd, napfiklad kdyz jini dealefi/trhy budou mit lepsi ceny; nemusi mit
IBIE pfistup ke kazdému obchodnikovi/trhu; jiné pfikazy mohou byt zobchodovany
pred vaSimi; dealefi nebo trzni centra nemusi respektovat zvefejnéné ceny; nebo
pravidla, rozhodnuti nebo selh&ni systému trhu/obchodnika mohou branit/zpozdit
provadéni prikaza ¢i zpUsobit, ze pfikazy nedosahnou nejlep§iho mozného
vysledku. Shrnuti naSich pravidel pro provadéni pfikazd bylo zvefejnéno
na webovych strankach IBIE v &éasti ,Formulafe a zvefejnéni“ (,Forms and
Disclosures®). Timto souhlasite s tim, Ze vam kopie naS$ich pravidel pro provadéni
pfikazl bude pfedavana timto zpisobem. Vyslovné souhlasite s (a) podminkami
plynoucimi z nasich pravidel pro provadéni pfrikazt a (b) s tim, ze vase prikazy
budou provadény v souladu se zasadami provadéni pokynt. Dale vyslovné
souhlasite s tim, Zze IBIE muze za uréitych okolnosti provadét prikazy mimo
obchodni systém (tj. mimo regulovany trh, mnohostranny obchodni systém
nebo organizovany obchodni systém), jak pripoustéji podminky uvedené
v zadsadach provadéni pokynhG. Mate pravo pozadovat od IBIE informace
0 subjektech, kterym jsou zadavany pfikazy k provedeni transakce. Spole¢nost IBIE
poskytne tyto informace na zakladé vasi odUvodnéné zadosti. V souladu s pravidly
MiFID Il bude IBIE kazdy rok zvefejfiovat informace o péti nejlepSich pfevodnich
mistech, které IBIE vyuZil, pokud jde o objemy obchodovani pro jednotlivé tfidy
produktd. Informace budou zvefejnény na webovych strankach IBIE v ¢&asti
.Formulafe a zvefejnéni“ (,Forms and Disclosures®).

Kotace: U pfikazl, které nam poslete, bude realiza¢ni cena a potvrzeni ve vztahu
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(i)

(iv)

v)

ke kazdé transakci zohlednovat nasSe aktualni kotace v ramci platformy IBIE
v okamziku, kdy byla vase objednavka pfijata, stala se zobochodovatelnou a byla
provedena nami. Kv(li nevyhnutelnym zpozdénim v telekomunikacnich sitich mlize
byt transakce provedena za cenu horsi nez ve zverejnéné kotaci (napf. pokud pfikaz
jiného klienta jiz od¢erpala ve$kery objem v nasi zvefejnéné kotaci, nebo pokud byla
nase kotace v procesu aktualizace, kdyz se vas pfikaz zpracovaval), zejména pokud
vyuzivate trzni pfikazy. Z tohoto davodu diirazné doporu€ujeme pouzivat klientské
limitni pfikazy. V pFipadé, ze u nas zadate klientsky limitni pfrikaz k prodeji ¢i
nakupu akcii pfijatych k obchodovani naregulovaném trhu nebo
obchodovanych v obchodnim systému a Zze tento pfikaz neni okamzité
proveden za podminek prevladajicich na trhu, vyslovné nas instruujete
k tomu, abychom tento pfikaz okamzité nezverejnili.

Prikazy: ZruSeni/lzména prikazu: Pfikazy k prodeji (nakupu) produktu v pfipadé,
ze mate dlouhou (kratkou) pozici, budou povazovany za pfikazy k uzavieni dlouhé
(kratké) pozice ve vysi prikazu k prodeji (nakupu), a pokud objem pfikazu k prodeji
(nakupu) pfesahne dlouhou (kratkou) pozici, ma se za to, ze se tim uzavira cela
pozice a otvira kratka (dlouha) pozice ve zbyvajici vySi pfikazu. Jakmile dostaneme
pfikaz nebo pokyn, nelze je bez souhlasu IBIE zrusit nebo zménit. Timto berete na
védomi, ze nemusi byt mozné zrusSit/zménit pfikaz a ze nesete odpovédnost za jeho
provedeni navzdory vasi zadosti o jeho zruseni/zménu. Spole¢nost IBIE nenese
zadnou odpovédnost za zadné pfikazy nebo pokyny, které jste vy nebo vami
autorizovani uzivatelé (dle definice nize) zadali omylem, a bez ohledu na tuto chybu
jsme opravnéni je odpovidajicim zpisobem zpracovat.

Informaéni bezpecnost; odpovédnost za prikazy/obchody klientti: Klient bere
na védomi a souhlasi s tim, Ze on sam je odpovédny za vSechny pfikazy a pokyny.
Klient dale bere na védomi a souhlasi s tim, ze on sam je odpovédny za vSechny
pfikazy a pokyny zasilané spoleCnosti IBIE s vyuzitim klientského jména/hesla
a dal$ich bezpecénostnich protokolt (souhrnné dale jen ,bezpeénostni informace*)
a ze spole¢nost IBIE ma za to, ze takové pfFikazy a pokyny pochazeji od klienta a ze
je tato plné opravnéna takové pfikazy a pokyny pfijmout.

Klient nikomu neumozni pfistup ke svému klientskému uctu, ledaze by o tom byla
spolecnost IBIE informovana a pisemné by souhlasila s tim, Ze klient mGze jmenovat
autorizovaného uZivatele (dale jen ,autorizovany uzivatel®). Klient potvrzuje, Ze
bezpe€nostni informace bude pouzivat pouze klient a Zze své bezpe&nostni
informace nesdéli tfetim strandm. Klient souhlasi s tim, Ze pfijme a bude dodrzovat
odpovidajici bezpenostnich opatfeni, aby se pfedeslo kradezi nebo zneuziti jeho
bezpelnostnich informaci, mimo jiné v&etné uchovavani bezpecénostnich informaci
na bezpeCném misté, pouzivani bezpecnostniho softwaru, odpojeni se
od webovych stranek IBIE a obchodniho systému, kdyz je nepouzivate, pravidelné
zmeény hesel a dalSich opatfeni.

Klient se zavazuje ktomu, Ze bude spolecnost IBIE okamzité informovat
kontaktovanim oddéleni sluzeb pro z&kazniky telefonicky a bezprostfednim
pisemnym potvrzenim nebo elektronicky prostfednictvim naSich webovych stranek
v pfipadé, Ze ma podezieni nebo se dozvi o kradezi nebo zneuziti bezpecnostnich
informaci nebo o tom, Ze k Uctu klienta ziskala pFistup neopravnéna osoba.

Potvrzeni a pravidelné vypisy: Spole€nost IBIE poskytne klientdm neprodlené
zakladni informace, které se tykaji provedeni pfikazu, a to nejpozdéji prvni pracovni
den po provedeni pfikazu spolecnosti IBIE nebo prvni pracovni den po potvrzeni
provedeni/zruseni pfikazu ze strany jednoho z partnert skupiny Interactive Brokers
Group nebo jiné tfeti osoby, a dale potvrzeni o provedeni pfikazd nebo jejich
zruSeni. Klient ma rovnéz pravo pozadovat: informace o stavu pfikazu; (ii)
pravidelné vypisy, minimalné jednou mésicné; (iii) informace o tom, kde mohou byt
finanéni nastroje nebo finanéni prostfedky nebo klient drzeny; (iv) souhrnny vykaz
nakladu a poplatkd, nejméné jednou ro¢né a (v) znazornéni kumulativniho vlivu
nakladu na navratnost, a to alespon jednou ro¢né. Veskera potvrzeni, vypisy nebo
znazornéni poskytnuté spoleCnosti IBIE se zobrazi v sekci Sprava uctu klienta
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(Client's Account Management) na webu IBIE.

Transakce se povazuje za provedenou v okamziku, kdy je vas pfikaz potvrzen jako
provedeny ze strany spole€nosti IBIE. Klient se zavazuje sledovat kazdy pfikaz,
dokud spole€nost IBIE nepotvrdi jeho provedeni nebo zruSeni. Klient bere
na védomi, Ze mize dojit ke zpozdéni potvrzeni jeho provedeni nebo zruseni, nebo
Ze tyto mohou obsahovat chyby (napf. v dusledku probléml s pocitacovym
systémem) nebo Ze tyto mohou byt za pfislusnych okolnosti zruSeny/upraveny.
Klient je vazan skute&nym provedenim pfikazu, pokud je v souladu s jeho pfikazem.
V pfipadé, Ze spoleCnost IBIE potvrdi provedeni transakce a pozdéji ji burza,
obchodni sit nebo regulacni organ zruSi, bude potvrzena transakce rovnéz
povazovana za zrusenou a klient o tom bude odpovidajicim zpisobem informovan.

Klient se zavazuje neprodlené telefonicky nebo elektronicky prostfednictvim
webovych stranek IBIE informovat spoleénost IBIE, pokud: (i) neobdrzi pfesné
potvrzeni o provedeni nebo zruSeni pfikazu; (ii) obdrzi potvrzeni, které se lisi
od jeho pfikazu; (iii) obdrzi potvrzeni pfikazu, ktery sam nezadal; (iv) obdrzi vypis
Z Ucétu, potvrzeni nebo jiné informace obsahujici nepfesnosti, pokud se tyce prikazd,
obchodl, zUstatkU, pozic, stavu marze ¢&i historie transakci; nebo (v) si chce vyzadat
informace o stavu pfikazu. Klient bere na védomi, Ze spole¢nost IBIE muize
korigovat ucCet klienta za ucCelem opravy jakékoli chyby. Klient se zavazuje
neprodlené vratit spoleCnosti IBIE vesSkera aktiva chybné mu pfifazena.

Specifické produkty nebo prikazy

(i)

Frakéni obchodovani s akciemi: Spolec¢nost IBIE umozriuje klientdm, pfimo nebo

prostfednictvim jejich nezavislého investi¢niho poradce nebo uvadéjiciho maklére,
nakupovat urcité americké akcie (dale jen ,americké akcie®) ve frakénich akcich,
a nikoli jako celé akcie.

(@) Funkce — V souvislosti s jakoukoli komponentou frakéni americké akcie
v jakékoli nakupni nebo prodejni transakci bude spole¢nost IBIE nebo jeji
partner pusobit jako protistrana a bude vykonavat tuto ¢ast obchodu jako
zmocnénec nebo bezrizikovy zmocnénec. U pfikazl, které obsahuji celé
i frak&ni americké akcie, bude spoleénost IBIE vykonavat dvé funkce naraz:
jako agent pro tu €ast pfikazu, ktera se tyka celych americkych akcii, a jako
zmocnénec (nebo bezrizikovy zmocnénec) pro tu €ast, ktera se tyka
frakEnich americkych akcii. Klient bude vzdy skute€nym vlastnikem vSech
frak€nich americkych akcii na jeho U¢tu a vSechny frakéni americké akcie
ve vlastnictvi klienta jsou v knihach a zaznamech spole¢nosti IBIE oddéleny
stejnym zplsobem a ve stejném rozsahu jako celé akcie ve vlastnictvi
tohoto klienta.

(b) Prevod frakénich akcii — zatimco klient neustale disponuje Uplnou
kaZdodenni kontrolou nad v8emi frakénimi akciemi na svém uctu, frakéni
akcie nelze prevést jinému makléfi. V pfipadé, Ze klient chce pfevést podily
na uctu jiné makléiské spole€nosti, nelze pfevést podily ve formé frakénich
americkych akcii a bude nutné pfed pfevodem provést jejich likvidaci, coz
muze mit dafiové dusledky a povede k U¢tovani provize. Za ucelem vyfizeni
pozadavku na pfevod zakoupi spole¢nost IBIE frakéni americké akcie z uctu
klienta s vyuzitim vySe popsaného cenového mechanismu a bude uctovat
provize z téchto uzaviracich obchodu, pak provede pfevod zbytku celych
americkych akcii.

(©) Dostupné typy prikazu — spole¢nost IBIE bude pfijimat pouze uréité typy
pfikaz(l ve vztahu k frakénim americkym akciim (napf. trzni pfikazy, limitni
pfikazy, pfikazy, pfikazy k uzavfeni pfi zisku (stop-limit) atd.). V pfipadé, Ze
se klient rozhodne zadat neobchodovatelny limitni pfikaz ve vztahu
ke komponenté frakéni americké akcie, nemusi se frakéni komponenta
provést, dokud se pfikaz nestane obchodovatelnym (a proto se nemusi
provest vibec), i kdyz se pfikaz mohl provést dfive, pokud by byl zadan
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(ii)

(iii)

(iv)

v)

ve vztahu k mnozstvi celych akcii.

(d) Hlasovaci prava — Klienti nebudou mit hlasovaci prava k zadné z frakénich
americkych akcii drzenych na jejich uctech, nebudou moci provadét
dobrovolné volby v souvislosti s Ukony souvisejicimi s pravy a zavazky
z cennych papird (mj. véetné jakychkoli vefejnych nabidek nebo pfidéleni
prav na Upis novych akcii) ve vztahu k témto frakénim americkym akciim
a spole¢nost IBIE nemuze poskytnout klientim Zadnou dal$i dokumentaci
k podilim mensim, nez je jedna akcie. Klienti vS§ak budou dostavat vyplaty
dividend, nebo v nékterych pfipadech v souvislosti s dividendami z akcii,
bud dividendové akcie nebo &astku odpovidajici dividendovym akciim,
a jinak se budou normalné ucastnit jakychkoli rozdéleni akcii, fuzi nebo
jinych povinnych Ukon( souvisejicich s pravy a zavazky z cennych papird.

(e) Zaznamenavani étyr desetinnych mist — Spole¢nost IBIE zaznamenava
mnozstvi frak€énich americkych akcii obchodovanych nebo jinak drzenych
na uctu makléfe az na Ctyfi desetinna mista.

Akcie s nizkou cenou (penny shares): Klient bere na védomi, ze pfi koupi akcii
nékterych mensich spolecnosti, akcii s nizkou cenou, existuje zvySené riziko ztraty
penéz. Mezi kupni cenou a prodejni cenou téchto akcii existuje velky rozdil. Klient
dale bere na védomi, ze pokud bude nutné takové akcie okamzité prodat, mlze
za né klient ziskat mnohem méné penéz, nez za né zaplatil. Cena se muze rychle
ménit a muze klesat i stoupat.

Opc¢ni listy (warranty) a derivaty: Klient prohlasuje, Ze obdrzel, precetl si a rozumi
,Varovani pfed riziky a informace o finan¢nich nastrojich“ uvedené v pfiloze 2 tohoto
dokumentu.

Komaoditni opce: Klient si je védom a souhlasi s tim, Ze opce na komodity nemusi
byt uplatnény a musi byt uzavieny opaénou transakci. S vyjimkou komoditnich opci,
které se vyporadavaji v hotovosti, pokud klient neuzavfe pozici na komoditni op&ni
kontrakt nejméné jednu (1) hodinu pfed Ihitou stanovenou burzou pro kone¢né
vyporadani, jsou spole€¢nost IBIE nebo jeji partnefi opravnéni tak ucinit nebo prodat
jakoukoli pozici, na niZ je opCni pozice pfevedena po vyprseni platnosti, nebo jinak
zlikvidovat vysledné pozice a odpovidajicim zplsobem pfipsat pfislusnou ¢astku
ve prospéch nebo na vrub uc¢tu klienta. Klient uhradi spole€nosti IBIE nebo
partnerim veSkeré naklady a vydaje spojené s takovymi likvidacemi a zajisti, aby
spoleCnost IBIE i jeji partnefi byly zbaveni odpovédnosti za kroky u€inéné nebo
neucinéné v souvislosti s tim.

Lhita pro uzavieni kontrakttl na futures nevyporadané v hotovosti: U kontraktd
na futures, které se nevypofadaji v hotovosti, ale faktickym fyzickym dodanim
podkladové komodity (v€etné devizovych kontraktl, které vyzaduji skute¢né dodani
fyzického cizi mény a nejsou na seznamu dodatelnych mén IB), klient nemusi
provést ani pfijmout dodavku podkladové komodity. U dlouhych pozic, které se
nevypofadaji v hotovosti, se klient zavazuje prodlouzit platnost nebo splatnost (roll
forward) nebo uzavfit jakoukoli pozici opagnou transakci tfi (3) pracovni dny pfede
dnem prvniho upozornéni stanovenym burzou (dlouha ,lhGta pro uzavieni®).
U kratkych pozic, které se nevyporadaji v hotovosti, se klient zavazuje prodlouzit
platnost nebo splatnost (roll forward) nebo uzavienim pozice opacnou transakci tfi
(3) pracovni dny pfed poslednim obchodnim dnem uréenym burzou (kratka ,lhita
pro uzavieni“). Je odpovédnosti klienta seznamit se s poslednim obchodnim dnem
pro tyto kontrakty a Ihitou pro uzavieni. V pfipadé, Ze klient neuzaviel zadnou pozici
v kontraktu na futures, ktera nebyla vypofadana v hotovosti, ve lhaté pro uzavreni,
maji spoleCnost IBIE i jeji partnefi pravo zlikvidovat pozici klienta v kontraktu,
kterému kon¢i platnost, kdykoli a jakymkoli zpisobem, ktery spole¢nost IBIE nebo
jeji partnefi povaZzuji za nezbytny, a to bez pfedchoziho oznameni klientovi. Pokud
se klientovi nepodafi uzavfit pozici na futures a spole€nost IBIE nebo jeji partnefi
nebudou schopny uzavfit pozici pfed vyprSenim kontraktu, ponese Kklient
odpovédnost za vesSkeré naklady na dodani a likvidaci vysledné pozice fyzické cizi
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(vi)

(Vi)

(viii)

(@)

meny.

Obtizné realizovatelné investice: Klient bere na védomi, Ze existuje omezeny trh
pro oznacené investice, které nejsou snadno realizovatelnymi investicemi, a proto
muze byt obtizné s témito oznaenymi investicemi obchodovat nebo ziskat
spolehlivé informace o jejich hodnoté. Pokud se klient rozhodne obchodovat
s oznacenymi investicemi, které nejsou snadno realizovatelnymi investicemi, Cini
tak na své vlastni riziko.

Prodej nakratko: Klient bere na védomi, Ze (i) v pfipadech, kdy povoleny prodej
nakratko Ize uskutecnit pouze na marzovém uctu a vztahuji se na néj pozadavky na
pocatecni a udrzovaci marzi; (ii) ze pred uskute¢nénim prodeje nakratko pro klienta
musi mit spole¢nost IBIE nebo pfipadné jeji partner pfiméfenou zaruku, Ze si bude
moci takovou akcii jménem klienta zapUjcit za u¢elem dodani této akcie kupujicimu;
(iii) ze pokud si spolecnost IBIE nebo pfipadné jeji partner nejsou schopni zapujcit
akcii, aby umoznili klientovi uskute¢nit dodavku pfi prodeji nakratko, nebo pokud si
spole¢nost IBIE nebo jeji pfipadné partner nejsou schopni znovu zapujcit akcii, aby
vyhovéli pozadavku vypuj¢ovatele akcie na navraceni, pak mize spole¢nost IBIE
nebo jeji partner byt nucena provést odkup (buy-in) podle regulanich pravidel nebo
pravidel clearingového centra. Klient bere na védomi, ze pokud si spole¢nost IBIE
nebo pfipadné jeji partner nedokaze zapuijcit nebo znovu zapuijcit takovouto akcii,
nebo pokud spole¢nost IBIE nebo jeji partnefi nechtéji drzet kratkou pozici klienta,
pak jsou spole¢nost IBIE a jeji partnefi zmocnéni klientem pokryt kratkou pozici
klienta nakupem akcii na otevieném trhu za t.€. aktualni trzni cenu, a to bez
oznameni klientovi, a klient odpovida za veSkeré vysledné ztraty a veSkeré
souvisejici naklady vzniklé spole¢nosti IBIE nebo jejim partneram.

Ukony souvisejici s pravy a zavazky z cennych papirG: S vyjimkou proxy
material, které spole¢nost IBIE nebo jeji partner prfeda klientovi v souladu
s pfisluSnymi zakony, klient bere na védomi, Ze je plné zodpovédny za to, ze se
seznami s pravy a podminkami tykajicimi se v8ech cennych papirQ, opci, futures,
mén a investi¢nich produktd v Gétu klienta, mj. véetné Ukonl souvisejicich s pravy
a zavazky z cennych papirll (napf. zda je cenny papir pfedmétem vefejné nabidky
nebo konverze cennych papirll, reorganizace, rozdéleni akcii nebo obraceni
rozdéleni akcii) a Ze ani spole€nost IBIE ani jeji partnefi nemaiji povinnost klientovi
oznamit data konani valnych hromad nebo podniknout jakékoli jiné kroky
bez konkrétnich pisemnych pokyn(, které klient odeslal oddéleni sluzeb
pro zakazniky 1B na e-mail help@interactivebrokers.com a které oddéleni sluzeb
pro zakazniky IB pfijalo. Za disledky v€asného neposkytnuti téchto pokyn(
ze strany klienta nese vyhradni odpovédnost klient sam.

Obchodovani parovanim pokynid na vlastni uéet: Vyslovné berete na védomi
a souhlasite se zapojenim spoleénosti IBIE do obchodovani parovanim
pokynt na vlastni G¢et v souladu s podminkami stanovenymi v pravidle 27
odst. 2 smérnic MiFID.

Vyporadani transakci

(i)

(if)

(iii)

Prevod finanénich prostredku: Klient souhlasi s odeslanim veSkerych financnich
prostfedkl souvisejicich s jakoukoli transakci na jeho ucet (ucty) nebo, pokud neni
dle této smlouvy stanoveno jinak, pfimo na bankovni Uc¢et klienta spole¢nosti IBIE
nebo uréené financni instituci, u niz spole¢nost IBIE vede Ucet klienta, v souladu
s u€innymi pokyny uvedenymi na webovych strankach IBIE. Spoleénost IBIE si
vyhrazuje pravo tyto pokyny dle vlastniho uvazeni kdykoli zménit, a to na zakladé
oznameni uc¢inéného zvefejnénim upravenych pokynl na webovych strankéch IBIE.

Vyplaceni_finanénich prostiedkil: Finanéni prostfedky nebudou vyplaceny
klientovi, dokud nebudou vyporadany pozice.

Dodéani: Pokud v kterémkoli okamziku: (1) klient nedoda spole¢nosti IBIE jakykoli
majetek dfive prodany spole¢nosti IBIE jménem klienta nebo nedoda jakykoli
majetek dle podminek jakékoli transakce; nebo (2) je IBIE povinen nebo opravnéné
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(iv)

povazuje za ucelné (at uz z duvodu vyplyvajiciho z pozadavkl jakékoli burzy,
clearingové organizace nebo z jiného dlivodu) nahradit jakykoli majetek dodany
spole¢nosti IBIE na ucet (Ucty) klienta jinym majetkem podobného charakteru nebo
v odpovidajici Castce, pak: klient povéfuje spole¢nost IBIE, aby si dle svého
vlastniho uvazeni zapujcila nebo zakoupila jakykoli majetek nezbytny k provedeni
dodavky majetku v souladu s podminkami dané transakce nebo nahradila jakykoli
takovy dfive dodany majetek a provedla dodavku téhoz pfislusSnému kupujicimu &i
jiné strané, které ma byt dodavka doru€ena, a pokud si spole¢nost IBIE pro tyto
Ucely zapUj¢i nebo jinak ziska majetek od tfeti strany, muzZze nasledné zaplatit
za tento majetek nebo splatit pljcku takového majetku cennymi papiry zakoupenymi
nebo jinak ziskanymi z G¢tu (ucta) klienta.

Dané: Spolec¢nost IBIE mlze dle svého vilastniho uvazeni odecist nebo zadrzet
Z jakéhokoli ucétu (uctd) klienta nebo z jakékoli ¢astky splatné klientovi dané
ve vSech formach (at uz se jedna o zdanéni v Irsku nebo jinde na svété a kdykoli je
takova dan uloZena) v souladu s pfisluSnymi zakony. Pfi G&tovani dani nebo pfi
provadéni odpoétid nebo srazek dané muze spolecnost IBIE pfislusné ¢astky
odhadnout.

E. Kotace, trzni informace, priizkum a internetové odkazy

(i)

(ii)

Kotace, zpravy, prizkum a informace pfistupné pfes IBIE (i pfes odkazy na jiné
stranky) (dale jen ,Informace”) mohou byt pfipraveny nezavislymi poskytovateli
(dale jen ,poskytovatelé®). Tyto informace jsou vlastnictvim spolecnosti IBIE,
poskytovatelll nebo vlastnik(i jejich licence a jsou chranény zakonem. Klient
prohlasuje, Zze zadnym zpusobem nebude tyto informace kopirovat, distribuovat,
prodavat nebo vyuzivat ke komerénim ucelim bez pisemného souhlasu spole¢nosti
IBIE nebo poskytovatell. Spole¢nost IBIE si vyhrazuje pravo zamezit pfistupu
k témto informacim. Zadna z téchto informaci nepfedstavuje doporugeni spoleénosti
IBIE ani nebo nabadani ke koupi nebo prodeji. Ani spole¢nost IBIE ani poskytovatelé
nerui za presnost, v€asnost nebo Uplnost informaci a klient by mél vyhledat
poradce, nez ucini investi¢ni rozhodnuti.

VYUZiIVANi KOTACI, DAT NEBO JINYCH INFORMACI JE ODPOVEDNOSTI
KLIENTA. SPOLECNOST IBIE AINEBO POSKYTOVATELE NEJSOU V ZADNEM
PRIPADE ODPOVEDN|I ZA NASLEDNE, NAHODNE, MIMORADNE NEBO
NEPRIME UJMY VZESLE Z POUZITI INFORMACI. NA INFORMACE SE
NEVZTAHUJE ZADNA ZARUKA, VYSLOVNA ANI NEPRIMA, A TO ANI ZARUKA
OBCHODOVATELNOSTI, ZARUKA VYUZITELNOSTI NEBO ZARUKA, ZE
NEPORUSUJI PRAVO. SPOLECNOST IBIE NENi POVINNA ROZHODOVAT O
TOM, ZDA MA KLIENT NAROK PRIJIMAT NEBO S| PREDPLATIT VYZKUMNE
SLUZBY UVEDENE NA WEBOVYCH STRANKACH IBIE, ANI O TOM, ZDA
KLIENT  V SOUVISLOSTI S VYUZIVANIM  VYZKUMNYCH  SLUZEB
NEPORUSUJE PLATNE ZAKONY. KLIENT SE ZAVAZUJE, ZE SPOLECNOST
IBIE UPOZORNI, POKUD DOJDE K ZAVERU, ZE BY MU NEMELO BYT
POVOLENO PRIJIMAT A UCHOVAVAT VYZKUMNE VYSTUPY UVEDENE
NA WEBOVYCH STRANKACH IBIE. Predplatné vyzkumnych sluzeb je
zpoplatnéno dle ceniku zvefejnéného na webu IBIE. Klient muze zaplatit za odbér
pfimo z vlastnich zdrojl, z oddéleného Gc¢tu uréeného pro platbu pfedplatného nebo
jinak v souladu s platnymi zakony.

3 Uschovaasprava

A. Klientska aktiva

(i)

Nasledujici ustanoveni stanovi podminky nasich sluzeb v oblasti Uschovy a spravy
aktiv. Pfectéte si dokument s kli€ovymi informacemi o klientskych aktivech (dale jen
»,CAKID"), ktery vam byl poskytnut samostatné. Cilem CAKIDu je poskytnout vam
dllezité informace (nad ramec téch, které jsou uvedeny v klientské smlouve), které
vam pomohou pochopit, jak a kde bude spole€nost IBIE drzet finan¢ni prostfedky
a finan¢ni nastroje klienta (souhrnné dale jen ,klientska aktiva“) a zdiraznit
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(if)

(iii)

souvisejici rizika.

U transakci, na néz se vztahuje tato smlouva, drzi spole¢nost IBIE klientska aktiva
na zakladé vzajemné davéry ve prospéch klientl a poskytuje sluzby bezpecné
Uschovy a spravy aktiv.

Tato zakaznickd smlouva stanovi podminky uziti vaSich klientskych aktiv
spole¢nosti IBIE a podminky, podle nichZz muze spole¢nost IBIE s vasimi klientskymi
aktivy obchodovat.

Drzeni finan¢nich prostiedku klienta

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

Finan¢ni prostfedky klienta bude spoleénost IBIE drzet v souladu s pravidly
pro klientska aktiva, ktera mimo jiné vyzaduji, aby spole¢nost IBIE oddélila finanéni
prostfedky klienta od vlastnich prostfedkd, napfiklad jejich uloZzenim na jeden nebo
vicero bankovnich Gétu. V rozsahu povoleném pravidly pro klientska aktiva mizeme
povolit jiné organizaci, napfiklad burze, clearingovému centru nebo
zprostfedkujicimu makléfi, mezi néz mohou spadat i partnefi, abychom vasim
jménem prostfednictvim nebo u této organizace drzeli prostiedky klienta za u¢elem
provedeni transakce nebo splnili jakykoli zavazek.

Spolec¢nost IBIE vénuje nalezitou pozornost, pé¢i a obezfetnost vybéru banky
(bank), v niz bude drzet prostfedky klienta, v€etné posuzovani odbornych znalosti
a reputace jakékoli takové banky (bank) na trhu, a pravidelné, nejméné vSak jednou
ro¢né, provede hodnoceni ji zvolené banky (bank), v niz drzi finanéni prostfedky
klienta. Spole¢nost IBIE rovnéz zvazi veskeré pravni nebo regulatorni pozadavky
nebo trzni postupy souvisejici s drzenim prostfedkd klienta, které by mohly
nepfiznivé ovlivnit prava klientd. Spole¢nost IBIE vSak za Zzadnych okolnosti
neodpovida za zadné skutecnosti, opomenuti nebo nepinéni zavazkd ze strany
jakeékoli ji zvolené banky, v niz drzi financ¢ni prostfedky klienta. V pfipadé platebni
neschopnosti nebo jiného obdobného fizeni, jehoz pfedmeétem je tfeti strana, ktera
ma v drzeni finanéni prostfedky klienta, nedostatku penéznich prostredku
na prislusnych bankovnich Gctech klientd k uspokojeni pohledavek vSech klientl
ve vztahu k témto uctim ponesete vy svUj podil na schodku v pomérné vysi
s ostatnimi véfiteli tfeti strany.

V pfipadé, Zze drzime finan¢ni prostfedky klientd na sdruzeném uc¢tu vasim jménem,
budeme se snazit drzet je ve stejné méné jako vase ostatni klientské finanéni
prostfedky. Pokud to v8ak neni proveditelné, zajistime, aby byly ve vas prospéch
kazdy den vlozeny klientské finan¢ni prostfedky v ekvivalentni vysi podle bézného
sménného kurzu na jeden z naSich sdruzenych uctd. V pfipadé platebni
neschopnosti spole¢nosti IBIE se muze vySe finanénich prostfedkd drzenych
na sdruzeném uctu vasSim jménem liSit od hodnoty vasich klientskych prostredkd,
pokud bude pozdéji ocenéna bé&Znym sménnym kurzem.

Uroky se vyplaceji pouze klientdm na individualnich vkladovych ugtech vedenych
na jméno klienta otevienych u banky. Uroky se nevyplaceji z klientskych prostifedki
drzenych béhem vypofadani ani z klientskych prostfedk drzenych na sdruzenych
vkladovych ué&tech klientskych aktiv. V pfipadé, Ze jsou uroky vyplaceny, pocitaji se
od data, kdy vlozime penize na vkladovy ucet, az do data vybéru. Sazba uroku
vyplacenych z klientskych finan€nich prostfedkd se bude ¢as od €asu ménit a to
i mezi bankami, do nichz klientské financni prostfedky vkladame. Nejsme povinni
vas informovat o zadnych zménach v platnych drokovych sazbéach. S klientskymi
financni prostfedky, které mame v drzeni, budeme nakladat v souladu s pravidly
pro klientska aktiva. | kdyz spole€nost IBIE nema povinnost zajistit, aby byly
vyplaceny uroky z klientskych finanénich prostfedkd vedenych na Uctech
klientskych aktiv, budeme se v ramci dopliikovych sluzeb nasim klientdm snazit
pfiméfené usilovat o ziskani konkurenceschopné urokové sazby z klientskych
finan¢nich prostfedkd drzenych na vkladovych uétech klientskych aktiv u pfisludné
banky nebo uvérové instituce. Spole¢nost IBIE si muze ponechat Uroky ziskané
z vaSich klientskych aktiv, pokud jsou takova klientska aktiva drzena na uctu
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v)

klientskych aktiv tieti strany.

Vyslovné berete na védomi souhlasite s tim, ze nékteré Ci veskeré vase
klientské finanéni prostifedky mohou byt viozeny do zplsobilych fondu
penézniho trhu. Dale vyslovné berete na védomi, ze pokud jsou klientské finan&ni
prostfedky vlioZzeny do zpUsobilého fondu penézniho trhu, nebudou tyto drzeny
v souladu s poZadavky na ochranu klientskych prostfedk( stanovenymi v pravidlech
pro klientskd aktiva. Pokud jsou klientské finanéni prostiedky vlozeny
do zpusobilého fondu penézniho trhu, budou podilové jednotky nebo akcie ve fondu
drzeny v souladu s pozadavky na drzeni finanénich nastrojl klienta podle pravidel
pro klientska aktiva. Spole¢nost IBIE bude pfi vybéru zplsobilého fondu penézniho
trhu vénovat nalezitou dovednost, péli a obezfetnost a bude tyto vklady
v pravidelnych intervalech pfezkoumavat a sledovat.

Drzeni finanénich nastroji klienta

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

Pokud drzime finanéni nastroje klienta jako schovatel v souladu s pravidly
pro klientska aktiva, mizeme vyuzit partnery IBIE nebo nepfidruzenou tfeti stranu,
abychom ve vztahu k finanénim nastrojam klienta jednali jako podfizeny schovatel.
Tito podfizeni schovatelé mohou drzet financni nastroje klienta na uctech
v centralnich depozitafich cennych papirtl nebo u jinych podfizenych schovateld.

Opravriujete nas k tomu, abychom zafidili, Ze vase finan¢ni nastroje jako klienta
budou drZzeny u podfizeného schovatele nebo u jiné tfeti strany v jedné nebo ve vice
jurisdikcich mimo Irsko nebo Evropsky hospodarsky prostor (dale jen ,EHP).
V nékterych pfipadech se na financ¢ni nastroje klientd drzené v zamofi budou
vztahovat jiné zuc&tovaci, pravni a regulatorni pozadavky nez ty, které plati v Irsku
nebo v EHP. V nékterych jurisdikcich mistni zakony nemusi umozfovat, aby bylo
mozné vzajemné odliit finan¢ni nastroje od financnich nastroju spole¢nosti IBIE
nebo podfizeného schovatele. Pokud podfizeny schovatel nedokaze uspét, mize
vam tak hrozit vétsi riziko ztraty.

V pfipadech, kdy jmenujeme podfizeného schovatele, budeme pfi vybéru
a pravidelném prezkoumani podfizeného schovatele postupovat s nalezitou
pozornosti, péCi a obezfetnosti. Spolecnost IBIE zohledni odborné znalosti a
reputaci tieti strany tfeti strany na trhu, jakoz i veSkeré pravni poZadavky tykajici se
drzeni finan¢nich nastroju klientd, které by mohly nepfiznivé ovlivnit prava klientd.
Kromé pfipadl stanovenych v pravidlech pro klientska aktiva vS8ak neponeseme
odpovédnost za jejich jednani nebo opomenuti, platebni neschopnost nebo
likvidaci. Odmitame odpovédnost iza zadvazky jakychkoli jinych podfizenych
schovatell, v€etné centralnich depozitafi cennych papird nebo clearingovych Ci
vyporadacich systému, a nenesme odpovédnost ani v pfipadé neplnéni jejich
zavazka.

Nebudeme deponovat finanéni nastroje klienta drzené vasim jménem u tieti strany
ve tfeti zemi, ktera nereguluje drzbu a Uschovu finanénich nastroj klienta na Gctu
jiné osoby, pokud neni splnéna jedna z nasledujicich podminek: (a) povaha
finan€nich nastroju klienta nebo investiCnich sluzeb souvisejicich s témito nastroji
vyZaduje, aby byly uloZeny u tfeti strany v dané tfeti zemi; nebo (b) pokud jste
profesionalnim klientem a pisemné pozadate o to, abychom je ulozili u tfeti strany
v dané tfeti zemi.

Neuzavieme dohody o transakcich spocivajicich ve financovani cennych papirt
ve vztahu k finan€nim nastrojiim klienta drzenym vasim jménem ani nebudeme jinak
vyuzivat finanéni nastroje klienta pro nas vlastni u€et nebo ucet jiného klienta, pokud
od vas nedostaneme pisemné potvrzeni o tom, ze Uvérovy rating protistrany je
pro vas pfijatelny, nebo o tom, ze takovy rating nechcete specifikovat.

Drzeni aktiv klienta

(i)

Spolecnost IBIE nebo jakykoli pfislusny podfizeny schovatel ponese odpovédnost
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(ii)

(i)

(iv)

v)

(vi)

za narokovani a pfijem dividend, vyplat urokd a dalSich narokl plynoucich z aktiv
klienta, ktera maji ve spravé a uUschové. O svych pravech tykajicich se ukonu
souvisejicich s pravy a zavazky z cennych papirll budete informovani zaslanim
oznameni prostfednictvim online klientského portalu.

Spole¢nost IBIE vas nebude informovat o vyroCnich valnych hromadach ani
mimofadnych valnych hromadach vztahujicich se k vadim investicim, ani nebude
vykonavat hlasovaci prava spojena s vasimi investicemi, pokud nas o to vyslovné
nepozadate.

Informace o institucich, u nichz maji byt klientska aktiva drzena, naleznete na
https://gdcdyn.interactivebrokers.com/Universal/servlet/Registration v2.formS
ampleView?formdb=4350.

Klientska aktiva mohou byt drzena u banky nebo jiné tfeti strany mimo Irsko nebo
EHP. Pokud jsou klientska aktiva drzena u banky nebo jiné tfeti strany mimo Irsko
nebo EHP, v rozsahu povoleném pravidly pro klientska aktiva se pravni a regulaéni
rezim vztahujici se na takovou banku nebo jinou tfeti stranu mudze liSit od rezimu
platného v Irsku nebo EHP a s vasimi pravy ve vztahu k této bance nebo jiné treti
strané muaze byt zachazeno jinak nez kdyby byla drzena v Irsku. Insolvence této
banky nebo jiné tfeti strany proto muze vést k neschopnosti takové banky nebo
organizace splatit/vratit klientska aktiva.

Pokud spole¢nost IBIE drzi klientska aktiva na bankovnim uUctu (G€tech) nebo
u jinych tfetich stran, mohou byt takova klientska aktiva sdruzena. To znamena, ze
v pfipadé upadku spole¢nosti IBIE nemate narok na konkrétni ¢astku nebo cenné
papiry drzené na konkrétnim uétu a vas narok muze odpovidat pouze podilu
z celkovych aktiv klienta drzenych na tomto sdruzeném uctu. Jakykoli schodek
na tomto sdruzeném uétu uhradite v pomérné vysi odpovidajici vasim narokim,
které se tykaji klientskych aktiv. Za takovych okolnosti nemusite obdrzet ¢astku
rovnajici se ¢astce, které vam dluzi jako jednotlivci.

Pro pfipad transakci s marzovym kolateralem si prostudujte dodate¢né informace
uvedené v ¢lanku 4 odst. B pism. (ii) této smlouvy.

E. Vyslovné souhlasy

Vyslovné berete na védomi a souhlasite s tim, ze:

(i)
(ii)

(iii)

(iv)

v)
(vi)

Spole¢nost IBIE smi pouzivat finan¢ni nastroje klienta podle svého uvazeni.

Spole¢nost IBIE muze pouzivat finanéni nastroje klienta k uzavirani transakci
spocivajicich ve financovani cennych papird a/nebo pouzivat takové finanéni
nastroje klienta na vlastni ucet nebo na ucet jiné osoby nebo klienta (klient()
spole€nosti IBIE za specifickych podminek, na nichZ jsme se vzajemné dohodli.

Pokud jsou finanéni nastroje klienta drzeny na souhrnném ucétu (uétech), ktery je
veden tfeti stranou, mize spole¢nost IBIE uzavfit dohody o transakcich
spocivajicich ve financovani cennych papirl nebo jinak pouzit finanéni nastroje
klienta drzené na souhrnném Gctu (Ucétech) pro ucely vlastniho U&tu spolecnosti IBIE
nebo Uctu jiné osoby za specifickych podminek, na nichz jsme se vzajemné dohodli.

Spole¢nost IBIE muUze zaregistrovat vase klientska aktiva jménem povéfené osoby,
tzv. nominee, a za takovych okolnosti nebudou klientsk& aktiva zaregistrovana
vasim jménem.

Klientska aktiva mohou byt drZzena na sdruzeném uctu u tfeti strany.

Spole¢nost IBIE ma pravo na uzivani vasich klientskych aktiv v souladu s ¢€l. odst.
B pism. (i) této smlouvy.
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(vii)

Je vasi odpovédnosti, aby vSechny pfikazy a pokyny, které od vas spole¢nost IBIE
obdrzi v souvislosti s klientskymi aktivy, byly ve vSech ohledech pFesné,
a spolec¢nost IBIE odmita veskerou odpovédnost za v§echny pfipadné nepfesnosti.

(vii)  Spole¢nost IBIE muze ulozit vase klientska aktiva u tfeti strany mimo Irsko.

(ix) Pokud spole€nost IBIE drzi klientska aktiva na uctech u jinych tfetich stran, vase
klientska aktiva mohou byt sdruzena s klientskymi aktivy jinych klient(i spole¢nosti
IBIE nebo jinych osob.

(x) Spole¢nost IBIE si miize ponechat uroky ziskané z vasich klientskych aktiv, pokud
jsou takova klientska aktiva drzena na uctu klientskych aktiv tfeti strany.

(xi) Spole¢nost IBIE mUlze ulozit finan¢ni nastroje klienta u tfeti strany v jurisdikci nebo
v jedné nebo vicero jurisdikcich mimo Irsko a EHP, které nereguluji drzbu a dschovu
finanénich nastroja.

(xii) V pfipadé transakce s marzovym kolateralem:

(@) MUze spolec¢nost IBIE zastavit, uctovat nebo postoupit dohody o zajisténi
klientskych aktiv pfislusné strané nebo opravnénému schovateli;
(b) MGze spolecnost IBIE pouzivat vasSe klientska aktiva pro zajisténi svych
vlastnich zavazku; a
(c) Spole¢nosti IBIE vam muze vratit klientska aktiva jina, nez puvodni klientska
aktiva.
F. Prevod klientskych aktiv depozitarim, clearingovym centri a agentiim

Timto udélujete nam a nasim podfizenym schovatellm opravnéni drzet nebo prevadét klientska
aktiva nebo naroky na né depozitaftim cennych papirll, clearingovym ¢&i vypofadacim centr(im,
spravcim uctd nebo jinym Gcastnikim pfislusnych systému v prdbéhu poskytovani sluzeb. Takova
klientska aktiva nebo naroky budou samostatné odliitelna, v rozsahu povoleném mistnimi zakony,
od vSech aktiv nebo narokl drzenych ve stejném systému na nasem vlastnim G¢tu. Tyto subjekty se
mohou nachazet v jurisdikci, v niz vam poskytujeme sluzby, nebo mimo ni.

G. Registrace/vlastnické pravo a oddéleni klientskych aktiv

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

K tomu, aby spole¢nost IBIE prokazala, ze klientska aktiva nejsou dostupna
véfitellm spolecnosti IBIE, zajisti, aby jeji zaznamy ukazovaly, Ze klientska aktiva
jsou drzena jménem klientd a Ze nepatfi spoleCnosti IBIE, jejim podfizenym
schovatellm ani zadnym jejim zakaznikam.

V pfipadech, kdy klientska aktiva ma v drzeni podfizeny schovatel, s vyjimkou
pfipadu stanovenych v pravidlech pro klientska aktiva nem{izeme zarucit, Ze o sva
klientska aktiva v pfipadé upadku podfizeného schovatele nepfijdete. V pfipadé, Zze
dojde k prodleni na strané podfizeného schovatele, které ma za nasledek vznik
schodku, mGze vam vzniknout povinnost podilet se na kryti tohoto schodku
v pomérné vySi vzhledem k hodnoté klientskych aktiv, ktera pro vas nas podfizeny
schovatel drzi, s ostatnimi klienty.

Klientska aktiva, ktera jsou u nas drZzena nebo deponovéna, nemohou slouzit piné
ani z&asti jako zastava za jakékoli vaSe zavazky vuci jiné treti strané bez pisemného
souhlasu spole€nosti IBIE. Bez naseho pfedchoziho pisemného souhlasu také
nemUzete pouzit klientska aktiva drzena u nas jako zastavu za puajcku.

S vyhradou ¢lanku 3 této smlouvy mulze registrace klientskych aktiv jménem
spolecnosti IBIE nebo podfizeného schovatele znamenat, Zze ztratite pobidky a
vyhody pro akcionafe navazané na cenné papiry.
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4 Marzoveé

pozadavky, zastavni pravo, zapocteni

a vyrovnani

A. Zasady spolec¢nosti IBIE v oblasti marzi

(i)

(if)

(iii)

(iv)

Riziko obchodovani s marzi: Obchodovani s marzi je vysoce rizikové a mize mit
za nasledek ztratu prostfedkl presahujici vklad klienta na Gcet.

Marzové pozadavky a zmény marzovych pozadavkl: Na obchodovani s marzi
se vztahuji marzové pozadavky spoleCnosti IBIE (dale jen ,marzové pozadavky“),
které mohou tykat poZadavku na po¢ateéni marzi a/nebo udrzovaci marzi. Marzové
pozadavky spole€nosti IBIE mohou prekraovat marzi pozadovanou podle pravidel
burz nebo clearingovych center nebo vladnich nebo jinych regula¢nich Gfadu.
SPOLECNOST IBIE MUZE KDYKOLI MENIT MARZOVE POZADAVKY PRO
JAKEHOKOLI KLIENTA NEBO VSECHNY KLIENTY ZAROVEN VE VZTAHU
K JAKYMKOLI OTEVRENYM POZICIM NEBO JAKEKOLI NOVE POZICI, DLE
VLASTNIHO UVAZENI. MarZové pozadavky mohou byt u nékterych produktti nebo
v8ech produktl zarovefi pro nékteré klienty zvySeny dle vlastniho uvazeni
spolecnosti IBIE (napf. v pfipadé koncentrované pozice nebo jinych rizikovych
faktord). Pokud nas neinformujete jinak, pak pro ucely pozadavkd na pocatec¢ni
marzi jsme vas kategorizovali jako subjekt, kterého se netykaji pozadavky
na pocate¢ni marzi stanovené smérnici o marzich v pfenesené pravomoci. K tomu,
abychom zajistili dodrzeni vSech regulaénich poZadavkd, POKUD SE NA VAS
VZTAHUJi POZADAVKY NA POCATECNiI MARZI STANOVENE SMERNICI,
ZAVAZUJETE SE NAS NEPRODLENE INFORMOVAT O ZMENE STAVU
NA VASIi STRANE.

Ocenéni: Trzni hodnoty/ceny pouzivané k vypoctu vlastniho kapitalu na jakémkoli
Uctu a/nebo k vypocétu marzovych pozadavk(l budou stanoveny na zakladé vlastniho
uvazeni spolecnosti IBIE a mohou se li§it od hodnot/cen zvefejnénych burzami nebo
jinymi zdroji trznich udajd. Spoleénost IBIE mUze mimo jiné provést svoji vlastni
kalkulaci hodnoty indext, hodnoty burzovné obchodovaného fondu (dale jen ,ETF*)
nebo hodnoty derivatll a dale ma vyhradni pravo rozhodnout, zda provede ocenéni
cennych papirQ, futures, OTC produktll nebo jinych investi¢nich produktd
na zakladé poptavkové ceny, nabidkové ceny, stfedni hodnota povoleného rozpéti
nebo pomoci jiné metody. Timto berete na védomi, ze spole€nost IBIE muze
pouzivat metodiku ocenovani, ktera je konzervativnéjSi nez trh jako celek, a ze to
muze ucelné stanovit vySsi interni“ pozadavek na povinnou marzi, na coz ma
spole€nost IBIE pravo.

Marzové pozZadavky spole€nosti IBIE nebo parametry kontroly rizika mohou
zahrnovat limity pakového poméru nebo limity velikosti pozic cennych papird,
komodit, mén, OTC produktd €i jinych produktd (spole¢nost IBIE mize napfiklad
omezit pomér, o n&jz muze hruba hodnota pozice na uctu prekrocit vlastni kapital
na uctu, a dale omezit pomér, o néjz mohou nevypofadané transakce presahnout
vlastni kapital na uctu). Tato omezeni fesi situace, které predstavuji malé nebo
Zadné zjevné trzni riziko v drzbé pozice, ale mulze existovat riziko spojené
s vypofadanim ¢&i jiné riziko. Pokud dosahnete nebo prekrocite tyto limity, mozna
nebudete moci na vasem uctu provadét nové obchody a bez predchoziho
upozornéni muze dojit k likvidaci stavajicich pozic.

Pozadavek na nepretrzité udrzovani dostateéné marze, a to za vsSech
okolnosti, v€etné intradenni marze: Klient bude sledovat své ucty tak, aby ucet
vzdy disponoval dostate¢nym kapitalem na pokryti marzovych pozadavka. Klient je
povinen bez pfedchoziho upozornéni nebo zadosti na uétu udrzovat dostatecny
kapital, aby mohl nepretrzité uspokojovat marzové pozadavky. Spole¢nost IBIE
maze odmitnout jakykoli pfikaz, pokud na Uucétu neni dostateCny kapital
na uspokojeni marzovych pozadavku, a mize odlozit zpracovani jakéhokoli pfikazu
po dobu posuzovani stavu marze. Vzorce pro vypocet marzovych pozadavkl
uvedené na webovych strankach IBIE jsou pouze orientaéni a nemusi odrazet
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v)

(vi)

skute€né marzové pozadavky. Klienti musi za vSech okolnosti splnit jakykoli
marzovy pozadavek vypocitany spolecnosti IBIE.

Spoleénost IBIE nevydava vyzvy na doplnéni marze: Spolecnost IBIE neni
povinna informovat klienta o tom, Ze nesplnil marzovy pozadavek pfed tim, nez
uplatni sva prava podle této smlouvy, mimo jiné véetné svého prava na likvidaci
pozic na uctu (uctech) klienta. Klient bere na védomi, ze na rozdil od praxe
nékterych jinych makléfl a obchodnikd, ktefi povoluji intradenni nebo jednodenni
nebo vicedenni ,odkladné Ihaty” pro doplnéni marze, spoleénost IBIE zpravidla
nevydava vyzvy na doplnéni marze a nepovoluje odkladné Ihuty, které by klientovi
umoznily na svém uctu vyrovnat intradenni €i jiny marZovy schodek. Klient dale bere
na védomi, ze je povoleno okamzité zlikvidovat pozice na U¢tu za ucelem
uspokojeni marzovych pozadavki, a to bez pfedchoziho upozornéni.

Likvidace pozic a vyrovnavaci transakce: KDYKOLI KLIENTUV UCET NEMA
DOSTATEK PROSTREDKU K USPOKOJENiI MARZOVYCH POZADAVKU NEBO
JE V DEFICITU, VCETNE INTRADENNICH MARZi, MA SPOLECNOST IBIE
PRAVO NA ZAKLADE SVEHO VLASTNIHO UVAZENI, NIKOLI VSAK
POVINNOST, ZLIKVIDOVAT VSECHNY POZICE KLIENTA NEBO JEJICH CAST
(NEBO VYTVORIT NOVE POZICE SNIZUJICi RIZIKO) NA JAKEMKOLI UCTU
KLIENTA, INDIVIDUALNIM NEBO SPOLECNEM, KDYKOLI, JAKYMKOLI
ZPUSOBEM A PROSTREDNICTViIM JAKEHOKOLI TRHU NEBO OBCHODNIKA,
A TO BEZ PREDCHOZIHO UPOZORNENi NEBO ZASLANi POZADAVKU
NA DOPLNENi MARZE KLIENTOVI. POKUD PRISLUSNE MIiSTNi ZAKONY
AJINE PREDPISY NESTANOVI JINAK, NESE KLIENT ODPOVEDNOST
ZA VESKERE SCHODKY NA SVEM UCTU, KTERE VZEJDOU Z TAKOVE
LIKVIDACE NEBO ZUSTANOU PO TAKOVE LIKVIDACI, A BEZ ODKLADU JE
DOPLATI. SPOLECNOST IBIE NENESE ZADNOU ODPOVEDNOST ZA ZADNOU
ZTRATU, KTEROU KLIENT UTRPIi V SOUVISLOSTI S TAKOVOU LIKVIDACI
(NEBO POKUD SYSTEM IBIE ZPOZDi PRI PROVADENI, NEBO NEPROVEDE,
TAKOVE LIKVIDACE), | KDYZ KLIENT ZNOVU OTEVRE SVOJI POZICI ZA HORSI
CENU (NEBO POKUD SYSTEM IBIE ZPOzZDi REALIZACI NEBO VUBEC
NEPROVEDE REALIZACI TAKOVE LIKVIDACE), | KDYZ S| KLIENT OBNOVi
SVOU POZICI ZA HORSI CENU.

Spole¢nost IBIE mize umoznit klientovi v pfedstihu zazadat o pfikaz k likvidaci
v pfipadé nedostateCné marze, ale tyto Zadosti nejsou pro spolecnost IBIE zavazné
a spole¢nost IBIE si ponechava pravo dle vlastniho uvazeni urdit ta aktiva, ktera
budou likvidovana a pofadi/zplisob likvidace. Spole¢nost IBIE mUze provést likvidaci
prostfednictvim jakéhokoli trhu nebo obchodnika a spole¢nost IBIE nebo jeji partnefi
se mohou stét protistranou téchto transakci v souladu s pfislusnymi zadkony a jinymi
predpisy. Pokud spole&nost IBIE zlikviduje jakoukoli/vSechny pozice na uctu klienta,
takova likvidace ve svém dulsledku vytvofi klientlv zisk/ztratu a urci pfipadné
zbyvaijici zadluzeni vuci spole€nosti IBIE. Klient poskytne spole€nosti IBIE nahradu
za Skody a nebude ji Cinit odpovédnou za jakékoli jednani, zanedbani, naklady,
poplatky (mimo jiné v€etné uhrady nakladu na pravni zastoupeni), nebo povinnosti
vazané na jakoukoli takovou transakci provedenou spolecnosti IBIE.

Pokud spole¢nost IBIE vyplni pfikaz, na néjz klient nemél dostatek prostfedk(l, ma
spole€nost IBIE pravo, bez upozornéni, provést likvidaci takového obchodu a klient
bude odpovédny za pfipadnou vzeslou ztratu a nebude mit narok na Zadny vznikly
zisk.

Pokud néjaky zakon ve vasi jurisdikci nestanovi jinak, nelze pfedpokladat, ze
obecné zasady spoleCnosti IBIE, které nafizuji zlikvidovat pozici pfi marzovém
schodku, zabrani, abyste ztratili vice, nez jste deponovali do IBIE. Obchodovani
dni (tzv. gap down) a spole¢nost IBIE nemusi byt schopna uzavfit pozici za cenu,
ktera by zabranila ztratam vétSim, nez je vas marzovy vklad. Stejné tak spole€nost
IBIE muze podle svého uvazeni odlozit nebo se rozhodnout nezlikvidovat pozici
s deficitem marZe. Pokud se chcete vyhnout dalSim ztratam na jakékoli pozici,
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(vii)

musite ji uzavfit sami a nespoléhat se na to, Zze to spole¢nost IBIE udéla za vas.

Pokud spole¢nost IBIE z jakéhokoli divodu nezlikviduje pozice pfi nedostatecné
marzi a vyda vyzvu k doplnéni marze, musi klient tuto vyzvu okamzité splnit
vloZzenim prostiedkd.

Klient bere na védomi, Ze i kdyz spole¢nost IBIE vyda vyzvu, mlze kdykoli pozice
zlikvidovat.

Klient bere na védomi, Ze spoleCnost IBIE ma rovnéz pravo bez pfedchoziho
upozornéni zlikvidovat vSechny nebo &ast pozic klienta pfi jakémkoli ,neplnéni
zavazku*, jak je popsano nize.

Vyprseni platnosti opci a dalSich prav: Pred za¢atkem posledniho obchodniho
dne pfed vyprSenim platnosti, se klient zavazuje zlikvidovat (tj. uzavfit) jakoukoli
dlouhou (nebo kratkou) pozici opce nebo pozici s jinymi pravy (mimo jiné véetné
opci na akcie, opci na ETF a opci na futures s nepenéznim vyporadanim), které ma
klient v drzb&, na néz klient nema dostateény vlastni kapital nebo pfi vyprSeni
platnosti nemusi mit dostate¢ny vlastni kapital k uplatnéni takové pozice (nebo na ni
byt pfeveden) a naslednému prevodu vysledné podkladové pozice na uctu klienta.
Klient timto bere na védomi, Ze blizici se datum vypr$eni platnosti u dlouhych nebo
kratkych opci, pro néz klient nema nebo nemusi mit dostate¢ny kapital k udrzeni
podkladové pozice, vystavuje klienta i spole¢nost IBIE vaznému riziku (v€etné rizika
spojeného s pohybem na trhu s podkladovym produktem mezi datem vyprSeni
platnosti a dalSim otevfeni trhu s produktem). Pokud klient pfed zacatkem
posledniho obchodniho dne pfed vyprSenim platnosti neuzaviel dlouhou nebo
kratkou pozici opce nebo pozici s jinymi pravy a pokud spole¢nost IBIE dle vlastniho
uvazeni stanovi, Ze klient nema nebo nemusi mit dostateCny kapital k zaujeti
podkladové pozice na klientském Gctu po vyprseni platnosti, ma spolecnost IBIE
na zakladé svého vlastniho uvazeni pravo provést néktery z nasledujicich krokt
nebo v8echny zaroven a klient nebude mit Zadny narok na nahradu za Skodu nebo
usly zisk, které vzniknou v dlisledku nékterého z nasledujicich krokd a/nebo v§ech
zaroven: a) Spole¢nost IBIE mUze zlikvidovat nékteré nebo vSechny pozice opci Ci
nebo pozice s jinymi pravy pfed vyprSenim platnosti; a/nebo b) spole¢nost IBIE
muZze nechat vyprSet platnost nékterych nebo vSech opci (tj. dat pokyn, aby nebyly
uplatnény), i kdyZ v dobé& vyprSeni platnosti budou ,in-the-money* (,v penézich®);
a/nebo c) spolec¢nost IBIE mlze povolit uplatnéni nékterych nebo vSech opci, a pak
provést likvidaci vysledné pozice.

B. Ustanoveni o zastavnim pravu a vyrovnani

(i)

(if)

Zéastavni prévo: VeSkera aktiva jakéhokoli druhu drzena spole¢nosti IBIE nebo
jménem spole¢nosti IBIE ve prospéch uc¢tu klienta jsou timto dana do zastavy
spolecnosti IBIE za ucelem zajisténi pInéni povinnosti a zavazkud v{ci spolecnosti
IBIE plynoucich z této smlouvy ¢i jiné dohody. Klient s tim timto souhlasi. Klient
prohlasuje, Ze jakakoli marZze nam pfevedena je osvobozena a prosta zajiStovacich
a zastavnich prav a klient souhlasi s tim, Zze nevytvofi ani se nedohodne
na postoupeni nebo pfevodu jakékoli marze nam pfevedené.

Uzivaci pravo: V rozsahu povoleném zakonem vyslovné udélujete spole¢nosti IBIE
pravo na uzivani vasich financnich nastroj(, které jsou v souladu s vySe uvedenym
dany do zastavy spole¢nosti IBIE. Toto uzivaci pravo maze spole¢nost IBIE uplatnit
pouze v pfipadé, ze uzavirate bud: (i) obchod s marzi; a/nebo; ii) transakce
spocivajici ve vypuUjcce akcii u spole¢nosti IBIE. Uzivaci pravo zahrnuje pravo
spole€nosti IBIE nakladat s pfislusnymi zastavenymi finanénimi nastroji, jako by byla
vlastnikem téchto finan¢nich nastroji. Uzivaci pravo vas vSak doCasné ani trvale
nezbavuje moznosti tyto finan&ni nastroje pouzivat nebo s nimi obchodovat. Kromé
toho bude spole¢nost IBIE pouzZivat zastavené finan¢ni nastroje pouze k zajisténi
svych vlastnich zavazk(l. Kdyz spole¢nost IBIE uplatni uzivaci pravo, zastavené
finanéni nastroje, které jsou predmétem obchodovani s marzi nebo vypUljcky akci,
budou pfesunuty z vaseho klientského UCtu u spolecnosti IBIE na ucet IBIE, kde
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(iii)

jsou drzena zastavena aktiva klientd. Spole¢nost IBIE na oplatku vlozi hotovostni
kolateral (a/nebo cenné papiry v pfipadé vypujcky akci) na vas klientsky ucet
ve vySi, ktera odpovida trzni hodnoté pfislusnych zastavenych finanénich nastroja.
Hodnota hotovostniho kolateralu (a/nebo cennych papirt v pfipadé vypuijcky akcii)
bude denné upravovana tak, aby zohledhovala vykyvy trhu v hodnoté pfislusnych
zastavenych finanénich nastroju. Kolateral pfevedeny na vas klientsky ucet
spoleCnosti IBIE bude chranén v souladu s pfislusnymi poZadavky na klientska
aktiva. Spole¢nost IBIE se zavazuje vratit vam tyto zastavené finan¢ni nastroje
ve stejné nebo ekvivalentni formé&, ale nevrati vam finanni nastroje jiného typu.

Timto potvrzujete, ze rozumite a berete na védomi riziko spojené s prfedanim
finan¢nich nastrojii do zastavy a uzivacim pravem dle pfilohy 3 v ,Informacéni
prohlaseni v souladu s ¢lankem 15 tykajici se smérnice o transakcich spocivajicich
ve financovani cennych papirQ“.

Dale potvrzujete, Ze rozumite a berete na védomi, ze zastavené finan¢ni nastroje
se pokladaji za vyhradni zastavu u spoleCnosti IBIE a nesmi byt soucasné
zastaveny za jinym ucelem.

Ujednani o zapoéteni:

€)) Novaéni_zapocéteni: Kazda transakce mezi klientem a spole¢nosti IBIE
bude zapoltena se vSemi stavajicimi transakcemi mezi klientem
a spolecnosti IBIE v téch samych ménach, aby dohromady pfedstavovaly
jednu transakci.

(b) Platebni zapoéteni: Pokud je v jakykoli den dodani planovano vice nez
jedno dodani té samé meény, kazda strana secte dodavané Castky v dané
méné a dodan bude jen vysledny rozdil.

(©) Zavéreéné zapocteni zavazkl a pohledavek a pravo na vyrovnani:
S vyhradou platnych zakonu a pfedpist Evropské unie, pokud klient (i) ma
marzovy deficit na jakémkoli G¢tu u spolecnosti IBIE, (ii) nespini jakykoli svUj
zavazek vuci spolecnosti IBIE, (iii) neplni své smluvni zavazky dle ¢lanku 6
odst. A, nebo (iv) nezaplati dluhy v dobé splatnosti, ma spole¢nost IBIE
pravo, nikoli v8ak povinnost uzavfit transakce klienta, zlikvidovat vdechny
kolateraly nebo nékteré z nich a pouzit vytéZzek na uhradu jakéhokoli dluhu
vuci spoleCnosti IBIE. Spole¢nost IBIE je opravnéna nauctovat klientovi
veskeré provize, spready, naklady a poplatky, které vzniknou.

(d) Pfi zavérecném zapocteni zavazkl a pohledavek nebo neplnéni smluvnich
zavazku budou vsechny otevfené transakce povazovany za ukoncené
k okamziku bezprostfedné predchazejicimu pfic¢innou udalost, Zzadost nebo
fizeni. Aniz by byla dotéena jakékoli dalSi prava a napravna opatfeni, které
ma spoleénost IBIE k dispozici (at uz na zakladé dohody, ze zakona nebo
z jiného titulu), vyhrazuje si spole€nost IBIE pravo kdykoli za urcitych
okolnosti, bez pfedchoziho informovani klienta a na zakladé svého
vlastniho uvazZeni sdruzit a zkonsolidovat nékteré nebo vSechny ucty klienta
(jakékoli povahy nebo typu, které ma klient v drzeni u spoleénosti IBIE nebo
partneri IBIE) a kladné i zaporné expozice a/nebo provést zapocet
nékterych nebo vSech zlstatkd na uctech klienta a jakychkoli jinych ¢astek
jakékoli povahy, které spolecnost IBIE mize dluzit klientovi (bez ohledu
na jejich povahu a zplsob a okamzik jejich vzniku) oproti vSem urokdm,
nakladdm, vydajim, poplatkim, realizovanym ztratam, marzi z vkladu,
zapornym pozicim a jakymkoli nebo v8em ostatnim zavazkim a ¢astkam
(bez ohledu na jejich povahu a zpusob a okamzik jejich vzniku), které klient
dluzi spole€nosti IBIE na z&kladé této smlouvy nebo jakékoli jiné dohody
uzaviené mezi klientem a spole¢nosti IBIE. Pokud spole¢nosti IBIE uplatni
takova prava na sdruZenou konsolidaci a/nebo vyrovnani zapocétem, budou
vSechny platebni povinnosti ve vztahu ke vSem vySe uvedenym zruSeny
a sou€asné nahrazeny jedinou povinnosti zaplatit netto ¢astku v hotovosti
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spole¢nosti IBIE nebo (pokud netto ¢astka pFislusi klientovi) klientovi.

(e) Spole¢nost IBIE mlize uplatnit vySe uvedena prava bez ohledu na ménu
Castky, kterou spole¢nost IBIE dluzi klientovi nebo klient spole€nosti IBIE.
Spole¢nost IBIE mlze (v souvislosti s uplatnénim prav v souladu s timto
¢lankem ¢&i jinych prav) pfevést penézni prostfedky pfipsané ve prospéch
klienta na nékterém z uctl klienta u spole¢nosti IBIE nebo jakykoli jiny zisk,
ztratu, expozici &i zavazek nebo jakékoli penézni prostfedky pfijaté
od klienta nebo penézni prostiedky, které ma zaplatit klient spole¢nosti IBIE
nebo spolecnost IBIE klientovi, z jedné mény do druhé za bézné trzni sazby,
které ma spolec¢nost IBIE k dispozici. Spole¢nost IBIE je opravnéna
nauctovat klientovi veskeré provize, spready, naklady a poplatky vzniklé
v souvislosti s vySe uvedenym.

() Prava na zapocteni a vyrovnani uvedena v tomto ¢&lanku se vztahuji
na i véfitele smluvnich stran.

5 Nase odmeéna

A. Provize a poplatky, arokové sazby, fondy

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

Informace o poplatcich, sazbach, provizich a minimu, které se vztahuji na makléiské
sluzby poskytované spole¢nosti IBIE a souvisejici sluzby (déle jen ,naklady
a poplatky*) jsou klientovi pfedavany prostfednictvim webovych stranek IBIE. DalSi
informace o odhadovaném dopadu nakladd a poplatkd na hypotetické vynosy jsou
rovnéz k dispozici na webovych strankach IBIE v ¢asti ,Formulafe a zvefejnéni*
(,Forms and Disclosures*), zvefejnéné MiFID Il. Podrobnosti o poplatcich a platbach
za produkty vydané nebo pochazejici od tfetich stran zajistujicich tvorbu produktd
jsou uvedeny v dokumentaci k t¢mto produktam.

Informace o nakladech a poplatcich, které vam poskytneme, stanovi: (a) zaklad
pro vypocet naSich poplatk(; b) jak ¢asto se maji platit a (c) pfipadné, zda mé
spolecnost IBIE v souvislosti s transakcemi, které provadi pro klienta, obdrzet i jiné
platby nad rAmec nebo namisto nasich poplatkd.

Klienti, ktefi maji svého finanéniho poradce nebo uvadéjiciho makléfe, se s nim
mohu dohodnout na sazebniku poplatki za sluzby poskytované timto poradcem
nebo makléfem ve vztahu k uctu klienta (,néklady a poplatky finanéniho poradce
a maklére®). Naklady a poplatky finanéniho poradce a makléfe jsou nad ramec
nakladu a poplatkéi i¢tovanych spole¢nosti IBIE za jeji sluzby. Je odpovédnosti
vaseho finanéniho poradce nebo makléfe, aby vas informovali o sazebniku svych
poplatkd, a na zadost klienta poskytli ro¢ni vypis, ktery bude obsahovat souhrn
nakladu a poplatkl, ktery si finanéni poradce nebo uvadéjici makléf nauctoval
ve vztahu k G¢tu klienta. Na pokyn vaseho finan€niho poradce nebo uvadgjiciho
makléfe spolecnost IBIE z vaseho uctu vybere a zaplati vaSemu finan&nimu poradci
nebo uvadeéjicimu makléfi naklady a poplatky finanéniho poradce a maklére
v odpovidajici vySi. SpoleCnost IBIE nenese odpovédnost za zadné platby
provedené finan¢nimu poradci nebo uvadéjicimu makléfi bez ohledu na to, zda
k nim date souhlas, &i nikoli.

Naklady a poplatky jsou uvedeny v sekci Ceny (Pricing) na webovych strankach
IBIE, pokud se s vedoucim pracovnikem spolecnosti IBIE pisemné nedohodne jinak.
Klient bere na védomi, Ze spolec¢nost IBIE odecita provize/poplatky z uctu klientu,
coz snizuje kapital na uc¢tu. Pokud Uhrada provizi €i jinych poplatk zpGsobi schodek
v marzi. Naklady a poplatky jsou uctovany bud v pevné ¢astce nebo jako procento
v zavislosti na pouzitém zékladu pro vypocet uvedeném na webovych strankach
IBIE. Zmény nakladl a poplatkl jsou u€inné okamzité po: zverejnéni na webovych
strankéch IBIE nebo zaslani e-mailem nebo jiném pisemném ozndmeni pfedaném
klientovi. Spole€nost IBIE klientovi zaplati urok z vkladu a odecte debetni urok
dle urokovych sazeb a podminek uvedenych na webovych strankach IBIE (viz
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v)

(vi)

,Uroky a financovani“ (,Interests and Financing®) v sekci ,Ceny“ (,Pricing®)).
Finanéni prostfedky klienta nebudou vyplaceny dfive, nez budou transakce
vyporadany. Podminky vkladu a vybéru finanénich prostfedku (véetné zadrzovacich
Ihat) jsou uvedeny na webovych strankach IBIE.

Spolec¢nost IBIE zaplati klientovi droky a nauctuje klientovi uroky z kreditniho nebo
debetni zUstatku v takovych Urokovych sazbach, které jsou uvedeny na webovych
strankach IBIE. Spole¢nost IBIE si vyhrazuje pravo dle svého vlastniho uvazeni
kdykoli zménit sva pravidla tykajici se Uroku z vkladu a debetnich arokd, urokovych
sazeb a frekvence uctovani urokl, a to na zakladé oznameni ve formé zvefejnéni
upravenych pravidel nebo sazeb na webovych strankach IBIE. Spole¢nost IBIE si
vyhrazuje pravo Uctovat uroky z kreditnich zlstatk( ve specifickych ménach, je-li tak
uvedeno na webovych strankach IBIE.

Spole¢nost IBIE muze sdilet provize, poplatky nebo drobné nepenézni vyhody
s partnery, uvadéjicimi makléfi nebo jinymi tfetimi stranami. Spole¢nost IBIE je
podle pravidel MiFID Il opravnéna hradit nebo obdrzet provize, poplatky nebo
drobné nepenézni vyhody, pokud pfislusna provize, poplatek nebo drobna
nepenézni vyhoda jsou: a) ur¢eny ke zvySeni kvality sluzeb, které spole¢nost IBIE
poskytuje klientlim; a (b) nema nepf¥iznivy vliv na plnéni povinnost spole¢nosti IBIE
jednat Cestné, spravedlivé a profesionalné v souladu s nejlepsimi zajmy jejich klientd
a nasimi povinnostmi dle pravidel MiFID II. Spole¢nost IBIE poskytne klientdm
informace o existenci, povaze a vySi jakékoli pfisluSné provize, poplatku nebo
drobné nepenézni vyhodé. Pokud jejich vySi nelze stanovit, bude spole¢nost IBIE
informovat klienty o zplsobu vypoétu provize, poplatku nebo drobné nepenézni
vyhodé. V pfipadé, Ze spole¢nost IBIE obdrzi pobidku, ktera neni podle pravidel
MIFID I povolena, bude informovat klienta o mechanismu (mechanismech)
pro prevod provize (provizi), poplatkCi nebo drobnych nepenéznich vyhod klientovi.

B. Multiménova funkce na uctech u spole¢nosti IBIE

(i)

(ii)

Klient maze byt schopen obchodovat s produkty denominovanymi v rGznych
ménach. Pokud nam date pokyn k uzavieni jakékoli transakce, kterd se provede
v jiné méné: (a) vSechny platby budou provadény v méné, v niz je transakce
denominovana (tj. na ucet budou pfipsany nebo z uc¢tu budou strzeny ¢astky v méné
transakce), pokud spolecnost IBIE nestanovi jinak; (b) jakykoli zisk nebo ztrata
vzniklé v disledku kolisani sménného kurzu ovliviujiciho tuto ménu puljde vyhradné
na vas ucet.

Pokud si klient udrzuje pozice denominované v cizich ménach, spolecnost IBIE
spocita marzové pozadavky podle sménnych kurzd specifikovanych spole¢nosti
IBIE. SPOLECNOST IBIE POUZIJE ,SRAZKY* (PROCENTUALNI SLEVY Z VYSE
KAPITALU V CIZi MENE), KTERE ZOHLEDNI MOZNOST KOLISANI SMENNYCH
KURZU. KLIENT MUSI VZDY PECLIVE SLEDOVAT MARZOVE POZADAVKY,
ZEJMENA U POZIC DENOMINOVANYCH V CIZICH MENACH, PROTOZE
KOLiISANi MENY A HODNOTY PODKLADOVE POZICE MOHOU ZPUSOBIT
DEFICIT MARZE.

C. Neuhrazené deficity na uétech

V pfipadé, Ze na uctu vznikne deficit, uplatni se sazby marzovych urokd, dokud nebude rozdil
doplacen. Klient souhlasi, Ze zaplati opodstatnéné naklady spojené s vymahanim jakéhokoli
klientem nezaplaceného deficitu, a to véetné nakladl na pravni zastoupeni a nakladt na vymahani
pohledavky. Spole€nost IBIE miize postoupit vymahani svych pohledavek vici vam ve formé deficitu
na uctu kterémukoli subjektu, v&etné svych partneru.
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Zaruky, nahrady skod a neplnéni smluvnich zavazkii

A. NepInéni smluvnich zavazku

,Neplnéni smluvnich zavazk(“ nastava automaticky, bez upozornéni v téchto pfipadech: (i) Klient
poruSi/odstoupi od jakékoli dohody se spoleénosti IBIE; (ii) klient nedokaze poskytnout dle
spole¢nosti IBIE dostate¢nou zaruku plnéni povinnosti, na zakladé zadosti spolecnosti IBIE; (iii)
probihaji fizeni vedena klientem/proti klientovi ve formé konkurzu, platebni neschopnosti nebo
podobného pravniho postupu; (iv) doSlo k postoupeni ve prospéch véfiteld klienta; (v) doslo
ke jmenovani likvidatora majetku klienta nebo klienta samého ¢&i ke jmenovani jiné obdobné osoby;
(vi) klientova prohlaseni jsou v okamziku, kdy je &ini, nepravdiva nebo zavadéjici nebo pokud se tak
prokaze pozdéji; (vii) klient neni pravné zplsobily; (viii) probiha fizeni k pozastaveni klientova
podnikani nebo licence ze strany nékterého regulatora nebo organizace; (ix) spole¢nost IBIE pojme
dlvodné podezfeni, Ze bezprostfedné mlze nastat cokoli z vy$e uvedeného. Klient bezpodminecné
souhlasi, Ze v pfipadé neplnéni smluvnich zavazk(l, mGze spole¢nost IBIE ukongit jakykoli ze svych
zavazku nebo soucasné vSechny zavazky vugci klientovi a spole¢nost IBIE bude mit pravo dle svého
vlastniho uvazeni, nikoli vSak povinnost, zlikvidovat vSechny nebo jakoukoli ¢ast pozic klienta
na jakémkoli u¢tu vedeném u spoleénosti IBIE, at uz soukromém ¢&i spoleéném, kdykoli a jakkoli
a prostfednictvim jakéhokoli trhu nebo obchodnika. Klient poskytne spolec¢nosti IBIE nahradu
za jakékoli $kody a nebude ji ¢init odpovédnou za jakékoli jednani, zanedbani, naklady, poplatky
(mimo jiné véetné nakladd na pravni zastoupeni) nebo jakéhokoli zavazky souvisejici s neplnénim
smluvnich zavazk(l ze strany klienta nebo jakoukoli transakci provedenou spolecnosti IBIE
pfi porusovani smluvnich zavazk.

B. Ustanoveni o omezené odpovédnosti a smluvni nahradé skod

SPOLECNOST IBIE ANI JEJi PARTNERI NEMAJi VUCI KLIENTOVI ZADNOU ODPOVEDNOST
ANI ZAVAZKY V PRIPADE JAKYCHKOLI ZTRAT NEBO SKOD (PRIMYCH CI NEPRIMYCH), AT
UZ JDE O ZISKY, VYNOSY CI DOBRE JMENO, NEBO V PRIPADE JAKYCHKOLI NEPRIMYCH
NEBO NASLEDNYCH ZTRAT, ZAVAZKU, NAROKU, VYDAJU, ROZHODNUTI, RIZENI
A NAKLADU, BEZ OHLEDU NA TO, ZDA BYLA MOZNOST TAKOVYCH ZTRAT, SKOD,
ZAVAZKU, NAROKU, VYDAJU, ROZHODNUTI, RiZENi A NAKLADU OHLASENA NEBO MOHLA
BYT ZE STRANY SPOLECNOSTI IBIE NEBO JEJICH PARTNERU DUVODNE PREDVIDANA
A ZDA VYVSTALY ZE SMLOUVY, PROTIPRAVNIHO JEDNANI (VCETNE NEDBALOSTI) NEBO
NA ZAKLADE UCINENYCH PROHLASENI NEBO Z JINYCH DUVODU V DUSLEDKU NEBO
V SOUVISLOSTI S PLNENIM NEBO NEPLNENIM NASICH POVINNOSTI PODLE TETO
SMLOUVY. A ZEJMENA, SPOLECNOST IBIE ANI JEJi PARTNERI NEMAJi VUCI KLIENTOVI
ZADNOU ODPOVEDNOSTI ANI ZAVAZKY V PRIPADE OPOZDENi NEBO PRERUSENI SLUZEB
NEBO PRENOSU NEBO SELHANI SYSTEMU, NEHLEDE NA PRICINY (MIMO JINE VCETNE
TECH, KTERE BYLY ZPUSOBENY PORUCHAMI HARDWARU NEBO SOFTWARU; JEDNANIM
VLADY, BURZY NEBO REGULATORA; ZASAHEM VYSSi MOCI, VALKOU, TERORISMEM).
KLIENT BERE NA VEDOMIi, ZE MUZE DOJIT K PRODLEVAM NEBO PRERUSENI
PRI POUZIVANIi ELEKTRONICKYCH SLUZEB, VCETNE NAPRIKLAD TECH, KTERE
BYLY ZPUSOBENY ZAMERNE ZA UCELEM PROVEDENi UDRZBY SYSTEMU.

V ROZSAHU POVOLENEM ZAKONEM ZADNE USTANOVENI UVEDENE V TETO SMLOUVE
NEVYLUCUJE ANI NEOMEZUJE ODPOVEDNOST, KTEROU VUCI VAM MA SPOLECNOST IBIE
NEBO JEJi PARTNERI PODLE PRISLUSNYCH PRAVNICH PREDPISU NEBO REGULATORNICH
POZADAVKU A KTEROU NELZE VYLOUCIT NEBO OMEZIT SMLOUVOU Z DUVODU DANYCH
PRISLUSNYMI PRAVNIMI PREDPISY NEBO REGULATORNIMI POZADAVKY, A USTANOVENI
UVEDENA V TETO SMLOUVE, KTERA MAJI ZA CiL VYLOUCIT NEBO OMEZIT JAKOUKOLI
TAKOVOU ODPOVEDNOST, SE NEPOUZIJi V ROZSAHU, V JAKEM TAKOVA ODPOVEDNOST
NESMi BYT TAKTE OMEZENA NEBO VYLOUCENA.

C. Prohlaseni tykajici se zpusobilosti klienta
0] Prohlasujete timto, ke dni uzavfeni této smlouvy a v okamziku uzavfeni kazdé
transakce:
(@) Mate plnou moc a opravnéni a podnikli jste vSechna nezbytna opatreni,
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(b)

(©)

(d)

(e)

(®

ktera vam umozni v souladu se zakonem sjednat a plnit vSechny své
zavazky dle této smlouvy.

Jste finanéné gramotni, mate dostate¢né zku$enosti s cennymi papiry,
opcemi, futures a dalSimi investiénimi produkty, s nimz se mé obchodovat
na vasem UCtu, a jste dobfe obeznameni s riziky a vlastnostmi téchto
produktd.

Pokud nas neinformujete v pisemné formé jinak a my jinak
neodsouhlasime, jednate jako vyhradni zmocnénec a zadna jina osoba nez
vy sam nema ani nebude mit zadny zajem na jakékoli transakci nebo
na jakémkoli uétu, ktery vedeme vasim jménem, a vSechny prostfedky nebo
jiné aktiva ulozena jako marze skute¢né vlastnite vy, a tyto prostfedky nebo
aktiva nezatizite zadnym vécnym ani jinym bfemenem.

Na pozadani nam poskytnete informace tykajici se va$i identity, které
muzZeme odUvodnéné pozadovat, abychom dodrzeli pfedpisy proti prani
Spinavych penéz.

Zvasi strany nedoSlo ani nedochazi kzadnému pfipadu neplnéni
smluvnich zavazkl nebo potencialnimu neplnéni smluvnich zavazkd, jak je
uvedeno v ¢lanku 6 odst. A.

Veskeré informace, které jste nam poskytli, jsou pravdivé a pfesné ve vSech
dllezitych ohledech a o jakychkoli zménach téchto uUdaju nas budete
neprodlené informovat.

D. DalSi prohlaseni a zaruky klienta

0] Pokud klientem neni fyzicka osoba (napf. je obchodni spole¢nosti, podnikatelskym
subjektem nezapsanym v obchodnim rejstfiku, partnerstvim nebo svéfenskym
fondem), klient a kazdy z jeho opravnénych zastupcu prohlasuje a zarucuje, Ze
ke dni uzavreni této smlouvy a vzdy, kdyz zada pfikaz a/nebo provede transakci:

@)

(b)

(©

(d)

(e)
)
(@)

je fadné zapsana v obchodnim rejstfiku a platné existuje podle zakonu
platnych v misté podnikani nebo vzniku;

ma a bude mit v souladu se svymi stanovami, partnerskou smlouvou,
zakladaci listinou, stanovami, provozni smlouvou nebo jinymi fidicimi
dokumenty a ustanovenimi (dale jen fidici dokumenty®) a predpisy
a pozadavky jurisdikci, v nichz je klient zaspan v obchodniho rejstfiku,
v nichz ma povolenou d&innost a/nebo které podléha, ma pravomoc
a opravnéni uzavirat, vykonavat sva prava a vykonavat nebo plnit své
zavazky podle této smlouvy a kazdého jednotlivého pfikazu;

mé& a bude mit podle svych fidicich dokumentu a pfedpisi a pozadavku
jurisdikci, v nichz je klient registrovan, v nichZz ma povolenou &innost a/nebo
kterym podléha, pravomoc a opravnéni obchodovat s cennymi papiry,
opcemi, futures a jinymi investiénimi produkty, s nimiZz bude obchodovat
na svém klientském uctu;

pfijal a pfijme veskera nezbytna opatfeni k tomu, aby umoznil uplatfiovani,
plnéni a provadéni této smlouvy a jakéhokoli jiného dokumentu navazaného
na tuto smlouvu, v niz je klient smluvni stranou;

neni pravné nezpusobily;

je finan¢né gramotny;

je dobfe obeznamen s riziky a vlastnostmi téchto produktu.
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(h) ma dostateéné zkuSenosti a je dobfe obeznamen s riziky a vlastnostmi
cennych papird, opci, futures a dal$ich investi¢nich produktl, s nimiz se ma
obchodovat na svém klientském uctu; a
0] osoby, které klient u spole¢nosti IBIE oznaci za osoby opravnéné zadavat
pfikazy a obchodovat jeho jménem, k tomu maji pIné opravnéni.
(i) Pokud je klient svéfensky fondem, pak se pojem ,klient* pouzivany v této smlouvé

vztahuje na svéfensky fond a/nebo spravce. Spravce (spravci) timto prohlasuje, Ze:

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

(®

@

(h)

Neexistuji zadni jini spravci svéfenského fondu nez ti, ktefi jsou uvedeni
v dokumentech pozadovanych pro otevieni a provozovani klientského uctu
(dale jen ,materialy k zadosti o otevfeni uctu®);

Spolecnost IBIE a jeji partnefi maji opravnéni pfijimat pfikazy a dalsi pokyny
ve vztahu ktomuto UCtu od spravce (spravcd). Spravce (spravci) timto
potvrzuje, Ze spolecnost IBIE a jeji partnefi jsou opravnéni fidit se pokyny
spravce a provadét dodani finanénich prostfedkd, cennych papird nebo
jinych aktiv na tomto Uc¢tu spravci nebo podle pokynl spravce, véetné
doruCovani aktiv spravci osobné. Spole¢nost IBIE a kterykoli z jejich
partnerd si muze podle svého vlastniho uvazeni a za ucelem své vlastni
ochrany vyzadat pisemny souhlas kteréhokoli spravce nebo vSech spravci
souc¢asné, nez bude jednat podle pokynu nékterého spravce;

Spravce (spravci) ma dle dokumentt svéfenského fondu a pfislusnych
zakonl pravomoc uzavfit tuto smlouvu, otevfit poZadovany typ uctu
u spole€nosti IBIE a uzavirat transakce a vydavat pokyny k tomuto uctu.
Pokud jsou na daném typu otviraného Uctu povoleny nasledujici Cinnosti,
zahrnuje takova pravomoc mimo jiné opravnéni nakupovat, prodavat
(vetné prodeje nakratko), sménovat, pfevadét, nabizet, vykupovat a vybirat
aktiva (vCetné dodani cennych papird na uUcet/z Gétu) za ucelem
obchodovani s cennymi papiry s marzi nebo jinym zplsobem (v€etné
nakupu a/nebo prodeje opcénich kontaktd) a/nebo opravnéni obchodovat
s futures a/nebo opcemi na futures, jménem a na riziko svéfenského fondu;

Pokud tuto smlouvu uzavie pouze jeden ze spravcl, pak tento spravce
prohladuje, Ze ma dle svéfenské smlouvy opravnéni uzavrit tuto smlouvu
a transakce a vydavat pokyny ve vztahu k tomuto U¢tu, jak je uvedeno vyse,
bez potvrzeni nebo souhlasu ostatnich spravcu;

Sprévce (spravci) stvrzuje, ze vSechny transakce provedené na tomto uctu
a pokyny vydané ktomuto UCtu budou pIné v souladu s pravidly
svéfenského fondu, svéfenskou smlouvou a pfisluSnymi pravnimi predpisy;

Spravci (spravce) spoleéné a nerozdilné poskytnou nahradu za Skody
spolecnosti IBIE a jejim partnerim a nebudou spole¢nost IBIE a jeji partnery
¢init odpovédnymi za jakékoli naroky, ztraty, vydaje nebo jiné zavazky, které
vzniknou v souvislosti s provadénim jakychkoli transakci nebo v dusledku
jednéani podle pokynl vydanych spravci (spravcem);

Spravce (spravci) se zavazuje informovat spolecnost IBIE o jakékoli
podstatné zméné v informacich uvedenych materialech k zadosti o otevieni
UCtu  e-mailem  zaslanym  oddéleni  sluzeb pro  zakazniky
na help@interactivebrokers.com; a

Spravce (spravci) prohlasuje, Ze zde uvedena prohlaseni a osvédceni
a informace poskytnuté v procesu podavani a vyfizovani zadosti o otevieni
Uctu jsou pravdivé a spravné, a opraviuje spole¢nost IBIE a kteréhokoli
z jejich partnert k tomu, aby si v pfipadé potfeby ovéfili jejich pfesnost.

(iii) Pokud je klient regulovanym subjektem nebo je pfidruzen k regulovanému subjektu:
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(iv)

prohlasuje a zarucCuje spole¢nosti IBIE, Ze ke dni uzavfeni této smlouvy a pokazdé,
kdyz zada prfikaz a/nebo provede transakci, pokud klient ve svych materialech
k zadosti o otevreni U¢tu neinformoval spole¢nost IBIE jinak, neni:

€) makléfem—obchodnikem, komisionafem s futures nebo jinym srovnatelnym
odbornikem na cenné papiry, futures nebo investice;

(b) partnerem, pfidruZzenou osobou nebo zaméstnancem makléfe—obchodnika,
komisionafe s futures nebo jiného srovnatelného odbornika na cenné
papiry, futures nebo investice; nebo

(c) partnerem, pfidruzenou osobou nebo zaméstnancem jakékoli burzy,
clearingového centra, regulaéniho organu nebo samoregulacni organizace.

Klient okamzité informuje spole¢nost IBIE e-mailem zaslanym na adresu
Compliance@interactivebrokers.ie v pfipadé, Ze se nékteré z vySe uvedenych zaruk
nebo prohlaseni podstatnym zpUsobem zméni nebo prestanou byt pravdivé
a spravné. Aniz by byla omezena obecna platnost vySe uvedeného, klient se
vyslovné zavazuje okamzité informovat spole¢nost IBIE v pfipadé, Ze:

@) je-li klientem obchodni spole€nost, podnikatelsky subjekt nezapsany
v obchodnim rejstfiku, partnerstvim nebo svéfenskym fondem, dochazi
k vyznamné zméné v charakteru jeho podnikani nebo vlastnictvi;

(b) je-li klientem podnikatelsky subjekt nezapsany v obchodnim rejstfiku nebo
partnerstvim, se zméni zmocnéné osoby podnikatelského subjektu nebo
partnerstvi s podpisovym pravem a

(c) je-li klient svéfenskym fondem, dojde k vyméné spravce. Ve vSech vySe
uvedenych pfipadech se klient zavazuje na zadost spole¢nosti IBIE ji
poskytnout veSkeré dalSi informace nebo dokumentaci, které spole¢nost
IBIE méa za nezbytné nebo zadouci.

7  Vyuziti elektronickych sluzeb

A.

Vyuziti elektronickych sluzeb

(i)

(ii)

Licence k pouzivani _softwaru spoleénosti IBIE a jejich partnert: Spole¢nost
IBIE a jeji pfidruzené spolecnosti ve skupiné Interactive Brokers Group udéluji
klientovi nevyhradni a nepfenosnou licenci k pouzivani softwaru skupiny Interactive
Brokers Group vyhradné za podminek uvedenych v této smlouvé. Vlastnicka prava
k softwaru skupiny Interactive Brokers Group a jeho aktualizacim zuUstavaji
vyluénym vlastnictvim spolecnosti IBIE a/nebo jejich pfidruzenych spole€nosti
ve skupiné Interactive Brokers Group, vCetné vSech patentl, autorskych prav
a ochrannych znadmek. Klient nesmi prodat, vymeénit ani pfevést software skupiny
Interactive Brokers Group jinym osobam. Klient nesmi kopirovat, modifikovat,
prekladat, dekompilovat, zpétné analyzovat, rozkladat nebo prevést do Clovéku
CitelIného formatu nebo upravovat software skupiny Interactive Brokers Group ani jej
pouzit k vytvofeni od né&j odvozeného dila. Spole¢nost IBIE a jeji pfidruzené
spolecnosti jsou opravnéni okamzité pfijmout pfedbézné opatreni, kterym zabrani
hrozicimu poruseni téchto zavazkad.

Klient musi mit alternativni pFistup na trh: PocitaCové systémy a sluzby
elektronického obchodovani (dale jen ,elektronické sluzby®), napfiklad ty, které
pouziva a zajistuje spole¢nost IBIE, jsou ze své podstaty nachylné k porucham,
prodlevdm nebo selhani. KLIENT MUSI MIiT VEDLE PRISTUPU K UCTU U IBIE
K DISPOZICI | ALTERNATIVNI PRISTUP NA TRH, ABY MOHL USKUTECNIT SVE
PRIKAZY V PRIPADE, ZE VYSE UVEDENE ELEKTRONICKE SLUZBY NEJSOU
DOSTUPNE. Podpisem této smlouvy klient prohladuje, Ze ma alternativni pfistup
na trh.
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(i)

Pozastaveni nebo odnéti pristupu k elektronickym sluzbam: Aniz by byla jakkoli
omezena naSe dalSi prava podle této smlouvy, vyhrazujeme si pravo kdykoli
docasné nebo trvale pozastavit nebo odebrat pfistup ke v§em nasim elektronickym
sluzbam ¢i jakékoli jejich ¢asti, pokud: (a) mame podezieni nebo se dozvime
0 neopravnéném pouziti nebo zneuziti jakychkoli bezpe€nostnich informaci;
(b) poruSujete nékteré z ustanoveni této smlouvy nebo platné pravni predpisy;
(c) podle naseho nazoru vaSe pfipojeni nebo pfipojeni kteréhokoli z vami
autorizovanych uzivatel(l k elektronickym sluzbam z néjakého dlivodu ohrozuje
jejich fungovani; nebo (d) nejsme schopni zajistit pfistup k elektronickym sluzbam
kvuli zavadé nebo selhani sitovych, komunikaénich nebo pocitacovych systémd,
které vlastnime nebo provozujeme my nebo vy nebo jakakoli tfeti strana.

(iv) Souhlas s prijimanim elektronickych zaznami a komunikace: Spole¢nost
IBIE a jeji partnefi zasilaji elektronicka potvrzeni obchodu, vypisy z uétd, dokumenty
s kli€ovymi informacemi k ur€itym produktim, danové udaje, proxy materialy a dal$i
zaznamy a komunikaci ur¢enou Kklientovi (souhrnné dale jen ,zaznamy
a komunikace”) v elektronické formé& v maximalnim rozsahu povoleném
pfisluSnymi pravnimi predpisy. Elektronické zdznamy a komunikace mohou byt
zaslany do klientského systému Trader Workstation nebo na e-mailovou adresu
klienta nebo z bezpeénostnich divodd mohou byt umistény na webové stranky IBIE
nebo na zabezpecené webové stranky jednoho z poskytovatell sluzeb spoleénosti
IBIE, pficemz klientovi bude zaslano upozornéni, aby se pfihlasil a vyzved| zaznamy
a komunikaci. Uzavfenim této smlouvy klient souhlasi s pfijimanim elektronickych
zaznamu a komunikace. Takovy souhlas bude automaticky obnovovan v kazdém
zdanovacim obdobi, pokud jej klient neodvola. Klient mize takovy souhlas kdykoli
odvolat zaslanim elektronického ozndmeni spole¢nosti IBIE prostfednictvim jejich
webovych strdnek. Pokud klient takovy souhlas odvol4, spole€nost IBIE mu bude
zaznamy a komunikaci (napf. danové doklady, proxy materialy) pfedavat v papirové
formé& na zakladé telefonického pozadavku nebo zazadanim prostfednictvim
webovych stranek IBIE. Spole¢nost IBIE si vSak vyhrazuje pravo pozadat klienta
0 zavieni jeho Uuctu, pokud klient odvola souhlas s pfijimanim zaznam
a komunikace elektronickou cestou. Obchodovani pomoci IB TWS a pfijimani
zaznaml a komunikace pfes IB TWS klade urcité pozadavky na hardware
a software, které jsou popsany na webovych strankdch IBIE na adrese
www.interactivebrokers.ie. Jelikoz se tyto pozadavky mohou ménit, klient musi
pravidelné studovat informace o aktualnich systémovych pozadavcich na webovych
strankéch IBIE. Pro ucely pfijimani elektronické posty od spole¢nosti IBIE je klient
povinen mit plathou e-mailovou adresu a software, ktery mu dovoluje &ist, posilat
a dostavat e-maily. Klient musi neprodlené informovat spole¢nost IBIE 0 zméné své
e-mailové adresy s vyuzitim postupl pro zménu e-mailové adresy klienta, které
mohou byt uvedeny na webovych strankéch IBIE.

8 Zachovani micenlivosti

(i)

(if)

Kazda ze smluvnich stran bude zachazet s veSkerymi informacemi, které se o sobé
béhem svého smluvniho vztahu dozvédi, jako s divérnymi (a to v pribéhu
i po skonceni svého smluvniho vztahu), a pokud nebude dohodnuto jinak, nesdélit
je zadné treti strané, s vyjimkou pfipad(l uvedenych nize.

Povinnost zachovavat micenlivost neplati nebo prestane platit pro tu ¢ast informaci
(nejedné-li se o osobni Gdaje), u nizZ muze smluvni strana, ktera informace pfijima
(dale jen ,pfijimajici strana®), k nalezité spokojenosti smluvni strany, kterd informace
sdéluje (dale jen ,sdélujici strana®), prokazat, Ze:

(a) vesly ve v8eobecnou znamost jinak neZ vinou pfijimajici strany nebo
zaméstnance, feditele nebo ¢lena predstavenstva pfijimajici strany, kterym
byly tyto informace sdéleny v souladu s touto smlouvou; nebo

(b) pokud pfijimajici strana zjisti, ze s témito informacemi byla obeznamena
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dfive, nez ji je sdélujici strana sdélila; nebo

(c) tyto informace byly pfijaty od tfeti strany, ktera je neziskala jako duvérné
od sdélujici strany, ani tato neni v{i¢i sdélujici strané povinna zachovavat
mi¢enlivost o téchto informacich; nebo

(d) je povinna tyto informace zpfistupnit ze zdkona nebo na zakladé pozadavku
regula¢niho organu nebo na zakladé soudniho pfikazu za pfedpokladu, Zze
pfijimajici strana, pokud ji to zakon umozriuje, pfedem pisemné upozorni
sdélujici stranu, a vzdy za pfedpokladu, Ze tyto informace budou poskytnuty
pouze v rozsahu nutném a specificky pozadovaném dle tohoto pozadavku.

9 Uzivani davérnych informaci

() Berete timto na védomi, Ze mGzeme dostavat informace (véetné osobnich udaju
a zvlastnich kategorie osobnich udajl, jak jsou definovany v obecném nafizeni
0 ochrané osobnich udaja (EU) 2016/679 (dale jen ,pravni predpis o ochrané
osobnich adaji“)), o vds nebo podle potfeby o ¢lenech vaseho predstavenstva,
vasich akcionarich, vasich zaméstnancich, vasich vedoucich pracovnicich, vasich
agentech nebo vaSich zakaznicich. PFi zpracovani osobnich udaju budeme
dodrzovat pfislusné pravni pfedpisy o ochrané osobnich udaju. Timto potvrzujete,
Ze jste si precetli a porozuméli zasadam ochrany osobnich udajd skupiny Interactive
Brokers Group zvefejnénym na adrese www.interactivebrokers.ie (které mohou byt
pfilezitostné aktualizovany), které stanovi, jak bude spole¢nost IBIE osobni Gdaje
zpracovavat.

(i) Berete timto na védomi, ze jakékoli takové informace (poskytnuté elektronicky nebo
jinym zpudsobem) mizeme pouzivat, ukladat nebo jinak zpracovavat a dale mdzeme
tyto informace (mimo jiné v€etné informaci, které se vztahuji k vasim transakcim
a uctu) zvefejnit, jsme-li povinni tak ucinit dle jakychkoli pFisluSsnych pravnich
pfedpisi nebo pravidel nebo pozadavku regulaéniho organu nebo z ddvodu
nezbytnych k poskytovani sluzeb podle této smlouvy.

(iii) Spolecnost IBIE muze:

€) sdélit informace o vas vaSim agentim nebo pravnim zastupcim
za jakymkoli uelem, ktery se tyka této smlouvy;

(b) sdélit davérné informace o vas a vasich klientech v pfipadech uvedenych
v tomto ¢lanku:

D dal$im ¢lendm skupiny Interactive Brokers Group, ktefi je mohou
pouzit zpusobem stanovenym v tomto ¢lanku (a aby se pfedeslo
jakymkoli pochybnostem, odkazy na ,my", ,nas“, ,nam“ a ,nas“
apod. uvedené vtomto ¢lanku zahrnuji vSechny ¢&leny skupiny

Interactive Brokers Group);

(2) jinym organizacim a osobam, které miizeme zapojit do poskytovani
nasich sluzeb nebo které pomahaji pfi jejich poskytovani nebo které
nam poskytuji poradenstvi, za pfedpokladu, ze jim bude poskytnut
pfistup pouze k informacim relevantnim pro dany ucel;

3) jakémukoli depozitafi, burze, clearingovému nebo vypofadacimu
systému, spravci U¢tu nebo jinému ucastnikovi v pfislusném
systému, protistranam, obchodnikiim, schovatellm,

zprostfedkovatelim a dalS§im osobam v pfipadech, kdy jejich
sdéleni je odlvodnitelné pro zamysleny Ucel, tj. provadéni, spravu
i reportovani transakci ve spojitosti se smlouvou nebo navazovani
vztah( ve spojitosti s témito transakcemi;
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(4) jakémukoli regulaénimu organu nebo vefejnému rejstfiku, jak
stanovi pravni pfedpisy; nebo

(5) je-li to nezbytné pro ucely uvedené v tomto ¢lanku.

(c) V rozsahu, v jakém u takovéhoto zmocnéni vyzaduji pravni pfedpisy, timto
zmociiujete spole€nost IBIE k tomu, aby pfimo nebo prostifednictvim tfetich
stran provadéla Setfeni, kterd povaZuje za nezbytnd pro obchodovani
s vami. MGze se jednat o zadani zpracovani zpravy o uvérové spolehlivosti
a provedeni dalSich kontrol uvérové spolehlivosti nebo ovéfeni vami
poskytnutych informaci v databazich tfetich stran. VeSkeré ziskané osobni
Udaje se uchovavaji v souladu se zasadami ochrany osobnich udaju
skupiny Interactive Brokers Group.

(d) Pokud obdrzime jakékoli osobni daje nebo citlivé osobni informace, které
patfi nékterému z vasich akcionar(, ¢lenli vaSeho pfedstavenstva, vasich
zaméstnancu, vasich vedoucich pracovniku, vasich agentl nebo vasich
zakaznikd, prohlaSujete timto, Ze si je kazda takova osoba védoma
a v rozsahu pozadovaném pravnimi pfedpisy souhlasi s pouzitim téchto
Gdaju zplsobem uvedenym v tomto ¢lanku, a souhlasite s tim, Ze nam
poskytnete nahradu za jakékoli ztraty, naklady nebo vydaje, které vzniknou
v dusledku poruseni tohoto prohlaseni.

Upozornéni: Podle zakona o informovani o tvérové spolehlivosti (Credit Reporting Act ) z roku
2013 jsou véritelé povinni odesilat informace osobniho charakteru a informace o uvérové
spolehlivosti pro ucely posuzovani zadosti o uvér a uvérovych smluv v minimalni hodnoté
500 EUR do centralniho uvérového registru (Central Credit Register). Tyto informace budou
uchovavany v centralnim uvérovém registru a mohou je pouzit jini véfitelé pfi rozhodovani
o vasich zadostech o uvér a uzavirani ivérovych smluv.

10 Pofizovani zaznamu

(i)

(ii)

(iii)

Z telefonnich hovord a elektronické komunikace budou pofizovany zaznamy.
Spole¢nost IBIE (naSi partnefi nebo zastupci) vas mulze telefonicky kontaktovat
podle potfeby nebo jak vyzaduje tato smlouva.

V rozsahu povoleném pfisluSnymi pravnimi pfedpisy maze IBIE, jakykoli z naSich
partnerd nebo jakakoli jina osoba nami jmenovana pfistupovat, kontrolovat,
zverejfiovat, sledovat a/nebo zaznamenavat Ustni i elektronické zpravy
a komunikaci (v€etné e-maild, online chatu, faxd, telefonické a jiné elektronické
komunikace) s vami nebo vasim agentem. Zaznamy Ize pouzit jako dukaz v pfipadé
sporu.

Pokud tak vyzaduji pfisluSsné pravni pfedpisy, kopie zaznamu telefonické
a elektronické komunikace vam bude k dispozici na vyzadani po dobu 5 let
a na vyzadani pfislusného organu po dobu az 7 let. Tyto zaznamy budeme
uchovavat v souladu s naSimi postupy, které se mohou pfilezitostné dle naSeho
svrchovaného uvazeni zménit. Klient by nemél oCekavat, ze se mize plné spoléhat
na to, Ze spole¢nost IBIE dodrzi své povinnosti, které se tykaji uchovavani zaznamu.

ry v o

11 Zvlastni typy uctu

A.

Spoleéné ucty

Kazdy z vlastnikd spole€ného uctu souhlasi, ze kazdy z vlastniki spole¢ného Gctu ma pravo
bez upozornéni ostatnich viastnik: (i) kupovat/prodavat produkty (v€etné produktd s marzi);
(ii) pfijimat potvrzeni a korespondenci k uctu; (iii) pfijimat a disponovat s penéznimi
prostfedky, cennymi papiry nebo jinymi aktivy; (iv) uzavfit tuto smlouvu, ukoncit ji nebo
odsouhlasit jeji zménu; (v) odmitnout jakoukoli ¢ast této smlouvy; a (vi) jednat se spole¢nosti
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IBIE, jako kdyby kazdy ze spoluvlastnik( byl jedinym vilastnikem uétu. Oznameni jakémukoli
ze spolecnych vlastnik(l Ucétu predstavuje oznameni vSem vlastnikim spolec¢ného Uctu.
Kazdy ze spoleénych viastnikd uctu nese vici spole¢nosti IBIE spoleénou a nerozdilnou
odpovédnost ve vSech zalezitostech tykajicich se Gctu. Spolecnost IBIE se muaze fidit pokyny
jakéhokoli vlastnika spole¢ného uc¢tu a mize provést jakoukoli dodavku jakéhokoli majetku
na uctu jakémukoli ze spole¢nych vlastnikl Gétu individualné. V pfipadé umrti jednoho
ze spole¢nych vlastnik( uctu Zijici vlastnik telefonicky nebo elektronicky prostfednictvim
webovych stranék IBIE tuto skute¢nost oznami spoleénosti IBIE a spole¢nost IBIE mUze,
pfed nebo po takovém oznameni, zahajit Fizeni, vyzadat si dokumenty, zadrzet aktiva a/nebo
omezit transakce, jak uzna za vhodné, za ucelem ochrany proti jakémukoli zavazku nebo
ztraté. Majetek jakéhokoli zesnulého spoluvlastnika spole¢ného uétu bude vazan povinnosti
a kazdy z pozlstalych ponese, spole¢né a nerozdilné, vici spolecnosti IBIE odpovédnost
za vyrovnani jakéhokoli dluhu nebo ztraty na G¢tu nebo dluhu nebo ztraty vzniklych
pfi likvidaci uctu.

Partnerstvi

V pfipadé, ze tvofite partnerstvi nebo jste nez jedna osoba, bude jakakoli odpovédnost
vyplyvajici z této smlouvy povazovana za spoleénou a nerozdilnou odpovédnost partnert
ve firmé &i vySe uvedenych osob. Tuto smlouvu nelze ukongit, ovlivnit ani narusit zadnou
Upravou ve zfizovacich dokumentech nebo struktufe takové firmy nebo amrtim jedné nebo
vice takovych osob. V pripadé takového umrti vSak pozustaly nebo pozlstali po takovych
osobach nebo osoby zastupujicich kteroukoli z osob, které zemrely, poda fadnou vypoveéd.

Uéty uvadéjicich maklér

V pfipadé, ze vam spolec¢nost IBIE pfedstavil jiny uvadéjici makléf (dale jen ,uvadéjici
maklér“), ktery ma u spoleCnosti IBIE konsolidovany nebo souhrnny ucet vedeny
ve prospéch jeho klientl (mGze se jednat o vice Uétl nebo poduétl), nese uvadejici maklér
vyhradni odpovédnost za v3echny skuteCnosti, které se vazou k pfijeti a nakladani
s jednotlivymi ucty klientdl uvadéjiciho makléfe, jehoz transakce jsou provadény
prostfednictvim konsolidovanych/souhrnnych Gétll, k pfijeti a zpracovani vSech prikazu
zadanych klienty uvadéjiciho makléfe a k plnéni vSech souvisejicich regulatornich
povinnosti a zavazku, v€etné poskytnuti prehledu nakladd a poplatkd, jak je uvedeno
v lanku 5 vy3e.

12 Stiznosti

A.

Stiznosti

0] VeSkeré formalni stiznosti je tfeba podavat jednim z nasledujicich zpusobu:
(i) zaslanim zpravy ze Spravy uc¢tu (Account Management) na webovych strdnkach
IBIE; (ii) dopisu adresovaného oddéleni vyfizovani stiznosti (Complaints Handling)
na adresu Compliance Department, IBIE Dublin Landings, North Wall Quay, North
Dock, Dublin 1, Ireland; (iii) e-mailu na adresu complaints@interactivebrokers.ie.

(i) Mate pravo si vyzadat informace o naSich internich postupech pro vyfizovani
stiznosti. Souhrn internich postupl pro vyfizovani stiznosti spole¢nosti IBIE je
k dispozici na webovych strankach IBIE.

Mimosoudni FreSeni stiznosti

() Pokud jste opravnénym narokovatelem, mizete vyuzit svého prava postoupit svou
stiznost ombudsmanovi pro finanéni sluzby a penze (Financial Services and
Pensions Ombudsman) (dale jen ,FSPO*). FSPO predstavuje bezplatny a nezavisly
zakonny systém pro feSeni sporQ v oblasti finan€nich sluzeb. Podrobné informace
o tom, kdo jsou opravnéni narokovatelé, Ize ziskat u FSPO. Webové stranky FSPO
naleznete na adrese www.fspo.ie a Ize jej kontaktovat na:

Financial Services and Pensions Ombudsman
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Lincoln House, Lincoln Place, Dublin 2, D02 VH29
e-mail: info@fspo.ie
telefon: +353 1 567 7000

13 Odskodnéni

A.

Irsky systém pro od$kodnéni investoru

(iv) Irsky systtm pro odSkodnéni investoru (dale jen ,LICS") chrani kazdého
kvalifikovaného investora az do vy$se 20 000 EUR za podminek stanovenych v zakoné
0 odSkodnovani investort (Investor Compensation Act) z roku 1998 (ve znéni pozdéjsich
predpis(). V pfipadé nepravdépodobné moznosti, Ze nebudeme schopni splnit nase
zavazky, muzete mit narok na nahradu Skody ze systému. Zalezi na druhu podnikani
a okolnostech dotceného naroku. Pokryti ICS se vztahuje jen na urcené investice a muze
nebo nemusi zahrnovat urgité produkty, v zavislosti na tom, jak jsou transakce podle ICS
charakterizovany. Platby zpusobilym narokovatelim v ramci ICS se budou liSit v zavislosti
na druhu chranéného naroku, ktery narokovatel ma. Mate pravo si vyzadat dals$i informace
o0 podminkach upravujicich odSkodnéni a formalitach, které je tfeba splnit, abyste
odskodnéni ziskali. DalSi informace naleznete na www.investorcompensation.ie.

14 Ostatni ustanoveni

A.

Stiet zajmu

0] Spolecnost IBIE ma zavedenu fadu zasad a postup(, které pomahaiji pfi identifikaci,
prevenci a fizeni stfetu zajmd mezi nami nebo jakoukoli osobou, nad niz mame
nebo ktera ma nad nami pfimou ¢i nepfimou kontrolu, a vami nebo mezi vami
a jinym klientem, které vzniknou v pribéhu poskytovani sluzeb. Nase zasady
a postupy k omezeni moznosti stfetu zajm0 poskytuji celkovy ramec pro identifikaci
stfetu zajmG a upravuji obchodni chovani a praktiky, které mohou vést
ke skute¢nému nebo potencialnimu stfetu zajmud. Shrnuti nasich zasad a postupt
k omezeni moznosti stfetu zajmud naleznete na webovych strankach IBIE. Pokud
potfebujete dalsi informace o naSich zasadach a postupech k omezeni mozZnosti
stfetu zajmUl, kontaktujte nas. Souhlasem s témito vSeobecnymi obchodnimi
podminkami potvrzujete, Ze k souhrnu nasich zasad a postupl k omezeni moznosti
stfetu zajml mate pfistup prostfednictvim webovych stranek IBIE. Vedle zasad
a postupll k omezeni moznosti stfetu zajm{ existuji rizné dalsi zasady a postupy,
které fesi stfety zajmd, k nimz dochazi za urcitych okolnosti, v€etné téch, které se
zabyvaji obchodovanim zaméstnancl, externimi zajmy nebo dary a pozornostmi.
Ve zbyvajicich pfipadech, kdy organizacni ¢i administrativni opatfeni nejsou
schopna s dostate€nou jistotou zabranit tomu, aby riziko stfetu zajmu meélo negativni
dopad na z4jmy klienta, vas bude spoleCnost IBIE dle moznosti co nejdfive
informovat o zdroji a povaze stfetu a o opatfenich pfijatych za G¢elem zmirnéni
téchto rizik dfive, nez vam poskytne jakékoliv sluzby. Timto vam sdélujeme, ze se
vas mohou mimo jiné negativné dotknout nasledujici stfety zajmu:

(i) S vyhradou ustanoveni pfislusnych pravnich pfedpisu mlze spole¢nost IBIE a jeji
partnefi obchodovat na svych vlastnich Uctech se stejnymi nebo podobnymi
produkty jako klient, ve stejnou nebo pfiblizné ve stejnou dobu, a to na stejné strané
trhu jako klient nebo na opaéné strané trhu néz klient. Spole¢nost IBIE a jeji partnefi
nemaji povinnost informovat klienta o svych obchodnich aktivitach ani radit klientovi
ohledné jeho obchodovani. Spolecnost IBIE a jeji partnefi mohou provadét viastni
obchody, byt spole€nost IBIE sou€asné zadrzi nevytizené prikazy klienta tykajici se
stejnych nebo podobnych produktl za stejnou cenu.

(iii) U forexovych transakci (v€etné forexovych CFD) bude spole¢nost IBIE zpravidla
vystupovat jako agent nebo bezrizikovy zmocnénec a uUcétovat poplatek. Spole¢nost
IBIE mize provadét forexové transakce prostfednictvim partnera nebo tfeti osoby,
ktefi mohou u téchto transakci dosahnout zisku nebo utrpét ztratu.
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(iv)

v)

(vi)

(Vi)

S vyhradou pfislusnych pravnich pfedpist mize spole¢nost IBIE nebo jeji partnefi
pfijimat platby nebo jiné vyhody za smérovani pfikaz( na pfevodni mista, kde je vas
pfikaz zadan.

S vyhradou pfislusnych pravnich predpisi mulze spole¢nost IBIE spojit vasi
transakci s transakci jakéhokoli jiného klienta (mimo jiné v€etné naSich transakci
atransakci jakéhokoli partnera, propojeného zakaznika nebo jiného naseho
zékaznika), a to bud jménem takové osoby nebo jménem vasim nebo provedenim
srovnatelnych transakci ve stejnou dobu nebo pfiblizné ve stejnou dobu s vami
a takovou osobou.

Pokud nam poskytnete informace tykajici se vaseho pfikazu nebo navrhované
transakce, muzeme tyto informace pouzit k tomu, abychom usnadnili provadéni
vasich pfikazu nebo transakci.

Tento seznam se nepovazuje za vy€erpavajici a my mdzeme mit navazany vztahy,
které mohou vést ke stfetu zajmG. Nemame povinnost sdélit vam zadné dalsi
informace o vztazich, dohodach &i zajmech, které spadaji mezi pfipady uvedené
v této smlouvé. Dale nejme povinni informovat vas o jakychkoli zalezitostech,
skute€nostech nebo vécech, pokud by takové sdéleni pfedstavovalo poruseni
jakékoli povinnosti, kterou mame vuci jakékoli jiné osobé. V pfipadech, kdy pro nas
neni z praktickych divodl mozné informovat vas o nasSich zajmech, muzZeme
s odvolanim na zasadu nezavislosti zavést odpovidajici informacni bariéry.

Zmény a ukonéeni smlouvy

(i)

(ii)

Klient timto bere na védomi, Ze spole¢nost IBIE mize tuto smlouvu kdykoli upravit
zaslanim oznadmeni o upravé smlouvy e-mailem nebo po pfihlaSeni klienta
prostfednictvim klientského portalu. Zaméstnanci oddéleni sluzeb pro zakazniky
spolecnosti IBIE nemohou ménit ani odstranit zadnou ¢ast této smlouvy. Vase dalSi
vyuzivani sluzeb poskytovanych spoleCnosti IBIE po takovém oznameni
predstavuije pfijeti upravené smlouvy.

Klient nebo spole¢nost IBIE muze kdykoli ukoncit uzivani sluzeb IBIE ze strany
klienta, a to na zakladé vlastniho uvazeni kterékoli ze smluvnich stran, pisemnou
vypovédi zaslanou druhé smluvni strané e-mailem, poStou nebo zpravou
prostfednictvim klientského portalu. Po ukonéeni smlouvy ma klient i spole¢nost
IBIE povinnost splnit veSkeré zbyvajici zavazky vyplyvajici z této smiouvy.
Po ukonc&eni této smlouvy pfevede spolecnost IBIE vesSkera aktiva klienta, kter4d ma
v drzeni, vdmi jmenované treti strané.

Obecnéa ustanoveni

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

Tato smlouva obsahuje Uplnou dohodu smluvnich stran o transakcich souvisejici
s pfedmétnymi produkty.

Zadné ustanoveni této smlouvy nelze vykladat jako vylougeni nebo omezeni nasich
prav €i povinnosti plynoucich z pfisluSnych pravnich predpist. Na zakladé naseho
vlastniho uvazeni jsme opravnéni pfijmout jakakoli opatfeni, ktera povazujeme
za nezbytné k zajisténi souladu s pfisluSnymi pravnimi pfedpisy, a tato opatfeni jsou
pro vas zavazna a necini nas ani Cleny naSeho predstavenstva, naSe vedouci
pracovniky, naSe zaméstnance ani naSe agenty odpovédnymi.

Klient souhlasi s tim, Ze bude se spoleCnosti IBIE komunikovat v angli¢tiné nebo
v jiném jazyce, ktery mize za urcitych okolnosti IBIE nabidnout. Klient rovnéz
souhlasi s pfijimanim dokumentl s klicovymi informacemi, jak vyZaduje nafizeni
pro strukturované retailové investiCni produkty a pojistné produkty s investi¢ni
slozkou, v angli¢ting, pokud tyto dokumenty neposkytne tvirce produktu v jiném
jazyce.

Klient nesmi bez pfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti IBIE postoupit nebo
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pfevést zadna prava ani povinnosti plynouci z této smlouvy. Na zakladé pisemného
oznameni zaslanému klientovi je spole¢nost IBIE opravnéna tuto smlouvu postoupit
jiné osobé. Tato smlouva pak nabude U€innosti ve prospéch nastupcl a postupniku
spolec¢nosti IBIE. Spole¢nost IBIE muze tuto smlouvu nebo své sluzby poskytované
klientovi kdykoli ukonéit. Klient mdze uzavfit sv(j Uucet na zakladé oznameni
spole¢nosti IBIE zaslaném elektronicky prostfednictvim webovych stranek IBIE, ale
pouze po uzavfeni vSech pozic a splnéni v§ech ostatnich pozadavkl uvedenych
na webovych strankach IBIE, které se tykaji uzavieni uctu.

D. Rozhodné pravo a soudni pfislusnost

()
(if)

E. Arbitraz

Tato smlouva se fidi zakony Irska.

VSechny spory spadaji do vyluéné pravomoci irskych soudd, pokud se spoleénost
IBIE nerozhodne podat Zalobu proti klientovi u jakéhokoli jiného soudu s jurisdikci
podle béznych procesnich postupl, zejména pak podle platnych pravidel jurisdikce
relevantni evropské regulace nebo pfislusné umluvy.

Jakykoli spor nebo narok vyplyvajici z této smlouvy nebo souvisejici s ni bude
vyfeSen arbitrazi. Mistem rozhodCiho Fizeni bude Dublin (Irsko) nebo jiné
alternativni misto, pokud bude vzajemné dohodnuto. V rozhod¢im Fizeni se pouzije
angli¢tina. Arbitrazni soud se bude skladat ze tfi rozhodcl, se zkuSenostmi
s pfisluSnymi finanénimi sluzbami nebo pfisluSnymi pravnimi zku$enostmi,
jmenovanych na zakladé dohody mezi smluvnimi stranami nebo, nedojde-li
k dohodé mezi stranami, do 30 dnd po podani zadosti o arbitraz kteroukoli smluvni
stranou, a jmenovanych na zadost jakékoli smluvni strany t.¢. prezidentem Irské
pravnické spole€nosti (Law Society of Ireland).

F. Informace o marketingu na dalku

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

(Vi)
(Vi)

(viii)

Toto ustanoveni plati pouze v pfipadé, Ze se klient kvalifikuje jako ,spotfebitel”, jak
je definovano v nafizenich Evropskych spole€enstvi (0 uvadéni financnich sluzeb
pro spotiebitele na trh na dalku) z roku 2004, tj. ,fyzickd osoba“, ktera jedna jinak,

nez jedinec v ramci podnikani..... .

Za uc€elem dodrzeni ustanoveni tykajicich se marketingu na dalku se na tuto
smlouvu budou vztahovat nasledujici dodate¢na ustanoveni:

Nasi hlavni €innosti je makléfstvi a obchodovani s finanénimi produkty, véetné CFD
a Forexu. NaSe sidlo se nachazi na adrese Interactive Brokers Ireland Limited, 10
Earlsfort Terrace, Dublin 2 D02 T380.

Produkty a sluzby, které spole¢nost IBIE poskytuje, se vztahuji k finannim
nastrojlim, které jsou pfedmétem MiFID a které ze své podstaty vedou ke vzniku
zvlaStnich rizik souvisejicich s jejich specifickymi rysy. Napfiklad pfi provadéni
pokynu budou rGzné faktory, napfiklad cena, ovlivnény fluktuacemi na finan¢nich
trzich a dalSimi proménnymi, které spole¢nost IBIE nemuze ovlivnit. Historicky
vykon neni spolehlivym ukazatelem budouciho vykonu.

Jakmile smlouvu uzaviete, nemate pravo ji zrusit jinak, nez ji ukongit v souladu
s ¢lankem 14 odst. pism. (ii).

NaS$e registracni Cislo pro ucely DPH je 3674050HH;

Vedle naSich poplatkl mohou existovat dal$i dané a naklady, které my neplatime
ani neukladdame.

Nebudeme vam uc&tovat zadné zvlastni dodateéné naklady, které jinak Uctujeme
v dusledku toho, Ze uzavirate smlouvy, aniz byste se setkal/a s jednim z nasSich

Interactive Brokers Ireland Limited is regulated by the Central Bank of Ireland

31



15

zastupca.

(ix) Pfed uzavienim této smlouvy bude zakladem navazani naseho vztahu irské pravo.
Tato smlouva je zpracovana v angli¢tiné a v pribéhu naseho vztahu budeme s vami
komunikovat v anglic¢tiné.

Dodate¢né podminky
Nasledujici pfilohy a dodatky obsahuji dal$i dllezité pojmy, které plati v naSem vzajemném vztahu.

Pfesnégji feCeno, pfilohy obsahuji podminky vztahujici se k uréitym produktlim, s nimiz muazete
obchodovat, zatimco dodatky maji obecnéjsi povahu a obsahuji dal§i podminky a informace, které
ovliviiuji nas vzajemny vztah.

Ty tvofi nedilnou soucast této smlouvy. Pokud neni uvedeno jinak, maji podminky uvedené
ve v§eobecnych obchodnich podminkach této smlouvy stejny vyznam jako podminky uvedené
v pFislusné pfiloze nebo dodatku. Dojde-li k rozporu mezi podminkami uvedenymi v pfiloze nebo
dodatku na strané jedné a podminkami, které jsou v souladu s touto smlouvu, na strané druhé, budou
mit pfednost podminky uvedené v pfiloze nebo dodatku.
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Pfiloha 1 — Rozdilové smlouvy

Podminky uvedené v této Prfiloze 1, které se na vas vztahuji, se budou lisit, jak je uvedeno nize,
v zavislosti na tom, zda jste byli klasifikovani jako maloobchodni klient nebo jako profesionalni klient.
Maloobchodnim klientim je poskytovana vys$si mira regulaéni ochrany nez ta, kterd je poskytovana
profesionalnim klientim. Transakce na rozdilovych smlouvach (,,CFD*) pro maloobchodni klienty
budou podléhat pFislusnym evropskym zakonlim a predpisiim véetné prislusnych opatreni CFD.

CFD jsou slozité nastroje a patfi k nim vysoké riziko rychlé ztraty penéz v disledku pakového efektu.

Pokud jste byli oznaceni jako maloobchodni klient, potvrzujete, ze jste si védomi procentniho podilu
maloobchodnich investorskych G¢&td, které pfichazeji o penize pfi obchodovani CFD s IBIE, jak je zvefejnéno
na webovych strankach IBIE.

Méli byste zvazit, zda rozumite tomu, jak CFD funguiji, a zda si mlzete dovolit podstoupit vysokeé riziko ztraty
penéz.

1. Povaha CFD; Zadna hlasovaci nebo jina prava v podkladovém produktu: CFD jsou smlouvy s IBIE
jako vasi protistranou a nejsou obchodovany na regulované burze a nejsou zucétovany ani vypofadany
na centralnim clearingovém stfedisku. CFD ma zajistit zisk nebo zabranit ztraté odkazem na fluktuace
ceny podkladového produktu (napf. akcie, cizi mény atd.), spiSe nez prevzetim jakéhokoli
podkladového produktu. Pokud jde o CFD v akciich, zadna CFD transakce vam nezaklada zadné
pravo, hlasovaci pravo, titul nebo podil na jakémkoli podkladovém produktu, ani vas neopravnuje
a nezavazuije k ziskani, pfijeti, drzeni, hlasovani, dodani, zlikvidovani nebo pfimé ucasti na jakychkoli
ukonech souvisejici s pravy a zavazky podkladového produktu.

2. Podrobné specifikace smlouvy, které jsou k dispozici na webovych strankach IBIE: DalSi
podrobnosti o specifikacich smluv pro CFD budou uvedeny na webovych strankach IBIE a klient se
zavazuje tyto specifikace zkontrolovat pfed zahajenim jakékoli transakce CFD. Specifikace smlouvy
na webovych strankach IBIE jsou zavazné pro klienta i pro IBIE, pokud to neni konkrétné v rozporu
s touto smlouvou nebo pokud neni mezi klientem a IBIE vyslovné pisemné dohodnuto jinak.

3. Obchodni_hodiny, zadna povinnost poskytovat kotace: IBIE obecné zpfistupni kotace CFD
na platformé IBIE pocinaje po otevieni béZného trhu s podkladovym produktem a kongici pfed nebo
na konci fadnych obchodnich hodin podkladového produktu, i kdyz doba mize byt prodlouzena.
Bez ohledu na vySe uvedené vSak IBIE neni povinna kdykoli poskytovat kotace pro jakékoli CFD a IBIE
nezaruCuje nepretrzitou dostupnost nabidek nebo obchodovani pro jakoukoli CFD. Spoleénost IBIE
muze dle vlastniho uvazeni prestat kdykoli nabizet CFD a/nebo prestat vstupovat do novych
transakci CFD na zakladé nedostatku udajl o trhu, pferuseni, pozastaveni, vyfazeni, chyb, nelikvidity
nebo volatility na trhu podkladového produktu, vliastniho rizika IBIE nebo parametrl zisku, technickych
chyb, problémU s komunikaci, trzni nebo politické, ekonomické nebo viadni udalosti, zasahy vyssi
moci, pfirodni katastrofy nebo jiné diivody. V pfipadé, Ze si klient pfeje uzavfit otevienou CFD transakci
s IBIE, ale IBIE neposkytuje kotaci, pokud je to b&éhem obvyklych obchodnich hodin a pokud se trh
s podkladovym produktem obchoduje béznym zptsobem a nepodléha zruseni nebo pozastaveni nebo
jiné mimofadné trzni podmince, pak se mlze klient obratit na IBIE a IBIE vynalozi pfiméfené usili
k okamzitému poskytnuti kotace klientovi, pokud nenastanou mimoiradné okolnosti. Objednavky klienta
odeslané do IBIE pro CFD nejsou objednavkami podkladového produktu a nebudou zastoupeny
na burzéch, které mohou mit na seznamu nebo obchodovat s podkladovym produktem.

4, Chyby: Spole¢nost IBIE ma pravo zrusit, upravit nebo uzavfit transakce CFD poté, co vam potvrdi, ze
opravi chyby, mimo jiné vCetné transakci CFD podléhajicich technickym chybam na platformé IBIE;
CFD transakce za ceny, které pfiméfené nesouviseji se spravnou trzni cenou podkladového produktu;
a CFD transakce provedené v ¢ase a za podobnou cenu, kdy byly obchody na trhu podkladového
produktu zruSeny nebo upraveny burzami nebo trznimi stfedisky.
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Otevirani a uzavirani transakci CFD: Transakce CFD s IBIE nevyprsi, ale spiSe zUstane otevrena,
dokud klient nezadd kompenzaéni (uzaviraci) transakci nebo dokud IBIE s vami nevykona néktera
ze svych prav uzavfit transakci (napf. kvili deficitu marze, protoze podkladové akcie na CFD drzené
nakratko se staly nepujcitelnymi atd.). Transakce CFD mize byt také uzaviena, zménéna nebo
upravena v pripadé aktivity nebo udalosti ovliviujici podkladovy produkt, jak je popsano v této smlouvé.

Vyporadani: VSechny transakce spojené s CFD spojené s akciemi a indexy se vyporadaji vyplatou
hotovosti v méné, ve které je CFD denominovan. Realizovany zisk / ztrata a urokové penézni toky
pro CFD zahrnujici Forex se vyporadavaji v méné kotace pFislusného ménového paru. Nakupy
a prodeje CFD se vyporadaji ve stejném obdobi vypofadani jako podkladovy produkt, pokud neni na
webovych strankach IBIE nebo v oznameni pro klienty uvedeno jinak. Nemate zadné pravo ani
povinnost pfijmout dodani podkladového produktu v souvislosti s jakoukoli CFD.

Provize, rozpéti: Spole¢nost IBIE bude uc&tovat provizi za transakce CFD ve vySi uvedené
na webovych strankach IBIE a odedte provize, jak je popsano v této smlouvé. Spole¢nost IBIE a/nebo
jeji pfidruzené spole¢nosti nebo tfeti strany, s nimiz nebo prostfednictvim kterych mlze spole¢nost
IBIE s vami zajiStovat nebo ovliviiovat své obchodovani s CFD, mGze také ziskat ,rozpéti nabidky
a poptavky“ na transakci CFD (coz znamena, Ze za nakup muzete zaplatit vy$Si cenu CFD nebo
obdrzite nizSi cenu za prodej CFD ve srovnani s trznimi cenami podkladového produktu nebo
ve srovnani s cenami nabizenymi za CFD jinymi prodejci).

Marze pro CFD:

a. Transakce CFD podléhaji zasadam marze IBIE popsané v této smlouvé.

0) Pokud je klient maloobchodnim klientem, budou pozadavky na marzi pro CFD podléhat
pozadavkim pfisluSnym opatfenim CFD. V rozsahu, v jakém pozZadavky na marzi IBIE
presahuji Urovné marze pfedepsané prisluSnym opatfenim CFD, muze IBIE kdykoli podle
vlastniho uvazeni IBIE upravit pozadavky na marzi pro jakékoli CFD nebo v§echny CFD
u jakékoli otevifené nebo nové pozice.

(i) Pokud je klient profesionalnim klientem, budou poZadavky na marzi pro CFD obecné
vypocditany na zakladé rizikovych modell pouzitych podle vliastniho uvazeni IBIE. IBIE
muze kdykoli dle vilastniho uvazeni upravit pozadavky na marzi pro jakékoli CFD nebo
vSechny CFD u jakékoli oteviené nebo nové pozice.

b. Klient bude sledovat sv(j UCet tak, aby po celou dobu (vnitrodenni v¢etné) obsahoval ucet
dostatecny kapital k vyrovnani pozadavku na marzi. IBIE obecné nebude vydavat vyzvy k uhradé
a obecné nedovoli zadné odkladné Ihity na uctu klienta, aby klient splnil vnitrodenni nebo jiné
nedostatky marze.

0] Pokud je klient maloobchodnim klientem, budou poZzadavky na marzi pro CFD podléhat
minimalnim pozadavkum pfislusného opatfeni CFD. Kromé toho mohou pozadavky IBIE
na marzi pfekrocit irovné v opatfeni CFD. IBIE je opravnéna okamzZité likvidovat pozice
CFD za Ugelem splnéni pozadavkd na marzi bez pfedchoziho upozornéni. Udty
maloobchodniho klienta podléhaji ochrané zaporného zlstatku v jakémkoli pfisluSném
opatfeni CFD. POKUD JSTE NEBYLI KLASIFIKOVANI JAKO MALOOBCHODNI
KLIENT, NEBUDETE ZPUSOBILI PRO OCHRANU PRED ZAPORNYM ZUSTATKEM.

(i) Pokud je klient profesionalnim klientem, je IBIE opravnéna okamzité likvidovat pozice
CFD a dalSich uctu za ucelem spinéni pozadavk( na marzi bez pfedchoziho upozornéni.
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10.

11.

c. Spole¢nost IBIE vypocita referenéni cenu pro CFD po ukonéeni obchodovani v kazdy obchodni
den. U CFD tykajici se akcii a indexu bude referenéni cena obecné zaloZzena na denni zUé&tovaci
cené podkladového produktu na primarni burze, na které se podkladovy produkt obchoduje. AvSak
pro tyto CFD a pro CFD zahrnujici Forex si IB vyhrazuje pravo pouzit jakoukoli rozumnou cenu
jako referenéni cenu dle vlastniho uvazeni IBIE (napf. v pfipadé pferuSeni obchodovani nebo
zastaveni na konci dne na primarni burze, nebo v pfipadé jinych okolnosti ovliviiujicich
podkladovy produkt nebo trzni ceny, nebo pokud podkladovy produkt neni obchodovan na burze).
Po ukonéeni obchodovani, pokud je v kterykoli pracovni den béhem doby trvani CFD aktualni
referen¢ni cena vy$Si nez uzavreni obchodni referenéni ceny pfedchoziho obchodniho dne, pak
bude IBIE zodpovédna za takovy rozdil, a pokud mate nedostatek, budete se za takovy rozdil
zodpovidat spole¢nosti IBIE. Pokud je v kterykoli obchodni den béhem obdobi CFD aktualni
referen¢ni cena niz8i nez uzavfeni obchodni referenéni ceny pfedchoziho obchodniho dne, pak
pokud jste nadlouho, budete povinni uhradit IBIE rozdil a pokud jste nakratko, IBIE je povinna vam
rozdil uhradit. IBIE obecné& tyto kredity / debety zpracuje pfed zahajenim obchodovani
néasledujiciho obchodniho dne, ale IBIE si vyhrazuje pravo zpozdit zpracovéani, pokud to okolnosti
pfiméfené odlvodnuiji.

V pfipadé, zZe bude nasledné opravena jakakoli cena za podkladovy produkt zvefejnéna na burze
nebo sponzorem indexu, kterou spolec¢nost IBIE vyuzije pro vypocet referenéni ceny, IBIE si
vyhrazuje pravo provést pfisluSnou upravu vaseho uctu ve vysi, kterou jste povinni zaplatit
v dusledku chybné referencni ceny, véetné pfipadnych splatnych urok( vzniklych od data chyby
do dne opravy.

Poplatek za financovéani (irok) pro CED: Zaplatite poplatek za financovani (urok) z ¢astky vSech
otevienych dlouhych akcii nebo indexovych pozic CFD drzenych pfes noc. V zavislosti
na prevladajicich urokovych sazbach, a kromé prislusnych poplatkll za pUjéky mlzete ziskat slevu
(urok) za kratké pozice CFD drzené pres noc nebo mliZzete zaplatit poplatek za financovani. Zaplatite
poplatek za financovani nebo obdrzite slevu ve vysi vSech prevracenych pozic CFD na zakladé kurzu
vypocitaného jako prevladajici hotovostni sleva pro zakladni ménu snizenou o hotovostni kurz pro
ménu kotace. Kurz mlze byt kladny nebo zaporny a kladnou sazbou bude kredit pro dlouhé pozice
a poplatek pro kratké pozice. Poplatek za financovani nebo Gvér se pocita individualné pro kazdy Forex
CFD bez ohledu na dalsi zGstatky, které v téchto ménach mizete mit. Poplatky za financovani a/nebo
slevy na otevienych pozicich CFD se pocitaji a Uctuji / pfipisuji denné v méné, ve které je CFD
denominovana. Urokové sazby CFD jsou uréovany spole¢nosti IBIE a mohou byt kdykoli upraveny
podle vlastniho uvazeni IBIE. Urokové sazby CFD jsou uvedeny na webovych strankach IBIE a mohou
se lisit v zavislosti na ztstatkovém uroku CFD. Kromé urokud uétovanych nebo slevovanych na pozicich
CFD mohou hotovostni ztstatky na marzovém uctu vydélavat (pro kladné zdstatky) nebo byt uctovany
(pro debetni zlstatky), hotovostni uroky podle prevladajicich sazeb na webovych strankach IBIE
nemusi byt vyplaceny za hotovostni zUstatky v uréenych ¢astkach a zaplacené / uctované urokové
sazby se mohou liSit v zavislosti na z(istatku kreditu.

Kratké transakce s CFD; Moznost nuceného uzavieni otevienych kratkych pozic; Poplatky za
pujceni: V zavislosti na regulacnich omezenich, podminkach trhu s pljckami na akcie nebo jinych
faktorech mdze nebo nemusi byt povolen kratky prodej CFD v zavislosti na podkladovém produktu.
Dale si IBIE vyhrazuje pravo kdykoli podle svého vyhradniho uvazeni uzavfit vasi otevienou kratkou
transakci CFD pozadovanim nakupu na CFD nebo vydanim pfikazt IBIE pro vas ucet na nakup
na CFD (bez upozornéni nebo souhlasu s vami) (mimo jiné v pfipadé, ze je obtizné nebo nemozné si
vypujcit podkladovy produkt). Kromé standardnich slev nebo poplatkd na financovani CFD se na kratké
prodeje CFD vztahuji poplatky za plj¢ky. Sazby za pujceni obecné vychazeji z trhu s akciovymi
plujckami a puajckami tykajici se podkladového produktu. Orienta¢ni sazby poplatkG za pQjcky
pro konkrétni CFD Ize nalézt na webovych strankach IBIE, ale tyto sazby jsou pouze orientaéni a
mohou se kdykoli zménit na zakladé trznich podminek nebo podle uvazeni IBIE.

Platby odrazejici dividendy na podkladovém produktu: CFD nedava drziteli pravo obdrzet Zadnou
hotovostni dividendu vyplacenou z akcii podkladového produktu za akcie a indexové CFD. Misto toho,
pokud jste kupujicim (dlouha strana) v transakci CFD, ziskate hotovostni kredit na zakladé dividendy
pfipadajici na podkladovy produkt. Pokud jste prodejcem (kratkou stranou) v transakci CFD, bude vam
uctovan hotovostni debet. Zda ¢astka kreditu nebo debetu bude vychazet z hrubé nebo gisté (dariové)
dividendy pfipadajici na podkladovy produkt a zda bude platit jakakoli dalSi uprava nebo zadrzeni, se
muze liSit v zavislosti na konkrétnim CFD a pravidlech pfisluSnych dafiovych ufadd. Podrobnéjsi
informace a informace o na¢asovani pfirtistku a vypofadani kreditli / debetu vyplyvajicich z dividend
v podkladovém produktu si vyhledejte prosim na webovych strankach IBIE.
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Prava

IBIE upravovat, pozménovat a/nebo uzavirat transakce CFD v pfipadé ukonu

souvisejicich s pravy a zavazky ovliviujici podkladovy produkt: V pfipadé, Ze ukony souvisejici

s pravy a zavazky ovlivni podkladovy produkt CFD, zejména v akciich (napf. rozdéleni, spin-off,
nabidky prav, fize a akvizice atd.):

a.

Spolec¢nost IBIE podle svého vyhradniho uvazeni uréi vhodnou Upravu, zménu nebo opatfeni,
ktera maiji byt pfijata, pokud néjaké jsou, s ohledem na CFD zachovat pfiméfeny ekonomicky
ekvivalent prav a povinnosti stran. Uprava nebo zména miize mit za nasledek vydani dal$ich
pozic CFD (dlouhych nebo kratkych) v podkladovém produktu pro klientsky Ucet, snizeni pozic
CFD v podkladovém produktu na uctu klienta, vydani CFD na souvisejici podkladovy produkt
pro klientsky Ucet, hotovostni kredity nebo debety na klientsky ucet a/nebo jiné pfislusné
Upravy nebo zmény.

Jako doplnék nebo alternativu k upravé nebo zméné CFD v pfipadé podnikové akce si IBIE
vyhrazuje pravo dle vlastniho uvazeni uzavfit vasi otevienou pozici CFD v podkladovém
produktu (bez pfedchoziho upozornéni nebo vaseho souhlasu) pfed ukony souvisejici s pravy
a zavazky nebo pozadovat po vas uzavreni jakékoli otevfené pozice CFD v podkladovém
produktu.

Bez omezeni prav IBIE stanovenych v odstavcich a. a b. vySe, aby byly podniknuty jakékoli
kroky, které IBIE povaZzuje za vhodné podle svého uvazeni s ohledem na ukony souvisejici
s pravy a zavazky ovliviujici zakladni produkt, bude IBIE obecné uplathovat nasledujici
zasady:

Pokud maji tkony souvisejici s pravy a zavazky za nasledek vytvofeni novych akcii (snizeni
stavajicich akcii) v podkladovém produktu, IBIE obecné vytvofi dalSi CFD (snizeni stavajicich
CFD), které jsou v klientském uctu drzeny nadlouho nebo nakratko, aby odrazely ukony
souvisejici s pravy a zavazky.

Pokud podnikova akce povede k vytvoreni nové entity s kétovanymi akciemi nebo novym
typem akcii pro stejnou entitu a IBIE podle vilastniho uvazeni rozhodne, Ze nabidne transakce
CFD ve vztahu k akciim nové entity nebo novému typu akcii, pak IBIE obecné vytvofi dlouhou
nebo kratkou pozici podle potfeby na klientském uétu v CFD v nové entité nebo nové tfidé
skupiné v pfislusné vysi.

V ostatnich pfipadech, v€etné pfipadnych vyslednych frak&nich akcii, na které se odkazuje
vyse, IBIE pfipiSe nebo strhne z Uctu klienta uréenou upravenou ¢astku hotovosti stanovenou
rozumnym usudkem IBIE, aby byla zachovana ekonomické obdoba prav a povinnosti stran.

Pokud IBIE podle svého vyhradniho uvazeni rozhodne, Ze neni schopen rozumné urcit
upravenou ¢astku hotovosti, IBIE obecné ukon¢&i CFD pét dni pfed ex-datem Ukonu souvisejici
s pravy a zavazky, nebo co nejdfive, pokud bude oznameni o ukonech souvisejicich s pravy
a zavazky krat8i nez pét dni od data ucinnosti.

Zneuziti trhu:

a.

Prohlasujete a zaruCujete, ze: (a) u nas neotevrete ani jste neoteviel zadné CFD tykajici se
konkrétniho finanéniho nastroje, pokud by to vedlo k tomu, Ze byste byli vystaveni vy nebo
osoby s vami spfiznéné finanCnimu nastroji, ktery se rovna nebo presahuje &astku
deklarovatelného uroku podle jakychkoli zakonud, pravidel nebo piedpisi v pfislusné
spole¢nosti, pokud vy nebo osoby s vami spfiznéné neudélate pozadovana prohlaseni
a neprodlené nas neinformujete o svém deklarovatelném uroku; (b) budete nas kdykoli
pribézné informovat o svych souhrnnych deklarovatelnych drocich; (c) u nas si neotevrete ani
jste si neotevfel Zzadné CFD v souvislosti s: (i) umisténim, vydanim, distribuci nebo jinou
obdobnou udalosti; nebo (ii) nabidkou, pfevzetim, slou¢enim nebo jinou obdobnou udalosti,
na které se podilite nebo mate jiny zajem; a (d) neoteviete si, ani jste si neoteviel Zzadné CFD,
které jsou v rozporu s jakymikoli primarnimi nebo sekundarnimi pravnimi pfedpisy nebo jinymi
zakony, véetné téch proti obchodovani zasvécenych osob.
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Souhlasite s tim, Ze mizeme postupovat na zakladé toho, Ze kdyZ s nami oteviete nebo
uzaviete CFD za cenu finanéniho nastroje, mizeme s vami jednat jako s obchodnikem
s cennymi papiry ve smyslu nafizeni (EU) 596/2014 a predpist Evropské unie 2016 (Zneuziti
trhu) v tomto znéni.

Pokud mame dlavody se domnivat, Ze jste otevreli jakoukoli CFD v rozporu s prohlasenimi
uvedenymi v této smlouvé, mizeme vas podle naseho vyhradniho uvazeni a bez jakékoli
povinnosti informovat o naSem dldvodu uzavfit CFD a jakékoli dalsi CFD, které mizete mit v
té dobé oteviené. Mlzeme také: (a) po vas vymahat CFD, pokud se jedna o CFD, diky nimz
jste pfisli o penize; a (b) povazovat vS§echny vase uzaviené CFD za neplatné, pokud se jedna
o CFD, na kterych jste vydélali penize, pokud a dokud nepodate na nasi zadost neprodlené
pfesvédcivé dikazy o tom, Ze jste se ve skuteCnosti nedopustili zadného poruseni zaruky,
zastoupeni nebo zavazku.

Berete na védomi, Ze na vas nepfevedeme hlasovaci prava tykajici se podkladového produktu,
ani vam jinak nedovolime ovlivnit vykon nami nebo nasim jménem drzenych hlasovacich prav.
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Pfiloha 2 — OTC drahé kovy

Povaha transakci s OTC drahymi kovy: Transakce s OTC drahymi kovy jsou transakce s IBIE jako
vasi protistranou a nejsou obchodovany na regulované burze a nejsou zuc¢tovany ani vyporadany
na centralnim clearingovém stfedisku. VSechny OTC transakce s uSlechtilymi kovy s IBIE jsou
na nepfidéleném zakladé, coz znamena, Ze vam IBIE nebude ,pfidélovat®, ani vasim jménem nebude
oddélovat konkrétni polozky drahych kovl. Presnéji feCeno, spole¢nost IBIE ma dohody tykajici se
Uschovy a spravy s tfetimi stranami (dale jen ,spravci drahych kov(“) pro skladovani nealokovanych
drahych kov( na Cisté bazi pro IBIE. IBIE mlze pouzit tato nebo jina ujednani (napfiklad smlouvy o
derivatech) zavazujici tfeti strany dodavat drahé kovy do IBIE. Drahé kovy drzené na nealokovaném
Gctu nejsou oddéleny od aktiv IBIE nebo aktiv spravcu drahych kovld a drahé kovy pfipsané na
nealokovaném uc&tu predstavuji pouze povinnost obchodnika dodavat drahé kovy a nepredstavuji
vlastnictvi Zadné konkrétni SarZe drahych kovu.

Dodavka drahych kovu: IBIE vam obecné umozni prevzit fyzickou dodavku podkladového drahého
kovu na vasi Zadost po dohodé se spravcem drahych kovt IBIE v souladu s jejich dodacimi zasadami.
Fyzické dodani drahych kovli mlze pfedstavovat minimalni dodaci mnozstvi a mlze zahrnovat dalsi
poplatky. Shirka drahych kov( z trezort drahych kovu spravce drahych kov( IBIEP je na vase naklady
a riziko a vy jste vyhradné zodpovédni za pfepravni a bezpec¢nostni postupy. Spravce drahych kovu
IBIE je opravnén vybrat slitky, které maji byt zpfistupnény. Projdéte si prosim zasady IBIE tykajici se
fyzického dodani drahych kovd, které najdete na webovych strankach IBIE.

Alternativa k dodani drahych kovu: Podle viastniho uvazeni vam IBIE muze vyplatit hotovost ve vysSi
hodnoty jakéhokoli OTC drahého kovu, ktery je pfedmétem vasi zadosti o vybér, misto toho, aby
poskytoval fyzické dodani drahych kov.

Podrobné specifikace transakci dostupné na webovych strankach IBIE: DalSi podrobnosti
o specifikacich transakci pro OTC drahé kovy mohou byt uvedeny na webovych strankach IBIE a klient
souhlasi s tim, Ze tyto specifikace zkontroluje pfed zahajenim jakékoli transakce OTC drahych kovu.
Specifikace transakci na webovych strankach IBIE jsou zavazné pro klienta i pro IBIE, pokud to neni
konkrétné v rozporu s touto smlouvou nebo pokud neni vyslovné pisemné dohodnuto jinak mezi
klientem a IBIE.

Zadna povinnost poskytovat kotace: Spole&nost IBIE neni povinna kdykoli poskytovat kotace
pro jakykoli OTC drahy kov a IBIE nezaru€uje nepfetrzitou dostupnost kotaci nebo obchodovani
s jakymkoli OTC drahym kovem. Spoleénost IBIE mize podle svého vyhradniho uvazeni kdykoli
prestat kétovat drahé kovy a/nebo piestat vstupovat do novych transakci s drahymi kovy.

Chyby: IBIE ma pravo zruSit, upravit nebo uzavfrit transakce OTC drahych kovu poté, co vam potvrdi,
abyste opravili chyby, mimo jiné transakce OTC drahych kovl podléhajici technickym chybam
na platformé IBIE, poté co byly transakce OTC drahych kovu zruSeny nebo upraveny protistranami
IBIE v souvislosti s provedenim vasi transakce IBIE a transakcemi OTC drahych kova uskute¢nénymi
za ceny, které opravnéné nesouviseji se spravnou trzni cenou.

Vyporadani: VSechny transakce tykajici se OTC drahych kovU budou vypofadany vyplatou hotovosti
v americkych dolarech nebo méné, ve které byl OTC drahy kov kétovan, pokud ne v dolarech. Nakupy
a prodeje OTC drahych kovl se obvykle vypofadaji do dvou pracovnich dnu, pokud neni na webovych
strankach IBIE nebo v oznameni pro klienty uvedeno jinak.

Provize, rozpéti: IBIE bude uctovat provizi za transakce s OTC drahymi kovy ve vySi uvedené
na webovych strankach IBIE a odedte provize, jak je popsano v této smlouvé. Spole¢nost IBIE a/nebo
jeji pridruzené spole¢nosti nebo treti strany, s nimiz nebo prostfednictvim kterych mize spolecnost
IBIE s vami zajistovat nebo ovliviiovat sv(j obchod s drahymi kovy, mlze také ziskat ,rozpéti nabidky
a poptavky“ u transakce s drahymi kovy (coz znamena, Ze muzZete drahy kov koupit za vy$§i cenu nebo
ziskat niz§i cenu za prodej drahych kovu ve srovnani s trznimi cenami drahych kovl nebo ve srovnani
s cenami, které nabizi za drahy kov jini prodejci). Marze pro OTC drahé kovy:

a. Transakce s OTC drahymi kovy podléhaji zasadam o marzi IBIE popsané v této smlouvé.
Pozadavky na marzi z drahych kovl budou vypocitany na zakladeé rizikovych modeld pouzitych
podle vlastniho uvazeni IBIE. IBIE mulze kdykoli dle vlastniho uvazeni upravit pozadavky
na marze pro jakykoli drahy kov nebo v8echny drahé kovy pro jakékoli oteviené nebo nové
pozice.
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b. Klient bude sledovat sv(j ucet tak, aby po celou dobu (v€etné intradenni) ucet obsahoval
dostate¢ny kapital ke splnéni pozadavkd na marzi. IBIE obecné nebude vydavat vyzvy
k thradé a obecné nedovoli zadné odkladné Ihuty na uctu klienta, aby klient splnil intradenni
nebo jiné nedostatky marze. IBIE je opravnéna okamzité zlikvidovat drahé kovy a dalSi pozice
na Uctu za ucelem spinéni pozadavkd na marzi bez predchoziho upozornéni.

Vypujéni poplatky a poplatky za prepravu OTC drahych kovi: Zaplatite pfepravni poplatek ve vysi
vSech otevienych dlouhych pozic drahych kovu drzenych pfes noc a vypUjéni poplatek u kratkych pozic
drzenych pfes noc. Vypujéni a pfepravni poplatky na otevienych pozicich drahych kovl se poditaji
a Uctuji denné v méné, ve které je transakce s drahymi kovy denominovana. Sazby poplatkd uréuje
IBIE a mohou byt kdykoli dle vlastniho uvazeni IBIE upraveny a mohou se liSit v zavislosti na zUstatku.

Kratké transakce s drahymi kovy; Moznost nuceného uzavieni otevienych kratkych pozic:
V zavislosti na regulaénich omezenich a podminkach trhu nebo jinych faktorech mize nebo nemusi
byt povolen kratky prodej drahych kovu. Dale si IB vyhrazuje pravo kdykoli podle svého vyhradniho
uvazeni uzavfit vasi otevienou kratkou transakci tim, ze bude vyzadovat, abyste nakoupili v drahych
kovech nebo prostfednictvim pfikaz( vydavanych IBIE, aby vas ucet nakupoval v drahych kovech
(bez oznameni nebo vaseho souhlasu).
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Pfriloha 3 — OTC terminované obchody s kovy

OTC terminované obchody s kovy jsou mimoburzovni derivatové smlouvy (,OTC terminované
obchody s kovy*®), které maji odkazovat na ceny odpovidajicich terminovanym obchodim
na Londynské burze kovu (,LME®). Vstup do OTC terminovanych obchodl Nepfedstavuje drzeni
pozice LME.

Povaha OTC terminovanych obchodu s kovy: Smlouvy o OTC derivatech ve vztahu k ur€itym koviim
(,kovy*) jsou smlouvy, které maji odkazovat na odpovidajici registrované terminované obchody
na burze kovl, pokud jde o cenu, typ, specifikaci kovu a velikost $arze, ale samy o sobé nejsou
burzovnimi registrovanymi smlouvami, protoZe nejsou uzavieny mezi dvéma clearingovymi cleny
stfediska burzy kovl a nejsou sparovany a registrovany na burze kovi. OTC terminovany obchod je
OTC transakce s IBIE jako vasi protistranou, ktera obecné odrazi ceny poskytované na zakladé licence
LME smlouvy na nakup nebo prodej standardniho mnozstvi kovu ve stanoveném datu za cenu
dohodnutou v den transakce. Transakce, kterou zadate pomoci IBIE, je OTC a nejedna se o klientskou
smlouvu registrovanou na LME.

Podrobné specifikace smluv, které jsou k dispozici na webovych strankach IBIE: DalSi
podrobnosti o specifikacich smluv pro OTC terminované obchody s kovy jsou uvedeny na webovych
strankach IBIE a klient se zavazuje tyto specifikace zkontrolovat pifed zahajenim jakékoli transakce
OTC terminovanych obchodu s kovy. Specifikace smlouvy na webovych strankach IBIE jsou zavazné
pro klienta i pro IBIE, pokud to neni konkrétné v rozporu s touto smlouvou nebo pokud neni mezi
klientem a IBIE vyslovné neni pisemné dohodnuto jinak.

Uzavérka uzavreni pozic: Klient souhlasi s uzavienim jakékoli oteviené pozice v OTC terminovanych
obchodu s kovy zapoctenim tfi (3) pracovnich dnl pfed vyzvou / datem ukonceni platnosti pfislusné
smlouvy registrované na burze. Je odpovédnosti klienta seznamit se s poslednim datem obchodovani
u téchto kontraktll a s okamzitym datem / datem ukonéeni platnosti. Pokud klient neuzaviel zadnou
pozici, ma IBIE pravo zlikvidovat pozici klienta ve smlouvé, jejiz platnost vyprsi, kdykoli a jakymkoli
zpUsobem, ktery IBIE povazuje za nezbytny, bez pfedchoziho upozornéni klienta.

Zadna povinnost poskytovat kotace: IBIE neni povinna kdykoli poskytovat kotace pro jakékoli OTC
terminované obchody s kovy a IBIE nezaruCuje nepfetrzitou dostupnost kotaci nebo obchodovani
pro jakéhokoli OTC terminovaného obchodu s kovy. IBIE muzZe dle svého vyhradniho uvazeni
kdykoli_prestat koétovat a/nebo prestat vstupovat do novych OTC terminovanych obchodu

s kovy.

Chyby: IBIE ma pravo zrusit, upravit nebo uzavfit OTC terminované obchody s kovy poté, co vam
potvrdi, abyste opravili chyby, mimo jiné v€etné& transakci, které podléhaji technickym chybam
na platformé IBIE, zajiStovacich transakci zruSenych nebo upravenych protistranami IBIE v souvislosti
s provedenim vasi transakce spolecnosti IBIE a OTC terminovanych obchodd s kovy provedenymi
za ceny, které pfiméfené nesouviseji se spravnou trzni cenou.

Vyporiadani: VSechny transakce tykajici se OTC terminovanych obchodu s kovy budou vyporadany
vyplatou hotovosti v americkych dolarech nebo méné, ve které byl OTC terminovany obchod s kovy
koétovan, pokud to nebylo v dolarech. Smlouvy se vyporadaji do dvou pracovnich dnli, pokud neni
na webovych strankach IBIE nebo v oznameni pro klienty uvedeno jinak.

Provize, rozpéti: IBIE bude uctovat provizi za OTC terminované obchody s kovy ve vysi uvedené
na webovych strankach IBIE a odedte provize, jak je popsano v této smlouvé. Spole€nost IBIE a/nebo
jeji pfidruzené spolec¢nosti nebo tfeti strany, s nimiz nebo prostfednictvim nichZ mize spole¢nost IBIE
zajistovat nebo ovliviiovat jeji OTC terminové obchody s kovy, mlze také ziskat ,rozptyl nabidky
a poptavky“ u transakce OTC terminovanych obchodul s kovy (coz znamena, ze miizete zaplatit vyssi
cenu pfi vstupu do OTC terminovanych obchodl s kovy nebo ziskat niz$i cenu k uzavieni OTC
terminovanych obchodu s kovy ve srovnani s trznimi cenami za terminovany obchod na podkladovém
kovu nebo ve srovnani s cenami nabizenymi pro terminované obchody s kovy na podkladovém kovu
jinymi prodejci).

Marze pro OTC terminované obchody s kovy:
OTC terminované obchody s kovy podléhaji zasadam o marzi IBIE popsané v této smlouvé. PoZadavky
na marzi pro OTC terminované obchody s kovy budou vypocitany na zakladé rizikovych model(
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pouzitych podle viastniho uvazeni IBIE. Dal8i informace jsou k dispozici na webovych strankach IBIE.
IBIE muze kdykoli dle vlastniho uvazeni upravit pozadavky na marze u smluv na jakykoli podkladovy
kov nebo vSechny podkladové kovy pro jakékoli oteviené nebo nové pozice.

Klient bude sledovat sv(j ucet tak, aby po celou dobu (véetné intradenni) u¢et obsahoval dostateény
kapital pro spinéni pozadavkli na marzi. IBIE obecné nebude vydavat vyzvy k Uhradé a obecné
nedovoli zadné odkladné lhaty na uctu klienta, aby klient splnil intradenni nebo jiné nedostatky marze.
IBIE je opravnéna okamzité likvidovat OTC terminované obchody s kovy a dalSi pozice na uctu
za ucelem splnéni pozadavk( na marzi bez pfedchoziho upozornéni.

Vypujéni poplatky a poplatky za prepravu pro OTC terminovanych obchodu s kovy: Klient zaplati
prepravni poplatek ve vysi vSech otevienych dlouhych pozic OTC terminovanych obchodi s kovy
drzenych pfes noc a vypUjéni poplatek u pozic drzenych nakratko pfes noc. Vypujéni poplatky
a prepravni poplatky u otevienych OTC terminovanych obchodd s kovy se poditaji a Uctuji denné
v méné, ve které je denominovana smlouva. Sazby poplatkd uréuje IBIE a mohou byt kdykoli dle
vlastniho uvazeni IBIE upraveny a mohou se lisit v zavislosti na zlstatku. Sazby poplatkt jsou uvedeny
na webovych strankach IBIE.

Kratka transakce u OTC terminovanych obchodil s kovy; MozZnost nuceného uzavieni
otevienych kratkych pozic: V zavislosti na regulaénich omezenich, podminkach trhu nebo jinych
faktorech, mGze nebo nemusi byt povolen kratky prodej OTC terminovanych obchodl s kovy. Dale si
IBIE vyhrazuje pravo kdykoli podle svého vyhradniho uvazeni uzavfit vasi otevfenou kratkou pozici
tim, Zze bude pozadovat, aby klient nakupoval v OTC terminovanych obchodech s kovy nebo
prostfednictvim IBIE vydavajicich pfikazy pro vas ucet k nakupu v OTC terminovanych obchod( s kovy
(bez pfedchoziho upozornéni nebo souhlasu).

Limity pozic: IBIE se muze rozhodnout nebo muze byt pozadana, aby omezila pocet smluv, které
s nami muazete kdykoli mit, a IBIE mize podle svého vyhradniho uvazeni uzavfit jednu nebo vice
smluv, aby zajistila, Ze takové limity pozic jsou udrzovany.

Naruseni trhu: V pfipadé vazného naruseni trhu a/nebo kolisani cen, které mohou vést nebo mohly
vést k tomu, Ze se soucasna trzni hodnota kovu posune na neobvyklou uroven, si IBIE vyhrazuje pravo
pfijmout jednu nebo vice z nasledujicich moznych postupl (a) vypofadat jakoukoli smlouvu, pokud
doslo k vyznamné ztraté nebo ji ocekavame; (b) odmitnout prodlouzit platnost nebo uzavfit nové
smlouvy. Obchodni ¢innost s kovy miize byt ¢as od ¢asu pozastavena nebo omezena zménou uroki
mimo jiné za zachovani spravedlivého a fadného trhu. Za takovych okolnosti nemusi byt IBIE schopna
vstoupit nebo vyporadat OTC terminované obchody s kovy.

NEJEDNA SE o burzovni transakci: Klient rozumi a bere na védomi, e kazdy OTC terminovany
obchod s kovy zadany prostfednictvim IBIE se fidi touto smlouvou, nikoli pravidly burzy, kde probiha
terminovany obchod s kovy. Klient rovnéz bere na védomi, Ze kazdy OTC terminovany obchod s kovy
je transakce, ktera je samostatna a odliSna od registrované smlouvy burzy kovu.

Pouziti udaja LME: Ceny a dal$i udaje pochazejici pfimo nebo nepfimo z LME (,udaje LME"), které
se mohou &as od €asu zobrazit na obchodni platformé IB Trader Workstation, podléhaji podminkam
licenéni smlouvy mezi IBIE a LME. Klient bere na védomi, ze (a) jakykoli vypocet, ktery by IBIE mohl
vytvofit pomoci dat LME, je jiny a li8i se od cen kétovanych LME; (b) LME si ponechava veSkera prava
dusevniho vlastnictvi k LME datim, vCetné prav uvedenych v odvozenych vypoctech. Klient ma
zakazano zpracovavat, distribuovat, pfevadét nebo jinak zpfistupriovat jakékoli LME uUdaje zobrazené
na obchodni platformé IB Trader Workstation tfetim stranam.
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Priloha 4 — Program zvyseni vynosu akcii

Podminky této Pfilohy 4 se na vas vztahuji, pokud jste se rozhodli u€astnit se programu IBIE pro zvyseni
vynosU akcii (dale jen ,SYEP*). Dojde-li ke konfliktu mezi podminkami této pfilohy a podminkami ve zbytku
této smlouvy, budou mit pfednost podminky této pfilohy s ohledem na SYEP.

SYEP vam umoznuje ziskat tok pfijmd pujéovanim cennych papirt spoleénosti IBIE (kazda takova p(jcka
cennych papirli, ,pajcka cennych papira“), ktera mize tyto cenné papiry dale pujcit jedné z jejich
pfidruzenych spolenosti nebo nezavislému ucastnikovi tfeti strany na trhu s cennymi papiry, ktery si chce tyto
cenné papiry pujcit. Na oplatku za pujcku cennych papirl pfevede IBIE hotovostni kolateral na vas ucet u IBIE
a vyplati vam Uroky z tohoto hotovostniho kolateralu.

Navzdory pouziti vyrazl jako ,vypUjcit* nebo ,pUjcit‘, které odrazi terminologii pouzivanou na trhu puj¢ovani
cennych papiru, pfechazi vas narok na cenné papiry ,vypljéené” nebo ,zapljcené” IBIE v souladu s touto
pfilohou na IBIE, jak je zde uvedeno, pfi¢emz IBIE je povinna vam po ukonceni pujéky dodat stejné mnozZstvi
cennych papirt. Kdyz si IBIE od vas puj¢i cenné papiry, IBIE uplatni své uzivaci pravo stanovené v ¢lanku 4
odst. B pism, (ii) této smlouvy. Volbou ucasti v SYEP potvrzujete, Ze rozumite a uznavate riziko spojené
s poskytnutim uzivaciho prava, jak je uvedeno v dodatku 3 této smlouvy v ¢€asti ,Informacéni prohlaseni v
souladu s ¢lankem 15 tykajici se smérnice o transakcich spocivajicich ve financovani cennych papirt“. Peclivé
si prectéte prohlaseni uvedené v dodatku 3 této smlouvy.

1. IBIE muze iniciovat a ukoncovat pujéky cennych papird: Zvolenim uUcasti v SYEP souhlasite
s pUjéovanim a timto zmocnujete IBIE k vypujceni jakychkoli cennych papird, které jsou drzeny
na vaSem Uctu. IBIE nema Zadnou povinnost uzavfit nebo pokracovat v pljc¢ovani cennych papir(.
Pokud se IBIE rozhodne uzavfit pljcku cennych papirli, pokud jde o cenné papiry na vasem uctu
u IBIE, bude IBIE vykonavat své uzivaci pravo stanovené v ¢lanku 4B (ii) této smlouvy za ucelem
prevodu téchto cennych papirli (,plijéené cenné papiry”) z vaseho Uctu. Pfed uzavienim nebudete
pozadani o schvaleni zadné pujcky cennych papird a spolecnost IBIE ma vyhradni pravo urcit, které
z vasSich cennych papiru si pGjci, kdy si pUjéi tyto cenné papiry a dobu trvani jakékoli pujéky cennych
papir(. Nemate pravo iniciovat ani ukonéovat zadnou pujcku cennych papiru, ale mizete ukongit svou
Ucast v SYEP (coz bude mit za nasledek ukonceni vSech pujéek cennych papir().

2. Zajisténi pro pujéky cennych papirt: Pokud IBIE zahaji pGj¢ku cennych papir(, pfevede zajisténi
v podobé hotovosti (,hotovostni zajisSténi“) na vas ucet u IBIE pfed ukon&enim &innosti v den, kdy si
IBIE pujéi zapujéené cenné papiry. Castka hotovostniho kolateralu, kterou IBIE poskytne pfi zahajeni
jakékoli pujcky cennych papirl, se bude rovnat alespon trzni hodnoté zapujéenych cennych papirt
na zakladé zavérecné ceny z pfedchoziho obchodniho dne. Kazdy den béhem doby trvani pujcky
cennych papir( upravi IBIE €astku hotovostniho kolateralu ulozeného na vasem uctu (vybérem
hotovosti nebo pfevodem hotovosti na vas ucet u IBIE), aby zajistila, Ze vySe hotovostniho kolateralu
nebude niz$i nez trzni hodnota zapuj¢enych cennych papird (ocenéna v zavére¢né cené predchoziho
obchodniho dne). Pokud v néktery den existuje vice nez jedna pujcka cennych papirli, urci IBIE
pozadovanou Castku hotovostniho kolateralu na Uhrnném nebo Cistém zakladé, pfiCemz vezme
v uvahu celkovou trzni hodnotu vSech zapujéenych cennych papirt a hodnotu veSkerého hotovostniho
kolateralu, ktery poskytlo.

3. Uroky z hotovostniho kolaterélu: IBIE vam bude denné vyplacet troky z hotovostniho kolateralu.
Uroky, které vam IBIE zaplati, budou obecné &asti gistého pFijmu, ktery IBIE ziska z dal$iho pujéovani
zapUjCenych cennych papirl. Pfijem, ktery IBIE ziskava z pajcovani jakychkoli zapjéenych cennych
papirt, nemuze IBIE pfedem urcit ani zarugit, protoze je dan aktualnimi podminkami na trhu puajéovani
cennych papird a maze se kazdy den lisit. IBIE nenabizi Zadnou zaruku minimalni Urokové sazby
na hotovostnim kolateralu.

4, Prijmy a rozdéleni zisku ze zaptjéenych cennych papirt: Pokud dojde k hotovostnim dividendam
nebo jinym penéznim rozdélenim na zapujcené cenné papiry, IBIE vyplati na vas uc€et u IBIE Castku
rovnajici se tdmto dividendam nebo rozdéleni v den, kdy budou tyto dividendy nebo rozdéleni
vyplaceny, bez ohledu na to, zda je IBIE v té dobé skuteCnym vlastnikem zapujcenych cennych papira.
Jakékoli nepenézni dividendy nebo rozdéleni na zaputj¢ené cenné papiry budou soucasti aktiv, ktera
vam IBIE bude povinna pfevést po ukon&eni pfislusné puljcéky cennych papiru.

5. Zadna hlasovaci prava k zapujéenym cennym papirim: Nebudete mit Z4dné pravo vykonavat (ani
davat pokyny IBIE nebo jiné osob& k vykonu) jakdkoli hlasovaci nebo jina prava spojena
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se zapUj¢enymi cennymi papiry. V souladu s tim nebudete mit zadné pravo hlasovat nebo se jinak
Ucastnit jakychkoli Ukonl souvisejici s pravy a zavazky se zapGjéenych cennych papirll béhem doby
trvani pljcky cennych papir(.

Pravo na prodej zapujéenych cennych papiri: Bez ohledu na jakékoli pljcky cennych papirl
na zapujcené cenné papiry si ponechate pravo prodat tyto zapUjéené cenné papiry kdykoli, kdy je IBIE
schopna tyto zapljéené cenné papiry koupit nebo jinak ziskat na trhu zabyvajici se pujéovanim
cennych papird nebo z jejich vlastniho inventare. Po provedeni pfikazu k prodeji zaptjéenych cennych
papirti od vas IBIE, za pfedpokladu, Ze takové pljcené cenné papiry koupila nebo jinak ziskala, ukonci
pujéku cennych papirt v souvislosti s t&émito zapGjéenymi cennymi papiry a misto pfevodu cennych
papird na vas ucet v souladu s odstavcem 7 niZze, bude odpovédna za vyporadani prodeje téchto
zapUjcenych cennych papir( v souladu se standardnim cyklem vypofadani na pfislusném trhu. IBIE
vyporada vynosy z jakéhokoli takového prodeje na vas ucet u IBIE.

Ukoncéeni pujéky cennych papirt: Pokud se IBIE rozhodne ukongit pjcku cennych papir( (jinak nez
podle odstavce 6 vyse), pfevede na vas Ucet pocet stejného typu a mnozstvi cennych papirli jako pocet
zapUjcenych cennych papirll subjektu z této pujéky cennych papir(i (a/nebo takova dodate¢na nebo
nahradni nepenézni aktiva, o nichz IBIE rozhodne, Ze jsou vyvozena, nahrazena nebo byla vyménou
za takové pljcené cenné papiry) (,rovnocenné cenné papiry“), spolu s (bez dvojiho zapocitani)
jakymikoli hotovostnimi dividendami nebo rozdélenim provedené z téchto zapujéenych cennych papir(
béhem doby trvani této pljcky a vy budete povinni zaplatit spole¢nosti IBIE (a povolit spole¢nosti IBIE
vybrat z vaSeho Uc¢tu u spolecnosti IBIE) ¢astku rovnajici se jakémukoli hotovostnimu kolateralu, ktery
Ize pfipsat této pljcce cennych papiru.

Dusledky v pripadé neplnéni smluvnich zavazka: Dojde-li k pfipadu neplnéni smluvnich zavazku
podle ¢lanku 6 odst. A této smlouvy, budou vase a IBIE platebni a dodaci povinnosti v souvislosti s
kazdou pujckou cennych papird zrychleny tak, aby vyZadovaly pInéni v dobé, kdy dojde k takovému
pfipadu neplnéni smluvnich zavazk( (toto datum bude ,datem ukonéeni®), takze plnéni téchto
zavazku k dodavkam a platbam bude provedeno pouze v souladu s odstavcem 8:

a. trzni hodnota (definovana nize) rovnocennych cennych papiru, které ma IBIE doruéit, a ¢astka
jakékoli hotovosti, kterou mate zaplatit, stanovi IBIE k datu ukon¢ent;

b. na zakladé takto stanovenych ¢astek se vezme v uvahu (k datu ukonceni), co je splatné
pro kazdou stranu druhé stran&, a Castky, které vam dluzi, se zapoc€tou oproti &astkdm
splatnych od IBIE a pouze zUstatek na uc¢tu bude splatny (stranou, ktera ma pohledavku
ocenénou na niz§i ¢astku podle odstavce (a) vySe) a tento zlistatek bude splatny nasledujici
pracovni den po provedeni zuc€tovani a zapocteni téchto &astek bude v souladu s timto
odstavcem;

C. kromé toho budete vici IBIE zodpovédni za veSkeré pfiméfené pravni a jiné profesionalni
vydaje vzniklé IBIE v souvislosti s pfipadem neplnéni smluvnich zavazk( nebo jeho nasledkd,
spolu s vzniklymi Uroky ve vySi stanovené uvazlivym jednanim IBIE a bude vam oznameno.
Uroky se budou pfipisovat denné& na slozeném zakladé; a

d. jakakoli Castka splatna podle tohoto odstavce 8 bude zavazkem, ktery je zajiStén
zabezpecenym urokem, ktery jste poskytli podle ¢lanku 4 odst. B pism. (i) této smlouvy.

»Trzni hodnota“ ekvivalentnich cennych papirG je ¢astka, kterd podle uvazlivého nazoru IBIE
pfedstavuje jejich spravnou trzni hodnotu s ohledem na takové cenové zdroje a metody (které mohou
mimo jiné zahrnovat dostupné ceny cennych papirll s podobnou splatnosti, podminky a Gvérové
vlastnosti jako pFislusné ekvivalentni cenné papiry), jak IBIE povaZuje za vhodné, po odecteni vSech
pfiméfenych nakladl, provizi (v€etné internich provizi), poplatkl a vydaja (véetné jakékoli pfirazky
nebo srazky nebo prémie zaplacené za zaru¢ené doruceni) nebo duvodné pfedpokladané v souvislosti
s nakupem nebo prodejem téchto cennych papiru.

Pro ucely tohoto vypoctu bude jakakoli ¢astka, ktera neni vyjadfena v EUR, pfevedena na EUR podle
mistniho bézného kurzu k takovému datu a €asu, které urci uvazlivé jednajici IBIE.

Dané: VSechny platby v ramci systému SYEP budou provadény bez jakéhokoli odpoc¢tu nebo zadrzeni
dané nebo z divodu jakékoli dané, pokud takovy odpocet nebo zadrZeni neni vyZzadovano pfislusnym
zadkonem. Timto se zavazujete neprodlené zaplatit a vyu&tovat (a odSkodnit IBIE) jakoukoli kolkovou
dan uétovanou v souvislosti s jakoukoli uskute€nénou nebo zamysSlenou transakci v systému SYEP.
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Spole¢nost IBIE muize podle viastniho uvazeni odecist nebo zadrzet z vaseho uétu u IBIE nebo
z jakékoli Castky, ktera vam nalezi, vSechny formy dané (at uz jde o dar z Irska nebo jinde na svété
a kdykoli muze byt uloZena) v souladu s pfislusnymi zakony. PFi G¢tovani dani nebo pfi provadéni
odpoc¢td nebo srazek dané muze IBIE odhadnout pfislusné ¢astky.

Potvrzeni prodeju nakratko: Volbou uc¢asti v SYEP berete na védomi, Ze pokud IBIE dale pujéuje
pujéené cenné papiry svym pfidruzenym spole¢nostem nebo nezavislému uUcastnikovi tfeti strany
na trhu pljéovani cennych papirQ, je pravdépodobné, Ze takovy pfijemce téchto pujéek cennych
papird, pouzije tyto zaplj¢ené cenné papiry k vypofadani nebo usnadnéni prodeje nakratko téchto
zapUjcenych cennych papirll. Takovy prodej nakratko mize negativné ovlivnit hodnotu zaptjéenych
cennych papirt, a tim i vaseho portfolia. Prodej cennych papird nakratko je obvykle motivovan
oéekavanim, ze trzni cena téchto cennych papird poklesne a prodej nakratko mlze pfispét k poklesu
trzni ceny téchto cennych papir(.

Jednotna smlouva: Volbou ucasti v SYEP souhlasite vy a IBIE se vstupem do SYEP a kazdé puj¢ky
cennych papirG s pfihlédnutim ke skute€nosti, Ze v§echny puljcky cennych papira tvofi jeden obchodni
a smluvni vztah a jsou vzdjemné zvazovany. V souladu s tim se kazdy z vas a IBIE zavazuje plinit
vSechny své zavazky tykajici se kazdé puljcky cennych papirQ, a Ze v pfipadé poruSeni plnéni téchto
zavazku bude toto neplnéni ve vztahu ke véem pUljékam cennych papirQ a Ze platby, dodavky a dalsi
pfevody provedené kterymkoli z nich v souvislosti s jakymkoli pujéenim cennych papird se povazuji
za provedené s ohledem na platby, dodavky a jiné prfevody v souvislosti s jakymkoli jinym pUjéenim
cennych papira.
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DODATEK 1
Prehled rozdili v regula¢nich opatienich pro maloobchodni
a profesionalni klienty

Pokud byste se rozhodli, Ze se s vami bude
zachazet jako s profesionalnim klientem nez
s maloobchodnim klientem, ztratili byste vyhodu
urcité ochrany podle pravidel MiFID II, kterou byste
jinak méli (mizete si zvolit, Ze se s vami bude
zachézet jako s profesionalnim klientem misto
maloobchodnim  klientem pouze pro urité
transakce nebo pro vSechny vase transakce). Nize
jsou popsany ty, které maji zasadni vyznam
u sluzeb, které poskytujeme.

1. Popis charakteru a rizik strukturovanych
investic:

Firma, ktera nabizi investi¢ni sluzbu s jinou sluzbou
nebo produktem nebo jako podminku stejné dohody
s maloobchodnim klientem, musi:

(i) informovat maloobchodni klienty, pokud je
pravdépodobné, ze se rizika vyplyvajici z dohody
budou liSit od rizik spojenych s komponentami, jsou-
li brany samostatné; a

(i)  poskytovat maloobchodnim klientdm
pfiméfeny popis rliznych ¢asti dohody a zpusob,
jakym jejich interakce méni rizika.
VySe uvedené pozadavky se nevztahuji
na profesionalni klienty.

2. Opatieni na ochranu investori pfFi
poskytovani rozdilovych smluv (dale jen
,»CFD“):

Evropsky organ pro cenné papiry a trhy (dale jen
,LESMA®) zavedl intervenéni opatfeni tykajici se
produktd pfi poskytovani CFD maloobchodnim
investorim. Tato patfeni zahrnovala:

(i) Nové limity pakového efektu pfi otevieni
pozice, které se lisi podle volatility podkladového
aktiva.

(i)  Pravidlo pro uzavieni marze na ucet, které
standardizuje procento marze, pii které jsou
poskytovatelé povinni uzavfit jednu nebo vice
otevienych CFD.

(iii) Ochrana zaporného zUstatku na zakladé
jednotlivych uéta.

(iv)  Omezeni pobidek nabizenych k obchodovéani
CFD.

(V) Standardizované varovani pied rizikem, v€etné
procent ztrat na Uétech maloobchodnich investor(
poskytovatele CFD. Platnost intervenénich opatfeni
k produktu zavedenych organem ESMA skoncila
a byla nahrazena opatfenimi CFD. V Irsku ma
opatfeni CFD vydané CBI omezit prodej, marketing
a distribuci CFD maloobchodnim klientdm v Irsku.
Podle c¢asti 2 CBI opatfenich CFD je marketing,
distribuce nebo prodej CFD maloobchodnim klientim
v Irsku nebo z Irska omezen na okolnosti, za kterych
jsou v8echny nasledujici podminky splnény:

a) Poskytovatel CFD vyzaduje, aby
maloobchodni  klient zaplatil pocate¢ni
ochranu marze;

b) Poskytovatel CFD poskytuje
maloobchodnimu klientovi ochranu
uzavieni marze;

c) Poskytovatel CFD poskytuje

maloobchodnimu klientovi ochranu pred
zapornym zUstatkem;

d) Poskytovatel CFD neposkytuje pfimo ani

nepfimo maloobchodnimu klientovi
platebni, penézni nebo vylou€enou
nepenézni vyhodu v souvislosti

s marketingem, distribuci nebo prodejem
CFD, s vyjimkou realizovanych ziski
z poskytovanych CFD;

e) Poskytovatel CFD neposila pfimo ani
nepfimo sdéleni, nezvefejiiuje informace
pfistupné  maloobchodnimu  klientovi
tykajici se marketingu, distribuce nebo
prodeje CFD, pokud neobsahuje pfislusné
varovani pred specifikovanym rizikem
splfiujici podminky stanovené v opatfenich
CFD.

VySe  uvedené pozadavky  se
na profesionalni klienty.

nevztahuji
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3. Komunikace s klienty:

Firma musi zajistit, aby jeji komunikace se vSemi
klienty byla korektni, jasna a nezavadéjici. Zplsob,
jakym muze spolecnost komunikovat
s profesionalnimi klienty (o sobé, jejich sluzbach
a produktech a odménovani), se v§ak muze lisit od
zpusobu, jakym firma komunikuje
s maloobchodnimi klienty. Povinnosti firmy, pokud
jde o uroven podrobnosti, médium a naCasovani
poskytovani informaci, se liSi v zavislosti na tom,
zda je klient maloobchodnim nebo profesionalnim
klientem. Na profesiondlni klienty se nevztahuji
pozadavky na doruovani urgitych dokumentl
specifickych pro konkrétni produkt, napfiklad
dokumentl s klicovymi informacemi pro investory
(dale jen ,KID) o strukturovanych retailovych
investi¢nich produktech a pojistnych produktech s
investicni slozkou (dale jen ,PRIIPY). Tento
dokument si v§ak muzete prohlédnout na nasSich
webovych strankach.

4. Odpisy pri vykazovani hodnoty:

Firma, ktera ma ucet maloobchodniho klienta, ktery
zahrnuje pozice v pakovych finanénich nastrojich
nebo v podminénych zavazkovych transakcich,
musi informovat maloobchodniho klienta, kde se
pocatecni hodnota kazdého nastroje znehodnocuje
0 10 procent a poté se nasobi 10 procenty.

VySe uvedené pozadavky
na profesionalni klienty.

se nevztahuji

5. Primérenost:

PFi posuzovani vhodnosti sluzby bez poradenstvi
bude firma povinna urcit, zda ma klient nezbytné
zkuSenosti a znalosti, aby pochopil rizika spojena
S nabizenym nebo poZadovanym produktem nebo
sluzbou.

Pokud se takovy pozadavek na posouzeni
pfiméfenosti vztahuje na klienta, mize spole¢nost
predpokladat, ze profesionalni klient ma nezbytné
zkuSenosti a znalosti, aby porozumél rizikim
spojenym s konkrétnimi investi¢nimi sluzbami nebo
transakcemi nebo typy transakci nebo produktd,
u kterych je klient klasifikovan jako profesionalni
klient. Firma nemusi u maloobchodniho klienta takovy
pfedpoklad ucinit a musi urcit, Ze maloobchodni klient
skute¢né ma potfebnou uroven zkudenosti a znalosti.

IBIE poskytuje nekonzultaCni sluzby a neni povinen
pozadovat informace nebo dodrzovat postupy
posuzovani profesionalniho klienta pfi posuzovani
vhodnosti dané sluzby nebo produktu jako
u maloobchodniho klienta a IBIE nemusi byt povinna
upozorfiovat profesionalniho klienta, pokud nem(ze
ur€it pfiméfenost s ohledem na danou sluzbu nebo
produkt.

6. Kompenzace:

IBIE je ¢lenem ICS. Pokud IBIE nem(ze splnit své
zavazky vic¢i vam, mizete mit narok na nahradu
Skody z tohoto systému. Bude to zaviset na druhu
podnikani a okolnostech reklamace; kompenzace je
k dispozici pouze pro urcité typy Zadateld a naroky
tykajici se urcitych druh( podnikani. ZpuUsobilost
k vyrovnani ze systému se stanovi podle pravidel
platnych pro tento rezim.
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DODATEK 2
Varovani pred riziky a informace o finanénich nastrojich

Ugelem tohoto dodatku je poskytnout obecny popis
podstaty a rizik spojenych s fadou finanénich
nastroju a sluzeb, které vam jako nas klient mohou
byt k dispozici, a obecnéjSi rizika spojena
s investi€nimi trhy. Mé&li byste si uvédomit, Ze tento
dodatek nem(ize zvefejnit vSechna rizika a dalSi
vyznamné aspekty téchto nastrojli, sluzeb nebo
trha.

Radi bychom zduraznili, Zze pokud se kvalifikujete
jako maloobchodni klient, mél byste vénovat
zvlasdtni pozornost tomuto dodatku vzhledem
ktomu, Ze vaSe urovefn zkuSenosti, znalosti
a odbornych znalosti je nizsi nez u profesionalniho
klienta nebo zpUsobilé protistrany. Méli byste proto
pozorné Cist a ujistit se, ze rozumite tomu, co je
uvedeno nize. S jakoukoli investici jsou spojena
rizika.

Stanovili jsme nastin nékterych obecnych varovani
pred riziky, ktera jsou relevantni pro vétSinu skupin
aktiv a investi¢nich strategii a kterych byste si méli
byt védomi:

(@) Méli byste si vzdy pamatovat, ze se vam
nemusi vratit plvodné investovana
Castka jako hodnota investic a pfijem
z nich muze klesat i stoupat. Neexistuji
zadné zaruCené vynosy. Cena nebo
hodnota  investice bude  zviset
na vykyvech finanénich trhu, které jsou
mimo nasi kontrolu;

(b) Minuly vykon neni voditkem pro budouci
vykon.

(c) Hodnota jednotlivé investice miize
klesnout v duasledku poklesu trha,

napfiklad v zavislosti na drovni nabidky a
poptdvky po konkrétnim finanénim
nastroji, investorech nebo vnimani trhu,
cenach jakychkoli podkladovych nebo
souvisejicich  investic nebo jinych
politickych a ekonomickych faktorech;

(d) Pokud jde o investice urCené
ke stfednédobému az dlouhodobému
drzeni nebo s omezenou likviditou nebo
s pevnym datem splatnosti nebo
s vyznamnymi poc¢ate¢nimi naklady, méli
byste si byt védomi toho, Ze pred¢asné
splaceni maze mit za nasledek nizsi nez
oCekavané vynosy, vc€etné moznosti
ztraty investované Castky;

()

(f)

(9)

Obchodovani s mimoburzovnimi investicemi,
tj. s investicemi, které nejsou obchodovany
podle pravidel regulovaného trhu nebo burzy
nebo u nichz neexistuje uznany trh, a které
nejsou vyporadany prostfednictvim
regulovaného clearingového  stfediska,
vystavuje investora dalSimu riziku, Ze
neexistuje jistota, ze tvarci trhu budou
pfipraveni tyto investice fesit, a v dusledku
toho by pro tyto investice nemusel existovat
zadny sekundarni trh. Mohou existovat také
omezeni v souvislosti s pfistupem
a likviditou, napfiklad investice mohou byt
realizovany nebo vyplaceny pouze k uréitym
datim nebo s predepsanou vypovédni
IhGtou. Méli byste si byt védomi toho, Ze
muze byt obtizné ziskat spolehlivé informace
o aktualni hodnoté téchto investic nebo
o rozsahu rizik, kterym byly vystaveny;

Budete vystaveni riziku koncentrace, pokud
je na vasem uctu nedostateéna uroven
diverzifikace a jste nepfiméfené vystaveni
jedné nebo omezenému pocdtu investic;

Korelaéni riziko oznacuje pravdépodobnost,
Ze se skuteCna korelace mezi dvéma aktivy
nebo proménnymi bude chovat jinak, nez se
oCekavalo. Disledkem je, ze vaSe portfolio
muze byt rizikovéjsi, nez se puvodné
predpokladalo. Korelace je termin pouzivany
k porovnani toho, jak by se jedna skupina
aktiv. mohla chovat ve srovnani s jinou
skupinou aktiv. Hodnoceni korelace mezi
riznymi aktivy ve vaSem portfoliu je dllezité
pfi fizeni rizikovosti Uctu;
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(h) Volatilita je statistické méFitko tendence
jednotlivé investice vykazovat vyznamné
kolisani hodnoty. Cim je volatilita vy$Si,

tim je investice riskantngjsi;

Regulacni / pravni riziko je riziko plynouci
z regulaénich nebo pravnich krok
azmén, které mohou snizit potencial
zisku investice nebo zpUsobit ztratu vasi
investice. Pravni zmény mohou mit
dokonce ucinek, ze dfive pfijatelna
investice se stane nezakonnou, nebo
pokud ovlivni dafiovy rezim vasi
investice, maze mit dopad na jeji
ziskovost. Takové riziko je
nepredvidatelné a mulze  zaviset
na riznych politickych, ekonomickych
a dalSich faktorech;

0] Provozni riziko, jako jsou poruchy nebo
nespravné fungovani zakladnich
systém( a kontrol, véetné IT systémd,
muze mit vliv na schopnost uzavfit vase
investice nebo jinak obchodovat.

Kromé vySe uvedeného existuji tfi typy obecnych
rizik, ktera byste méli zkontrolovat a porozumét jim,
nez zaénete obchodovat s finanénimi nastroji. Typy
rizik jsou nize obecné oznacovany jako trzni riziko,
riziko likvidity a uvérové riziko a riziko selhani.

1. Trznirizika
a) Urokové riziko

Citlivost Urokové sazby znamena, ze
ceny se méni ve srovnani se sou¢asnym
a budoucim ocekavanim Urokovych
sazeb. Napfiklad pokud se ocekava rust
urokovych sazeb, mize cena dluhopisu s
pevnou drokovou sazbou klesnout
a nasledné prodej dluhopisu v takovém
Case krystalizuje ztratu. Naopak pokles
urokovych sazeb muze mit za nasledek
zvySeni hodnoty dluhopisu s pevnou
urokovou sazbou. Zmény Urokovych
sazeb mohou také pfimo nebo nepfimo
ovlivnit  hodnotu  jinych finan¢nich
nastroji, které neposkytuji navratnost
na zakladé pevné sazby.

b) Inflaéni riziko

Riziko, Ze tempo rdstu cen v ekonomice
zhorSi vynosy spojené s investici. Realna
hodnota (hodnota upravena o dopad
inflace) investice poklesne v disledku toho,
Ze mira inflace pfesahne miru navratnosti
investice. Toto riziko ma nejvétsi ucinek na
dluhopisy vazané na inflaci s pevnou
urokovou sazbou, které maji od pocCatku
stanovenou urokovou sazbu. Napfiklad
pokud investor koupi 4 % fixni dluhopis a
inflace se zvysi na 8 % rocné, drzitel
dluhopisu pfijde o penize z investice,
protoze kupni sila vynosl byla vyrazné

shizena.

¢) Riziko sménnych kurz(
Zmény sménného kurzu mohou zpusobit
rast nebo pokles hodnoty investic
ve srovnani se zakladni ménou, jakykoli
pohyb sménnych kurzd muaze mit pfiznivy
nebo nepfiznivy dopad na zisk nebo ztratu
investice.

d) Riziko rozvijejicich se trhi

Rozvijejici se trhy maji obecné& omezenou
transparentnost, likviditu, ucinnost a
regulaci ve srovnani s rozvinutymi trhy,
reakce mistnich finanénich trh na zpravy
a jiné geopolitické udalosti mize mit za
nasledek extrémnéjSi rozdily v cenach
nastroj rozvijejicich se trhi ve srovnani
S rozvinutymi trhy.

2. Riziko likvidity

Riziko likvidity je neschopnost koupit nebo prodat

investici v pozadovaném Case nebo vibec
obchodovat s néjakym nastrojem. Pokud dojde
ke zpozdéni, muze toto zpozdéni ovlivnit cenu,

za kterou Ize takové aktivum skute¢né koupit nebo
prodat. Také nastroje, které jsou nelikvidni nebo které

nacenitelné nebo je t&Z3i ziskat spolehlivé informace
0 jejich hodnoté.

Riziko likvidity souvisi s Fadou faktord, jako jsou:

e konkrétni pojmy a podminky nastroje;

e skuteCnost, Ze nastroj neni vefejné
obchodovan ani kétovan na burze

e nepfiznivé vnimany vyvoj trhu;

e skuteCnost, Ze vlastnictvi investice je

vysoce koncentrovano u jednoho nebo
malého poctu investorq;
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e SniZzeny pocet finanCnich instituci
pusobicich jako tvlrci trhu v pfislusnych
financnich nastrojich. Napfiklad
v pfipadé  sekuritizovanych  derivatl
(napfiklad strukturovanych produkt()
muze byt jedinym tvircem trhu samotny
emitent (nebo pfidruzeny subjekt), ktery
muze poskytnout omezeny zavazek
jednat jako tvurce trhu;

e Skute€nost, Ze se uc€astnici trhu mohou
pokusit  prodat podily  souCasné
sinvestorem, a nemusi existovat
dostatec¢na likvidita, ktera by témto
prodejiim vyhovéla.

Tyto faktory mohou existovat v dobé investice
nebo mohou nastat pozdéji.

3. Uvérova rizika a rizika neplnéni

Protistrana nebo Uvérové riziko vznika, pokud
strana spojena s transakci neni schopna dostat
svym zavazkim. Za urcitych okolnosti mohou tato
rizika znamenat, Zze vam nebude vracena
investovana Castka ani oekavany vynos z takové
transakce.

a) Insolvenéni riziko

Platebni neschopnost nebo nepinéni
nase nebo jinych stran zapojenych
do vasi transakce mohou vést k likvidaci
pozic bez vaseho souhlasu. Za urditych
okolnosti nemusite ziskat zpét skute¢na
aktiva, ktera jste zauctovali jako
kolateral, a mozna budete muset pfijmout
v8echny dostupné platby v hotovosti.

b) Riziko rekapitalizace z vnitfnich zdroju

Jedna se o riziko, kdy finan¢ni nastroje
ur€itych emitentl, v&etné bankovnich
instituci, investiCnich spoleCnosti a
urcitych spole€nosti bankovnich skupin,
mohou byt pfedmétem opatfeni pfijatych
vladnimi, bankovnimi nebo jinymi
regulaénimi organy, napfiklad
k preventivnimu feSeni bankovnich krizi,
bez ohledu nato, zda vyslovné podminky
finanéniho nastroje takové jednani
oCekavaji. O opatfenich, ktera mohou
podniknout, mohou mit pfisluSné organy
Siroky prostor pro své kroky a jejich
pravomoci lze rozSifit v  reakci
na konkrétni udélosti.

Mezi pfiklady akci, které mohou
podniknout, patfi nasledujici:

e Snizeni jistiny dluhopist / obligaci
téchto emitentl, a to i na nulu;

e Konverze takovych dluhopist / obligaci
na akcie nebo jiné nastroje vlastnictvi
(vedouci k oslabeni vlastnickych
podil stavajicich akcionar();

e Variace podminek, v€etné splatnosti
a/nebo platby drokd, takovych
dluhopist / obligaci; a akcionafi, ktefi
jsou zbaveni svych akcii.

¢) Finan¢ni nastroje a investice

NiZe je uveden pfehled rizik spojenych s urditymi typy
finan¢nich nastroja.

Akcie ajiné kapitédlové nastroje

a) Podily a akcie

Podily nebo akcie predstavuji prava a
zajmy akcionafd ve spoleénosti. Jedna
akcie predstavuje zlomek zakladniho
kapitalu spolec¢nosti a akcionar muze tézit
ze zvySeni hodnoty akcie, i kdyz to neni
zaru€eno. Akcionafi mohou mit nérok
na vyplatu dividend, ale ty jsou vyplaceny
pouze na zakladé rozhodnuti vedeni
spoleCnosti.  Akciondf nema  pravo
na vraceni kapitalu a akcie by se v pfipadé
platebni neschopnosti spole€nosti mohly
stat bezcennymi.

Vynos akcionafe z investovani do podil{
bude do zna&né miry zaviset na trzni cené
podill v dobé prodeje. Trzni cena podilu je
urCena fadou faktorl, které ovliviuji
nabidku a poptavku po tomto podilu, mimo
jiné v&etné:

e Zakladni ukazatele o spoleénosti: jako
je ziskovost spole¢nosti a sila jejiho
vedeni;
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b)

e doméaci a mezinarodni
napfiklad  vystaveni
mezinarodnim
trznim faktoram;

faktory:
spole€nosti
udalostem nebo

e odvétvoveé specifické faktory: jako je
ekonomicky cyklus  konkrétniho
odvétvi a zmény cen komodit nebo
poptavky spotfebitelU.

Akcie v menSich spole¢nostech mohou
nést dalSi riziko ztraty penéz, protoze
mezi kupni a prodejni cenou téchto
cennych papird mize byt velky rozdil.
Pokud je nutné okamzité prodat akcie
v mensich spole¢nostech, miizete ziskat
zpét mnohem ménég, nez jste za né
zaplatili. Cena se m(ze rychle ménit a
muze klesat i stoupat.

Akcie jsou obecné pomérné volatilni
skupinou aktiv - jejich hodnota mé
tendenci kolisat vice nez jiné financni
nastroje, jako jsou dluhopisy. Drzeni
akcii je vysoce rizikové - pokud vlozite
své penize do jedné spolecnosti a tato
spoleCnost se dostane do platebni
neschopnosti, pravdépodobné pfijdete
0 vétsinu, ne-li o vdechny své penize.

Akcie s nizkou cenou (penny shares)

PFfi nakupu akcii v nékterych mensich
spole¢nostech nebo ve spole€nostech,
S nimiz se akcie obchoduji za velmi nizké
ceny ve srovnani s jejich nominalni
hodnotou, jako jsou ,penny shares®,
existuje zvlastni riziko ztraty penéz. Mezi
kupni cenou a prodejni cenou téchto
akcii maGze byt (relativné) velky rozdil.
Pokud musi byt okamzité prodany,
muzete ziskat zpét mnohem ménég, nez
jste za né zaplatili.

5. Opéni listy

Op¢ni list je ¢asové omezené pravo na upis akcii,
obligaci, pujéek nebo statnich cennych papird a je
uplatnitelné vi¢i plvodnimu emitentovi cennych
papir(. Relativné maly pohyb v cené podkladového
cenného papiru ma za nasledek nepfimérené velky
pohyb v cené opéniho listu, nepfiznivy nebo pfiznivy.
Ceny opcénich listd proto mohou byt kolisat. Je
dllezité, aby kdokoli, kdo uvazuje o koupi opcnich
listG, pochopil, Zze pravo na upsani, které opcni list
udéluje, je vzdy C&asové omezeno, coZz ma za
nasledek, Ze pokud investor nevyuZije své pravo v
pfedem stanoveném terminu, investice se stane
bezcennou. Opéni list byste neméli kupovat, pokud
nejste pfipraveni pfijit o vSechny penize, které jste
investovali, plus provize nebo jiné transakéni
poplatky. Nékteré dalSi nastroje se také nazyvaji
op¢ni listy, ale ve skute€nosti jsou opcemi (napfiklad
pravo na ziskani cennych papird, které je uplatnitelné
proti nékomu jinému nez puvodnimu emitentovi
cennych papird, ¢asto se nazyva ,kryty opéni list).

6. Nastroje penézniho trhu

Nastroje penézniho trhu jsou schémata kolektivniho
investovani, kterd investuji penize v hotovosti nebo
penéznich ekvivalentech, jako jsou kratkodobé pujcky
vladé, které plati pevnou urokovou sazbu. Puj¢ka je
poskytovana na obdobi, které obvykle neni del§i nez
Sest mésicq, ale pfilezitostné az na jeden rok, béhem
néhoz vérfitel vezme vklad z penéznich trha, aby jej
pujcil (nebo poskytl) dluznikovi. Na rozdil od
kontokorentu musi dluznik uvést pfesnou €astku a
obdobi, na které si chce pujcit.

7. Pevny Grok nebo dluhopisy

Pevny arok, dluhopisy nebo dluhové cenné papiry
jsou platebni povinnosti strany, obvykle oznacované
jako emitent. Dluhopisy maji nominalni hodnotu, coz
je Castka, kterd, s vyhradou rizika Uvéru a neplnéni,
se vrati drziteli dluhopistl, az budou cenné papiry
splatné na konci investi¢niho obdobi. Nominalni
hodnota dluhopisu se li8i od jeho ceny nebo trzni
hodnoty. Dluhopisy Ize koupit nebo prodat na trhu
(napfiklad akcie) a jejich cena se miize kazdy den liSit.
Rist nebo pokles trzni ceny dluhopisu neovlivni, s
vyhradou rizika Uvéru a neplnéni. To co byste dostali
zpét, pokud dluhopis drzite, dokud nebude splatny.

Zatimco cena dluhopisu podléha fluktuacim trhu, pfi
blizici se splatnosti ma trzni cena tendenci odrazet
nominalni  hodnotu dluhopisu. Faktory, které
pravdépodobné budou mit zasadni dopad na hodnotu
dluhopisu, jsou vnimana finan¢ni situace emitenta a
zmény o€ekavanych trznich urokovych sazeb.
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U nékterych dluhopisi mGze existovat omezeny trh
a mlze byt obtiznéjsi s nimi obchodovat nebo ziskat
spolehlivé informace o jejich hodnoté (a maGze byt
obtizngjsi vytvofit na nich vhodny trh pro ucely
nasledného prodeje).

Mezi rizika spojena s investovanim do dluhopisu
patfi mimo jiné:

e Urokové riziko;
e inflagni riziko;
e Uvéroveé riziko a riziko neplnéni.

Pokud se emitent nachazi ve finan¢nich potizich,
existuje zvySené riziko, Zze nebude moci dostat
svym zavazkim splaceni. V takovém pfipadé muze
byt zpétné ziskan maly nebo zadny kapital a
jakékoli vracené ¢&astky mohou ftrvat znacné
dlouhou dobu.

8. Komodity

Investice zaloZené na komoditach, at uz
investovanim pfimo do fyzickych komodit, napfiklad
zlata, nebo investovanim do spolecnosti, jejichz
podnikani se zabyva hlavné komoditami, nebo
prostfednictvim produktl spojenych s komoditami,
mohou byt ovlivnény Fadou  politickych,
ekonomickych, environmentédlnich a sezdénnich
faktord. Ty se tykaji skuteénych problémda, které
maji dopad bud na poptavku, nebo na dostupnou
nabidku dané komodity. Mezi dalsi faktory, které
mohou podstatné ovlivnit cenu komodit, patfi
regulaéni zmény a pohyb urokovych sazeb a
sménnych kurz(. Jejich hodnota muze klesat
i stoupat a v nékterych pfipadech mlze investice do
komoditnich produktd vést k dodani podkladového
aktiva.

9. Podilové fondy

Podilovy fond je systém, v jehoz ramci jsou aktiva
drzena spole¢né pro celou fadu investor. Mize byt
strukturovan mnoha zpUsoby, napfiklad ve formé
spoleCnosti, partnerstvi nebo svéfenectvi. Mira
rizika investovani do podilového fondu zavisi na
podkladovych investicich, do kterych je systém
investovan, a na tom, jak dobfe je diverzifikovan.
Investice mohou obvykle zahrnovat dluhopisy
a akcie obchodované na burze, ale v zavislosti na
typu systému mohou zahrnovat derivaty,
nemovitosti nebo rizikovéjSi aktiva. S aktivy
drzenymi v systému existuji rizika a investofi by
si méli ovéfit a porozumét typu aktiv zahrnutych do
fondu a investi¢ni strategie systému.

10. Fondy obchodované na burze (ETF)
a produkty obchodované na burze (ETP)

ETF a ETP jsou investi¢ni fondy a jiné cenné papiry,
s nimiz se obchoduje jako s akciemi a které investuji
do diverzifikované skupiny aktiv, jako jsou akcie,
dluhopisy nebo komodity. Obecné sleduji vykonnost
ukazatele nebo finan¢niho indexu a hodnota investice
bude odpovidajicim zpisobem kolisat. Nékteré ETF a
ETP vyuzivaji ke splnéni svych cili slozité techniky
nebo drzi rizikovéjSi aktiva. Podrobnéji si prosim
peclivé prectéte ,Zverejnéni rizik pro obchodovani s
vyuzitim pakového efektu, obchodovatelné produkty
na burze zaloZené na inverzi a volatilité“.

11. Strukturované produkty

Strukturované produkty jsou obecny nazev pro
produkty, které poskytuji ekonomickou expozici vUgi
Siroké $kale skupin podkladovych aktiv. Urovefi
pfijmu nebo rdstu kapitalu odvozena
ze strukturovaného produktu je obvykle spojena
s vykonem prislusnych podkladovych aktiv.
Strukturované produkty jsou obecné vydavany
finanénimi pokyny, a proto produkty podléhaji
uvérovému riziku emitenta. Pokud emitent neni
schopen splatit ¢astky splatné podle podminek
produktu, maze to ovlivnit vynosy ze strukturovaného
produktu a vést k uplné ztraté pocateéni investice.
NeZ se rozhodnete investovat do strukturovaného
produktu, méli byste si pFeCist ,ProhlaSeni o
zvefejnéni rizik pro obchodovani se strukturovanymi
produkty (v€etné opci) s Interactive Brokers.”

12. Derivaty, véetné futures, opci a rozdilovych
smluv

a) Derivaty obecné

Derivaty jsou finan¢ni nastroje, jejichz ceny
jsou odvozeny od podkladového aktiva.
Mezi pfiklady derivatu patfi futures, opce a
rozdilové smlouvy. Transakce s derivaty
zahrnuji vysSi riziko nez pfima investice do
podkladového aktiva. Jelikoz hodnota
derivdtu  z4visi nabudouci hodnoté
podkladovych aktiv, mize pohyb hodnoty
podkladovych aktiv vést k zvySené zméné
hodnoty derivatu.
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b)

<)

Futures

Transakce s futures zahrnuji povinnost
provést nebo prevzit dodani
podkladového aktiva smlouvy
k budoucimu datu, nebo v nékterych
pfipadech vypofadat pozici hotovosti.
Nesou vysoky stupen rizika. ,Pfevody*
nebo ,pakovy efekt’, které Ize c&asto
ziskat ve futures obchodovani znamena,
ze maly vklad nebo zaloha mohou vést
k velkym ztratam i ziskim. Znamena to
také, Ze relativné maly pohyb muze vést
k proporcionaln€ mnohem vétSimu
pohybu hodnoty vasi investice, coz maze
pracovat pro vas i proti vam. Transakce
s futures maji podminény zavazek a méli

byste si byt toho védomi dusledkd,
zejména pozadavk( na marzi.

Opce

Existuje mnoho rlznych typG opci

s rdznymi vlastnostmi, které podléhaji
nasledujici podmince. N&kup opci:
Nakup opci zahrnuje mensi riziko nez
prodej opci, protoze pokud se cena
podkladového aktiva pohybuje proti vam,
muzete jednoduSe povolit, aby opce
zanikla. Maximalni ztrata je omezena na
prémii plus jakékoli provize nebo jiné
transakéni poplatky. Pokud si vSak
koupite kupni opci na futures kontrakt a
pozdéji opci vyuzZijete, futures ziskate.
Tim se vystavite rizikim popsanym
v Castech  futures® a  ,transakce
s podminénymi zavazky*.

Psani opci: Pokud napiSete opci,
souvisejici riziko je podstatné vétsi nez
nakup opci. Za drzeni své pozice muzete
nést odpovédnost za marzi a ztrata mize
byt udrZzovana nad urovni pfijaté prémie.
Napsanim opce pfijimate zakonnou
povinnost koupit nebo prodat podkladové
aktivum, pokud je opce uplatnéna proti
vam, avS8ak trzni cena se vzddlila od
realizatni ceny. Pokud jiz vlastnite
podkladové aktivum, které jste se
zavazali prodat (kdyz budou opce znamé
jako ,kryté kupni opce®), riziko se snizi.
Pokud nevlastnite podkladové aktivum
(,nekryté moznosti nakupu*), riziko maze
byt neomezené. O psani nekrytych
moznosti by méli uvaZovat pouze
zkuSeni pracovnici, a to az po zajisténi
v8ech  podrobnosti o  pfisluSnych
podminkach a mozném vystaveni se
riziku.

d)

13.

Tradiéni opce: Urcité ¢lenské spoleénosti
na Londynské burze cennych papirt podle
zvlaStnich  burzovnich  pravidel piSi
konkrétni typ opce zvany ,tradi¢ni opce®.
Mohou pfedstavovat vétsi riziko nez jiné
moznosti. Obousmérné ceny nejsou
obvykle kétovany a neexistuje burzovni trh,
na kterém by bylo mozné uzavfit otevienou
pozici nebo provést stejnou a opacnou
transakci, ktera by otevienou pozici
zvratila. MGze byt obtizné posoudit jeji
hodnotu nebo pro prodejce takové
moznosti fidit jeho vystaveni se riziku.

Nékteré trhy s opcemi funguji na zakladé
marze, kdy kupujici neplati plnou prémii za
svou opci v dobé, kdy ji zakoupili. V této
situaci muzete byt nasledné vyzvani k
zaplaceni marze u opce az do vySe vasi
prémie. Pokud tak neudinite, muze byt
vaSe pozice uzaviena nebo zlikvidovana
stejnym zplsobem jako pozice futures.

Rozdilové smlouvy

Futures a opéni smlouvy Ize také
oznacovat jako rozdilové smlouvy. Mohou
to byt opce a futures na index, stejné jako
ménové a urokové swapy. Na rozdil od
jinych futures a opci vsak Ize tyto smlouvy
vyporadat pouze v hotovosti. Investice do
smlouvy o rozdilech nese stejna rizika jako
investice do budoucnosti nebo opce.
Transakce v rozdilovych smlouvach
mohou mit také podminény zavazek.

Rizika souvisejici s uréitymi typy
transakci a ujednani

Mimoburzovni transakce

Transakce provadéné mimo burzu (déle
jen ,OTC transakce®) mohou zahrnovat
veétsSi riziko nez obchodovani s nastroji
obchodovanymi na burze, protoze
neexistuje burzovni trh, pomoci kterého by
bylo mozné vasdi pozici zlikvidovat nebo
vyhodnotit hodnotu nastroju nebo expozici
rizik.

OTC transakce s sebou nesou vysSi riziko
vyporadani.
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b)

d)

Riziko vypofadani je riziko, Ze protistrana
nedoda cenny papir (nebo ekvivalentni
aktiva), jak je pozadovano podle
dohodnutych podminek. Vysledkem je,
Ze jedna strana transakce neobdrzi
cenné papiry nebo aktiva, na ktera ma
narok. Toto riziko se zvySuje tam, kde
neni mozné provést vzajemné zapocteni,
kde se Castky dodané kazdou stranou
vzajemné Castecné nebo Uplné zrusi.

Riziko likvidity, jak je popsano vySe, je
vy88i u OTC transakci. Neexistuje
burzovni trh, jehoz prostfednictvim by
bylo mozné likvidovat vasi pozici nebo
posoudit hodnotu OTC transakce nebo
vystaveni riziku. Nabidkové a
poptavkové ceny nemusi byt uvadény, a
i tam, kde jsou, budou stanoveny prodejci
vyuzivajici tyto nastroje, a proto mize byt
obtizné urcit, co je spravedliva cena.

Mimoburzovni transakce s derivaty

Nemusi byt vzdy zfejmé, zda je konkrétni
derivdt sjednan na burze nebo
v mimoburzovni derivatové transakci.
Zatimco nékteré mimoburzovni trhy jsou

vysoce likvidni, transakce
s mimoburzovnimi nebo
.neprevoditelnymi“  derivaty = mohou

zahrnovat vétsi riziko nez investice do
burzovnich derivatl, protoZe neexistuje
burzovni trh, na kterém by bylo mozné
uzaviit otevienou pozici. Muze byt
nemozné zlikvidovat stavajici pozici,
posoudit hodnotu pozice vyplyvajici
Z mimoburzovni transakce nebo
posoudit expozici vuci riziku. Nabidkové
a poptavkové ceny nemusi byt uvadény,
a i kdyz jsou, budou stanoveny prodejci
v téchto nastrojich, a proto muze byt
obtizné urcit, co je spravedliva cena.

Zahraniéni trhy

Zahrani¢ni trhy budou zahrnovat jina
rizika nez trhy EU. V nékterych pfipadech
budou rizika vétsi. Potencial zisku nebo
ztraty z transakci na zahranicnich trzich
nebo u kontraktl v cizi méné bude
ovlivnén fluktuacemi devizovych kurza.

Provize

Nez zacnete obchodovat, méli byste
ziskat podrobnosti o v8ech provizich a
dalSich poplatcich, za které budete
odpovédni. Pokud nékteré poplatky
nejsou vyjadfeny v penéznich
podminkach (ale napfiklad jako procento
hodnoty smlouvy), méli byste ziskat
jasné a pisemné vysvétleni, vCetné

9)

pfislusnych pfikladd, abyste zjistili, co
takové poplatky pravdépodobné budou
v konkrétnich  penéznich  podminkach
znamenat. V pfipadeé futures, kdy je provize
uctovana jako procento, bude to obvykle
jako procento z celkové hodnoty smlouvy,
nikoli pouze jako procento vasi pocatecni
platby.

Zajisténi

Pokud u nas vlozite kolateral jako zaruku,
zplsob, jakym s nim bude zachazeno, se
bude lisit podle typu transakce a mista, kde
se s nim obchoduje. Mohly by existovat
vyznamné rozdily v zachazeni s vaSim
kolateralem, v zavislosti na tom, zda
obchodujete na uznané nebo uréené
investiéni burze, s pravidly dané burzy
(a pfidruzeného clearingového strediska),
které plati nebo obchoduji mimo burzu.
Vlozena zastava muize ztratit identitu jako
vaS majetek, jakmile bude uskutecnéno
obchodovani vasim jménem. | kdyz by se
vaSe obchodovani nakonec ukazalo jako
ziskové, nemusi se vam vratit stejna aktiva,
ktera jste vlozili, a mozna budete muset
pfijmout platbu v hotovosti.

Investi¢ni transakce s podminénym
zavazkem.
Podminéné zavazkové investi¢ni

transakce, které podléhaji marzi, vyzaduiji,
abyste misto okamzité vyplaty celé kupni
ceny provedli fadu plateb oproti kupni
cené. Pokud obchodujete s futures
kontrakty kvuli rozdildm nebo prodavate
opce, mizete utrpét celkovou ztratu marze,
kterou u nas ulozite, abyste vytvofili nebo
udrzeli pozici. Pokud se trh pohne proti
vam, muzete byt vyzvani, abyste v kratké
dobé zaplatili podstatnou dodatecnou
marzi, abyste si udrZeli pozici. Pokud tak
neucinite ve stanovené l|huté, maze byt
vaSe pozice zlikvidovana se ztratou a za
vysledny deficit budete odpovédni. | kdyz
transakce nema marzi, mize sebou nést
povinnost provadét za urcitych okolnosti
dalsi platby nad ramec jakékoli Castky
zaplacené pfi uzavieni smlouvy.

Pfevod nebo pakovy efekt

Pfevod nebo pakovy efekt je strategie
s cilem zvySit navratnost nebo hodnotu
investice zahrnujici nasleduijici:

() vypUjcovani penéz;

(i) investice do jednoho nebo vice

nastroji, jako jsou opéni listy nebo
derivaty, u nichz relativné maly pohyb
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h)

v hodnoté nebo cené podkladovych
prav nebo aktiv vede k vétSimu
pohybu v hodnoté¢ nebo cené
nastroje;

(iii) strukturovani prav drziteld investice
tak, aby relativné maly pohyb ceny
nebo hodnoty podkladovych prav
nebo aktiv vedl k vétSimu pohybu
ceny nebo hodnoty investice;

(iv) muzete pfijit o vice, nez jste plivodné
investovali.

Méli byste si uvédomit, Ze strategie
pouzita nebo navrzena pro pfevody
muze vést k témto situacim:

e pohyby cen investice jsou volatilngjsi
nez pohyby cen podkladovych prav
nebo aktiv;

e investice podléha nahlym a velkym
poklesim hodnoty;

e apokud dojde k dostate¢né velkému
poklesu hodnoty investice,
nedostanete zpét vibec nic.

Pozastaveni obchodovani

Za urcitych obchodnich podminek muze
byt obtizné nebo nemozné likvidovat
pozici. K tomu mize dojit napfiklad
v dobé rychlého cenového pohybu,
pokud cena vzroste nebo poklesne
bé&hem jedné obchodni relace do takové
miry, Ze podle pravidla pfisludné burzy je
obchodovani pozastaveno nebo
omezeno. Zadani pfikazu stop-loss
nemusi nutné omezit vaSe ztraty
zamyslenych Castek, protoze trzni
podminky mohou znemoznit provedeni
takového pokynu za stanovenou cenu.

Ochrana clearingového stfediska

Na mnoha burzach je transakce provadéna
nadmi (nebo tfeti stranou, s niz jedname
vasim jménem) ,ru€ena“ burzou nebo
clearingovym  stfediskem. Je  vSak
nepravdépodobné, Zze tato zaruka
ve vétsiné pfipadu pokryje vas, zakaznika,
a nemusi vas ochranit, pokud my nebo jina
strana nepini své zavazky vicéi vam. Na
pozadani vysvétlime veSkerou ochranu,
kterA vam byla poskytnuta v ramci
zUctovaci zaruky vztahujici se na jakékoli
derivaty na burze, se kterymi obchodujete.

Neexistuje clearingové stiedisko
pro tradi€ni opce, ani bézné pro
mimoburzovni nastroje, s nimiz se

neobchoduje podle pravidel uznané nebo
uréené investi¢ni burzy.
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DODATEK 3

Informacni prohlaseni v souladu s €lankem 1 nafrizeni o transakcich
spocivajicich ve financovani cennych papirt

TOTO INFORMACNI PROHLASENI  PLATI
POKUD JSTE VSTUPILI NEBO V BUDOUCNOSTI
MOZNA VSTOUPITE DO KOLATERALNIHO
DOHODY BEHEM VZTAHU S NAMI.

Toto prohlaSeni o informacich je poskytovano
pouze pro informacéni uCely a neméni ani
nenahrazuje vyslovné podminky jakékoli transakce,
dohody, ujednani o zajisténi nebo jakakoli prava
nebo povinnosti, které mizete mit podle platnych
zakonl, zakladat jakakoli prava nebo povinnosti
nebo jinak ovliviiovat vase nebo nase zavazky a
povinnosti.

Ugelem tohoto informaéniho prohladeni neni a
nemélo by se na néj spoléhat jako na pravni,
finanéni, dariové, ucetni nebo jiné poradenstvi.

1. UvoD

a) Toto prohlaseni o informacich jste
obdrzeli, protoze jste uzavfeli nebo dale
muzZete uzavfit s nami jedno nebo vice
zajiStovacich ujednani, které obsahuji
pravo na uzivani, nebo pokud se vas to
konkrétné tyka a jste profesionalni klient,
zajistovaciho ujednani o pFevodu titulu
(dale jen ,zajiStovaci ujednani*).
b) Toto informaéni  prohlaseni  bylo
pfipraveno v souladu s d&lankem
15 nafizeni o transakcich spo ivajicich
ve financovani cennych papirG tim, ze
vas informuje o obecnych rizicich a
dasledcich, které mohou byt spojeny se
souhlasem spravem na  uzivani
kolateralu poskytovaného vV rdmci
zajiStovaciho ujednani, nebo pokud se
vds to konkrétné tyka a jste-li
profesionalni klient, zajistovaciho
ujednani o prevodu titulu tykajici se
penéz nebo nepenéznich aktiv, ktera
vam patfi (déle jen ,rizika a dasledky
opétovného pouziti“). Toto informaéni
prohlaseni se tyka pouze rizik a nasledku
opétovného pouziti a nefesi zadna dalsi
rizika nebo dusledky, které mohou
vzniknout v dUsledku vasich konkrétnich
okolnosti nebo v dusledku podminek
konkrétni transakce.

2. OPETOVNE PRIJETI

RIZIK A JEJICH

DUSLEDKY

a)

b)

c)

d)

e)

Pokud uplatnime uzivaci pravo ve vztahu
k hotovostnim nebo nepenéznim aktiviim,
ktera jste ndm poskytli formou zajisténi
v ramci zajiStovaciho ujednani (dale jen
.prislusna aktiva“), upozorfiujeme vas na
nasledujici opétovné pfijeti rizik a jejich
dasledky:

vaSe prava, v€etné jakychkoli vlastnickych
prav, ktera jste mohli mit, v téchto
pfisluSsnych aktivech budou nahrazena
nezajisténym smluvnim narokem
na dodani ekvivalentni hotovosti nebo
nepenéznich aktiv v souladu s podminkami
pfisluSného zajistovaciho ujednani;

tato pfislusna aktiva nebudou drzena
v souladu s penézi klienta nebo pravidly
pro klientska aktiva, a pokud méli prospéch
z jakychkoli penéz klienta nebo prav klienta
na ochranu aktiv, nebudou se tato prava
na ochranu vztahovat (napfiklad pfislusna
aktiva nebudou oddéleny od nasich aktiv);

v pfipadé nasi platebni neschopnosti nebo
neplnéni pfislusné transakce nebo této
smlouvy, nebude vas narok viéi nam na
dodani ekvivalentni  hotovosti nebo
nepenéznich aktiv zajistén a bude podiéhat
podminkam pfislusné dohody o zajisténi
pfislusnych  zakonl, proto nemusite
obdrzet takovou ekvivalentni hotovost
nebo nepenézni aktiva nebo ziskat zpét
plnou hodnotu pfisluSnych aktiv (i kdyz
vaSe expozice muze byt snizena do té
miry, Ze mate vuci nam zavazky, které lIze
vyrovnat, zapocitat nebo uhradit) s
odkazem na na$i povinnost dodat vam
ekvivalentni hotovost nebo nepenézni
aktiva);

v pfipadé, ze organ pfislusny k Feseni krize
uplatni své pravomoci Vv jakémkoli
relevantnim rezimu feSeni problémd ve
vztahu k nam, veskera prava, ktera budete
mit k pfijeti jakychkoli opatfeni proti nam,
napfiklad k ukon&eni nasi smlouvy, mohou
byt pfedmétem pobytu pfisluSného organu
zabyvajiciho se Ffedenim krize a: i) vas
narok na dodani rovhocennych penéznich
nebo nepenéznich aktiv mize byt snizen
(Caste€né nebo UpIné) nebo preveden
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9)

h)

na vlastni kapital; nebo ii) pfevod aktiv
nebo zavazkl muze vést k tomu, Ze vas
narok na nas nebo na$ narok na vas
bude pfeveden na rGzné subjekty, ackoli
muZzete byt chranéni v rozsahu, v némz
je vykon pravomoci k feSeni problému
omezen dostupnosti prav na zapocteni
nebo kompenzaci,

v dusledku toho, Ze pfestanete vlastnit
majetkovy podil v téchto pfisluSnych
aktivech, nebudete mit pravo vykonavat
Zadna hlasovaci, schvalovaci nebo
podobna prava spojena s prislusnymi
aktivy, a to ani v pfipadé, ze jsme
souhlasili s uplatnénim hlasovaciho
prava, schvalovacich nebo podobnych
prav spojenych S jakymikoli
rovnocennymi aktivy v souladu s vasimi
pokyny nebo pfislusnou dohodou
0 zajisténi, které vas opravniuji upozornit
nas, ze ekvivalentni aktiva, ktera vam
mame dodat, by meéla odrazet vaSe
pokyny s ohledem na pfedmét takového
hlasovéani, schvaleni nebo vykonu prava,
v pfipadé, Ze nebudeme drzet a
nebudeme schopni snadno ziskat
ekvivalentni aktiva, nebudeme schopni to
dodrzet (v zavislosti na jakémkoli jiném
feSeni, které mohlo byt mezi stranami
dohodnuto);

v pfipadé, Ze nejsme schopni pohotové
ziskat ekvivalentni aktiva, ktera vam
mulzeme dodat v pozadovaném c&ase:
mozna nebudete schopni plnit své
povinnosti vypofadani v ramci zajistovaci
nebo jiné transakce, kterou jste uzavieli
v souvislosti s t&émito relevantnimi aktivy;
protistrana, burza nebo jina osoba muze
uplatnit pravo na odkoupeni pfisluSnych
aktiv; a mozna nebudete moci uplatnit
prava nebo podniknout dalSi kroky
ve vztahu k témto pfisluSnym aktivam;

s vyhradou jakékoli vyslovné dohody
mezi vami a nami nebudeme mit Zzadnou
povinnost vés informovat o jakychkoli
Ukonech udalostech  souvisejicich
s pravy a zavazky ve vztahu k témto
prisluSnym aktivam;

nebudete mit narok na zadné dividendy,
kupény nebo jiné platby, droky nebo
prava (v€etné cennych papird nebo

majetku, které se akumuluji nebo
nabizeji kdykoli) splatné ve vztahu
k témto pfislusSnym aktivim, ackoli

vyslovné pisemné podminky pfislusné
dohody o zajisténi mize vam poskytnout
obdrZeni nebo pfipsani platby na zakladé
odkazu na tuto dividendu, kupdn nebo
jinou platbu (déle jen ,vyrobené platba®)

i) zajistovaci ujednani o pfevodu titulu nebo
nas vykon prava na uzivani v ramci
ujednani o zajisténi zastavy ve vztahu
k jakymkoli relevantnim aktivim a to, ze
vam dame rovnocennd aktiva, mize vést
k daflovym dUsledkim, které se li§i od

danfovych dusledkd,

které byste jinak

pouzili vy nebo my ve vztahu k drzeni
téchto relevantnich aktiv na vasem uctu;

k) pokud obdrzite nebo vam bude pfipsana
zpracovana platba, mize se vase darnové

jednani

liSit od vaSeho danového

zachazeni s pavodni dividendou, kuponem
nebo jinou platbou ve vztahu k témto
relevantnim aktivam.

Pokud vam poskytujeme clearingové sluzby
(at’ uz pfimo jako clearingovy ¢len nebo
jinak), upozoriiujeme vas na nasledujici dalsi
rizika a dasledky opétovného pouziti:

@

(ii)

(iii)

pokud jsme prohlaseni
za neplati€e ustfedni protistranou,
muUzZe se tato Ustfedni protistrana
podle platnych zakond pokusit

prevést (,pFistavit®) vase
transakce a hotovostni nebo
nepenézni aktiva na jiného

zuctovaciho €lena, nebo pokud to
nelze proveést, protistrana maze
ukongit vase transakci;

v pfipadé, Zze ostatni strany
v clearingové struktufe selZou
(vCetné (ale nejen) ustfedni
protistrany, schovatele,
vyporadaciho agenta nebo

jakéhokoli clearingového makléfe,
kterému mzeme dat pokyn),
nemusite obdrzet vSechnu svou
hotovost nebo nepenézni aktiva
zpét - a vaSe prava se mohou liSit
v zavislosti na pravu zemé, ve
které je pfisluSna strana zapsana
do obchodniho rejstfiku (coz
nemusi byt nutné irské pravo) a

konkrétnich ochrannych
opatifenich, ktera tato strana
zavedla;

v nékterych pfipadech mize mit
ustfedni  protistrana  prospéch
z pravnich predpisl, které chrani
opatreni, ktera maze podniknout
na zakladé jejich vychozich
pravidel ve vztahu k zuc¢tovacimu
Clenovi, ktery selhal (napf.
pfistavené transakce a souvisejici
aktiva), pfed napadenim podle
pFislusnych insolvenénich zakond.
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4. DEFINICE

K tomuto informaénimu prohladeni se vztahuji
nasledujici definice:

»Dohodou® se rozumi jakakoli dohoda mezi vami
anami, na zakladé, které vznikd nebo muze
vzniknout zajiStovaci ujednani.

»Zajistovacim ujednanim® se rozumi a) dohoda
0 zaijisténi pfevodu titulu nebo b) dohoda o zajisténi.

,Ustfedni protistranou“ se rozumi subjekt
povéfeny pfislusnym regulacnim organem, aby
jednal jako ustfedni protistrana nebo clearingové
stfedisko.

»Pravem na uzivani“ se rozumi jakékoli pravo,
které musime pouzivat vlastnim jménem a
na naSem vlastni u¢tu nebo na Uctu jiné protistrany,
penézni nebo nepenézni aktiva, ktera jsme obdrzeli
formou zajisténi v ramci zabezpeceni zajistovaciho
ujednani mezi vami a nami.

sUjednanim o bezpeéném finanénim zajisténi“
se rozumi dohoda, podle které poskytovatel
zajisténi poskytuje finanéni kolateral ve formé
zajisténi ve prospéch pfijemce zaruky nebo v jeho
prospéch, a kde Uuplné vlastnictvi finanéniho
zajisténi zUstava u poskytovatele zajisténi, kde je
zfizeno zastavni pravo a kde ujednani obsahuje
pravo na uzivani ve prospéch pfijemce zajisténi.

»Ujednanim o zajiSténi prevodu titulu“ se rozumi

jakékoli ujednani, podle néhoz poskytovatel
zajiSténi prevadi Uplné vlastnictvi finanéniho
zajisténi  (hotovostni nebo nepenézni aktiva)

na pfijemce zajiténi za ucelem zajisténi nebo
jiného kryti pInéni pfislusnych finanénich zavazku.

rozumi klient
klient podle

»Profesionalnim klientem* se
kategorizovany jako profesionélni
predpist MiFID.

,Narizenim o transakcich spocivajicich
ve financovani cennych papird“ se rozumi
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2015/2365 ze dne 25. listopadu 2015
0 transparentnosti transakci spocivajicich
ve financovani cennych papird a o opakovaném
pouziti a o zméné nafizeni (EU) & 648/2012
(ve znéni pozdéjsich predpis).

slransakce“ znamena transakci uzavienou,
provedenou nebo dohodnutou mezi vami a nami
podle které souhlasite s poskytnutim financnich
nastrojll jako zajisténi, a to bud’ na zakladé ujednani
0 bezpecném zajisténi, nebo na zakladé ujednani
0 zajisténi pfevodu titulu.

Pojmem ,my“, ,nase“, ,nas“ a ,nas“ apod.
odkazujeme na poskytovatele tohoto informaéniho
prohlaseni, ktery s vami muze provadét transakce
nebo uzavirat dohody (nebo pokud jedname jménem
jiné osoby, v€etné pfipadd, kdy tato osoba je
pfidruzenou spole¢nosti).

Pojmem ,vy“, ,vas“ a ,vase“ apod. se vztahuje
na kazdou z osob, kterym je toto informacni
prohlaseni doru¢eno nebo ureno v souvislosti
s uzavienim, pokraCovanim, provedenim nebo
dohodnutim podminek transakci nebo dohod s nami
(nebo, kde jednate jménem jinych osob, za kazdou
z téchto osob).
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DODATEK 4
Souhlas klienta s prijimanim elektronickych zaznamut a komunikace

V zajmu rychlosti, efektivity a nizSich nakladl
pro své klienty poskytuje IBIE a jeji pfidruzené
spoleCnosti (dale jen ,pfidruzené spolecnosti
a/nebo partnefi“) elektronicka oznameni, zpravy,
potvrzeni obchod(, vypisy z uétd, proxy materialy,
dokumenty s kli€ovymi informacemi v ramci
strukturovanych retailovych investi¢nich produktd
a pojistnych produktl s investiéni slozkou zaznamy
a dal8i zdznamy a komunikace klienta (souhrnné
dale jen ,zaznamy a komunikace®) v elektronické
podobé v maximalnim rozsahu povoleném
pfislusnymi zakony. Elektronické zaznamy a
komunikace mohou byt zasilany na pracovni stanici
klienta Trader Workstation (dale jen ,klientska
TWS*®) nebo na e-mailovou adresu klienta nebo
z bezpecnostnich divodl mohou byt zvefejnény na
webovych strankach IBIE nebo na zabezpefenych
webovych strankach jednoho z poskytovatell
sluzeb IBIE a klient se bude muset pfihlasit a
vyhledat zaznamy a sdéleni.

Uzavienim této smlouvy klient souhlasi s
pfijimanim elektronickych zaznam( a sdéleni
tykajicich se této smlouvy, jakékoli jiné dohody
mezi zakaznikem a IBIE nebo jejimi pfidruzenymi
spole€nostmi, veSkerymi transakcemi klienta
na zakladé téchto dohod, vSemi uéty klienta a
vesSkerym jednanim klienta se spolecnosti IBIE
nebo jejimi pfidruzenymi spole€nostmi, vcetné
zaznamu a komunikace v8eho druhu. Klient maze
tento souhlas kdykoli odvolat e-mailem
adresovanym zakaznickému servisu IB.

Oddéleni na help@interactivebrokers.com. Pokud
odvolate tento souhlas, spole€nost IBIE vam
poskytne pozadované zaznamy a sdéleni, véetné
proxy materiald v listinné podobé. Pokud vSak
klient odvola takovy souhlas, IBIE si vyhrazuje
pravo pozadovat od klienta zruSeni klientského
uctu.

Aby bylo mozné obchodovat pomoci IB TWS a
pfijimat zaznamy a komunikaci prostfednictvim
klientského TWS, existuji uréité pozadavky
na hardware a software systému, které jsou
popsany na webovych strankdch IBIE na adrese
www.interactivebrokers.ie. Vzhledem k tomu, Ze se
tyto pozadavky mohou ménit, musi zakaznik
pravidelné sledovat webovou stranku IBIE ohledné
aktualnich systémovych pozadavk(. Pro pfijem
elektronické posty od IBIE je klient odpovédny
za udrzovani platné e-mailové adresy a softwaru
umoziujiciho zakaznikovi Cist, odesilat a pfijimat
e-maily. Klient musi okamzité informovat IBIE o
zméné jeho e-mailové adresy: (i) pouzitim téchto
postupl ke zméné e-mailové adresy klienta, ktera
muze byt k dispozici na webovych strankach IBIE,
nebo (ii) kontaktovanim oddéleni zakaznickych
sluzeb IB na help@interactivebrokers.com pro
dalSi pokyny.
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